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1. Obveze uskladenostiiizvjeS€ivanja

Status ovih smjernica

1.

Ovaj dokument sadrzi smjernice izdane na temelju ¢lanka 16. Uredbe (EU) br. 1093/2010%. U
skladu s élankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) br. 1093/2010 nadlezna tijela i financijske
institucije moraju ulagati napore da se usklade s tim smjernicama.

U ovim smjernicama iznosi se EBA-ino stajaliSte o odgovaraju¢im nadzornim praksama unutar
Europskog sustava financijskog nadzora ili o tome kako bi se pravo Europske unije trebalo
primjenjivati u odredenom podrucju. Nadlezna tijela (kako je utvrdeno u c¢lanku 4. stavku 2.
Uredbe (EU) br. 1093/2010) na koja se smjernice primjenjuju trebala bi se s njima uskladiti
tako da ih na odgovarajuci nacin ukljuce u svoje prakse (npr. izmjenama svojeg pravnog okvira
ili nadzornih postupaka), ukljucujuéi i u slucajevima kada su smjernice prvenstveno upucene
institucijama.

Zahtjevi za izvjesSCivanje

3.

4.

U skladu s élankom 16. stavkom 3. Uredbe (EU) 1093/2010 nadlezna tijela moraju obavijestiti
EBA-u o tome jesu li uskladena ili se namjeravaju uskladiti s ovim smjernicama, odnosno o
razlozima neuskladenosti do 04.10.2017. U slucaju izostanka obavijesti unutar ovog roka EBA
¢e smatrati da nadleZna tijela nisu uskladena. Obavijesti se dostavljaju slanjem ispunjenog
obrasca, dostupnog na internetskoj stranici EBA-e, na adresu compliance@eba.europa.eu s

naznakom ,EBA/GL/2016/11. Obavijesti bi trebale slati osobe s odgovaraju¢om nadleznos$éu za
izvjeséivanje o uskladenosti u ime svojih nadleznih tijela. Svaka se promjena statusa
uskladenosti takoder mora prijaviti EBA-i.

Obavijesti e biti objavljene na EBA-inoj internetskoj stranici u skladu s ¢lankom 16. stavkom 3.

! Uredba (EV) br. 1093/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o osnivanju europskog nadzornog
tijela (Europskog nadzornog tijela za bankarstvo), kojom se izmjenjuje Odluka br. 716/2009/EZ i stavlja izvan snage
Odluka Komisije 2009/78/EZ, (SL L 331, 15.12.2010., str. 12.).
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2. Predmet, podrucje primjene i
definicije

Predmet

5. U ovim se smjernicama specificiraju zahtjevi za objavu iz dijela osmog Uredbe (EU) br.
575/2013 (Uredba o kapitalnim zahtjevima). Ove specifikacije predstavljaju smjernice u vezi s
informacijama koje su institucije duzne objaviti pri primjeni relevantnih clanaka iz dijela
osmog, kao i u vezi s prezentacijom informacija koje se objavljuju. Medutim, ovim smjernicama
ne mijenjaju se specifikacije ili zahtjevi za objavu koji su ve¢ navedeni u provedbenoj ili
delegiranoj uredbi za odredene ¢lanke u dijelu osmom navedene uredbe.

6. Specifikacijama uvedenim ovim smjernicama u obzir se uzima trenutacna revizija okvira 3.
stupa koju provodi Bazelski odbor za nadzor banaka (BCBS). Ovim se smjernicama posebno
uzima u obzir revizija okvira 3. stupa (RPF) koju je BCBS objavio u sijecnju 2015.

Podrucje primjene

7. Osim ako je drukcije odredeno u stavku 8., ove se smjernice primjenjuju na institucije koje se
moraju uskladiti s nekim ili svim zahtjevima za objavu iz dijela osmog Uredbe o kapitalnim
zahtjevima, u skladu s ¢lancima 6., 10. i 13. te uredbe. Te institucije ispunjavaju bilo koji od
sljededih kriterija:

a. institucija je utvrdena kao globalno sistemski vaZzna institucija (GSV) od strane
nadleznih tijela kako je navedeno u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1222/2014 i
naknadnim izmjenama i dopunama te uredbe;

b. institucija je utvrdena kao ostala sistemski vazna institucija (OSV) u primjeni ¢lanka
131. stavka 3. Direktive 2013/36/EU kako je navedeno u Smjernicama EBA-e 2014/10.

8. Neovisno o stavku 7., primjenjuje se sljedece: odjeljak 4.2 (op¢i zahtjevi za objavu), odjeljak B
(informacije koje nisu materijalno znacajne, zasti¢ene ili povjerljive informacije) i odjeljak E
(rokovi i ucestalost objava); odjeljak 4.3 (upravljanje rizikom, ciljevi i politike),odjeljak C
(informacije o sustavu upravljanja); odjeljak 4.5 (regulatorni kapital); odjeljak 4.7 (mjere
makrobonitetnog nadzora); odjeljak 4.12 (neopterecena imovina); odjeljak 4.14 (primici) i
odjeljak 4.15 (omjer financijske poluge) trebali bi se primijeniti na sve institucije koje su duzne
uskladiti se nekim ili svim zahtjevima za objavu u dijelu osmom Uredbe o kapitalnim
zahtjevima, ukljucujuéi znacajna drustva kéeri i drustva kéeri od materijalnog znacaja za lokalno
trziste u pogledu zahtjeva za objavu koji se na njih primjenjuju u skladu s ¢lankom 13. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.
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9. Nadlezna tijela od institucija koje nisu ni GSV ni OSV mogu zahtijevati da primijene neke ili sve
upute u ovim smjernicama prilikom uskladivanja sa zahtjevima navedenim u dijelu osmom

Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

10.Smjernice se ne primjenjuju ni u cijelosti ni djelomi¢no na institucije koje nisu navedene u
stavcima 7., 8. ili 9. Ova institucija i dalje ima obvezu uskladivanja sa zahtjevima navedenim
u dijelu osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima i povezanim delegiranim i provedbenim
uredbama i smjernicama EBA-a. Medutim, takva institucija moZe dobrovoljno primijeniti neke
ili sve upute iz postojecih smjernica. To bi se moglo dogoditi ako institucija odluci koristiti (na
vlastitu inicijativu) formate i upute koji se navode u medunarodnim standardima prilikom
ispunjavanja nekih ili svih zahtjeva za objavu iz dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
Institucije bi zaista trebale osigurati da medunarodni formati i upute koje koriste budu u skladu
sa zahtjevima u toj uredbi, a ove smjernice navode inadicu medunarodnih standarda uskladenu
sa zahtjevima Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Adresati

11.0ve su smjernice upucene nadleznim tijelima koja su definirana u ¢lanku 4. stavku 2. tockama
od i. do ii. Uredbe (EU) br. 1093/2010 i financijskim institucijama koje su definirane u ¢lanku 4.
stavku 1. Uredbe (EU) br. 1093/2010.
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3. Provedba

Datum primjene

12.0ve smjernice primjenjuju se od 31. prosinca 2017.

lzmjene

13.Izmjene sljedeéih smjernica stupaju na snagu 31. prosinca 2017.: Glava V., stavak 18. i glava
VII. u smjernicama EBA-e 2014/14.
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4. Smjernice o zahtjevima za objavu na
temelju dijela osmog Uredbe (EU) br.
575/2013

4.1 Zahtjevi za objavu, upute i formati

14.0ve smjernice ne zamjenjuju primjenjive zahtjeve za objavu u dijelu osmom Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

15.0ve smijernice dijelom ili u cijelosti navode potrebne informacije predvidene u odredenim
¢lancima u dijelu osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Manjak uputa u ovim smjernicama u
pogledu odredenih zahtjeva ili dodatnih zahtjeva u nekom ¢lanku dijela osmog ne znaci da
institucije koje su u podruju primjene tih smjernica, ukljuuju¢i putem nadzornih ili
dobrovoljnih odluka, vise ne moraju biti uskladene s tim zahtjevom ili dodatnim zahtjevom.

16.Upute u ovim smjernicama navode se u tablicama s kvalitativnim informacijama i u obrascima
s kvantitativnim informacijama, iako pojedine tablice mogu sadrzavati i kvantitativne
informacije. Obrasci su promjenjivog ili nepromjenjivog formata, dok je format tablica
promjenjiv.

17.Ako je format obrasca opisan kao nepromjenjiv:
a. institucije bi trebale ispuniti polja u skladu s navedenim uputama;

b. institucije mogu izbrisati odredeni redak/stupac koji ne smatraju vaznim za svoje
aktivnosti ili za koje informacije navedene u tom stupcu/retku nisu materijalno
znacajne za primjenu ¢lanka 432. stavka 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima kako je
navedeno u smjernicama EBA-e 2014/14. Medutim, u tom slucaju institucije (i) ne bi
trebale mijenjati redoslijed brojeva uzastopnih redaka i stupaca u obrascu i (ii) trebale
bi navesti informacije navedene u stavku 19. smjernica EBA-e 2014/14;

c. institucije prema potrebi mogu dodati retke i stupce kako bi svoj profil rizi¢nosti
prikazale na sveobuhvatan nacin sudionicima trzista u primjeni ¢lanka 431. stavka 3.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ali ne bi trebale mijenjati numeraciju unaprijed
zadanih redaka i stupaca u obrascu (vidi i stavak 18.).

18.Ako su format tablice ili obrazac promjenijivi:

a. institucije mogu navesti informacije u tablici ili promjenjivom obrascu u formatu koji
se navodi u ovom dokumentu ili u formatu koji im vise odgovara. Format informacija
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koje se navode u tablici nije zadan te institucije mogu odabrati format koji Zele za
objavu tih informacija;

b. u slucaju da institucije ne koriste format koji je naveden u ovom dokumentu, trebale
bi navesti informacije koje se mogu usporediti s onima koje je potrebno navesti u
tablici ili obrascu. Razina granularnosti vlastitog formata institucije i formata u ovim
smjernicama trebala bi biti slicna.

19.U svakom obrascu, bez obzira na to je li u promjenjivom ili nepromjenjivom formatu, uz
kvantitativne informacije trebalo bi dodati opisni komentar kojim se objasnjavaju (barem) sve
znacajne promjene koje su se dogodile izmedu dvaju izvjestajnih razdoblja te druga pitanja
koja uprava smatra vaznima za sudionike trZista.

20.U obrascima koji zahtijevaju objavu podataka za tekuéa i prethodna izvjeStajna razdoblja,
objava podataka za prethodno razdoblje nije obavezna kada se podaci prijavljuju prvi put.

21.Ako se jedan ili vise redaka dodaje u obrazac, novi redak/redci bi trebali imati isti broj, ali uz
dodani sufiks (na primjer, nakon obveznog retka 2, dodatni bi se redci trebali oznaciti kao 2a,
2b, 2citd.).

22.U obrascima koji zahtijevaju objavu podataka za tekuée i prethodno izvjeStajno razdoblje,
prethodno izvjeStajno razdoblje uvijek se odnosi na posljednji objavljeni podatak u skladu s
ucestalosti obrasca. Na primjer, u obrascu EU OV1 (potrebno ga je ispuniti za svako
tromjesecje), prethodno razdoblje za objavu 2. tromjesedja je 1. tromjesecje, prethodno
razdoblje za objavu 3. tromjesecja je 2. tromjesecje, a prethodno razdoblje za objavu 4.
tromjesecja je 3. tromjesecje. U svakom slucaju u obrascima bi trebalo navesti referentni
datum u obrascima i za tekuce i prethodno izvjestajno razdoblje.

23.Ako je potrebno navesti podatke o toku obrasci sadrze samo informacije za razdoblje nakon
referentnog datuma posljednje objave, a ne kumulativne podatke (osim ako je drugadije
odredeno za odredene obrasce):

a. ako su navedene tromjesecne objave sa stanjem na dan 30. oZujka, institucije bi
trebale navesti informacije o 1. tromjesedju;

b. ako su navedene tromjese¢ne objave sa stanjem na dan 30. lipnja, institucije bi
trebale navesti informacije o 2. tromjesedju;

c. ako su navedene polugodisnje objave sa stanjem na dan 30. lipnja, institucije bi
trebale navesti informacije o 1. polugodistu;

d. ako su navedene polugodiSnje objave sa stanjem na dan 31. prosinca, institucije bi
trebale navesti informacije o 2. polugodistu.

24.Format navodenja kvalitativnih informacija u tablicama nije propisan.
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25.Uputama u ovim smjernicama, ukljucuju¢i upute za navodenje, ne namjerava se ograniciti
mogucnost institucija u pogledu objave dodatnih podataka. Prilikom primjene ¢lanka 431.
stavka 3. institucije bi trebale navesti dodatne informacije, prema potrebi, kako bi korisnicima
prikazale svoj sveobuhvatni profil rizicnosti.

26.Dodatne kvantitativne informacije koje institucije odluce objaviti uz one koje se zahtijevaju u
dijelu osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima, bez obzira na to jesu li ti zahtjevi navedeni u
ovim smjernicama, trebale bi biti u skladu sa specifikacijama iz odjeljka 4.2 u nastavku.

27.0dredbama u ovim smjernicama ne dovode se u pitanje stroZi zahtjevi koje bi nacionalna
nadleZzna tijela mogla uspostaviti u okviru svojih nadzornih ovlasti koje su im dodijeljene
Direktivom 2013/36/EU ili drugim relevantnim europskim ili nacionalnim pravnim aktima.

4.2 Opci zahtjevi za objave

28.U ovom odjeljku navode se zahtjevi ukljuceni u ¢lanak 431., 432., 433. i 434. dijela osmog
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Odjeljak A — nacela za objavu

29.Prilikom procjene prikladnosti objava u primjeni ¢lanka 431. stavka 3. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima, institucije bi trebale osigurati da se njihove objave temelje na sljedeéim nacelima:

e jasnoce
e smislenosti
e dosljednosti tijekom vremena
e usporedivosti medu institucijama
30.0bjave bi trebale biti jasne. Jasne objave imaju sljedece znacajke:

e objave bi trebale biti predstavljene na nacin koji je razumljiv klju¢nim dionicima (kao Sto su
ulagaci, analiticari, financijski klijenti i ostali);

e vaZne poruke trebale bi biti istaknute i lako uocljive;

e sloZena pitanja trebala bi biti objasnjena jednostavnim rje¢nikom uz definiranje vaznih
terming;

e informacije povezane s rizikom trebale bi biti predstavljene skupa.

31.Kako bi se osiguralo da korisnici jednostavno pronadu objave prema dijelu osmom Uredbe o
kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale navesti (na pocetku pojedinog medija ili lokacije
prema stavku 39. u nastavku) indeks objave u obliku tablice s informacijama o tome gdje se
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mogu pronaci (u razli¢itim publikacijama institucija) informacije propisane pojedinim ¢lancima
dijela osmog te uredbe.

32.0bjave korisnicima trebale bi biti smislene. Objave bi trebale istaknuti najznacajnije trenutacne
i nadolazece rizike institucije i kako se tim rizicima upravlja, uklju¢ujuéi informacije koje ce
vjerojatno privuci painju trzista. Ako to poboljSava smislenost objava, poveznice moraju
upucivati na stavke u bilanci ili racunu dobiti i gubitka. Postizanje smislenosti objava trebala bi
biti posljedica provedbe zahtjeva prema c¢lanku 432. Uredbe o kapitalnim zahtjevima o
informacijama koje nisu materijalno znacajne, kako je odredeno smjernicama EBA-e 2014/14.

33.0bjave bi trebale biti dosljedne tijekom vremena kako bi omogudile klju¢nim dionicima
identificiranje trendova u profilu riziénosti institucije u svim znacéajnim dijelovima poslovanja.
Dodavanja, brisanja i ostale vazne izmjene u objavama prijasnjih izvjestaja, ukljucujuci one koje
proizlaze iz kretanja koja su specificna za instituciju ili iz regulatornih ili trziSnih kretanja,
trebale bi biti istaknute i objasnjene.

34.0bjave moraju biti usporedive medu institucijama. Razina detaljnosti i prezentacijski formati
trebali bi klju¢nim dionicima omoguditi obavljanje smislene usporedbe poslovnih aktivnosti,
bonitetnih mjera, rizika i upravljanja rizicima medu institucijama i razli¢itim jurisdikcijama.

35.Prema ¢lanku 431. stavku 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, sveobuhvatne objave trebale bi
imati sljedece znacajke:

e objave bi trebale sadrzavati opis glavnih aktivnosti i svih znacajnih rizika institucije, uz
odgovarajuée podatke i informacije. Trebale bi se opisati znacajne promjene izlozenosti
rizicima izmedu razdoblja izvjeS¢ivanja, uz odgovarajuc¢i odgovor viSeg rukovodstva ili
upravljackog tijela;

e objave bi trebale sadrzavati dovoljno informacija kako u kvalitativnom, tako i u
kvantitativnom pogledu o procesima i postupcima institucije radi utvrdivanja, mjerenja i
upravljanja tim rizicima. Razina detaljnosti takve objave trebala bi biti proporcionalna
sloZenosti institucije;

e pristupi objavi trebali bi biti dovoljno prilagodljivi da odrazavaju nacin na koji vise
rukovodstvo i upravljacko tijelo vrSe unutarnju procjenu i upravljaju rizicima i strategijom,
¢ime se pomaze korisnicima da bolje shvate sklonost institucije preuzimaniju rizika.

Odjeljak B — Informacije koje nisu materijalno znacajne, zasti¢ene ili povjerljive

36.Za primjenu c¢lanka 432. u dijelu osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije bi se
trebale voditi uputama uklju¢enima u glavama od I. do IV. i glavi VI. smjernica EBA-e 2014/14 o
materijalnoj znacajnosti, zasticenosti i povjerljivosti, te o ucestalosti objava u skladu s
¢lankom 432. stavkom 1., ¢lankom 432. stavkom 2. i ¢lankom 433. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.
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Odjeljak C — Provjera objava

37.U primjeni ¢lanka 431. stavka 3. podstavka 1. i ¢lanka 434. stavka 1. dijela osmog Uredbe o
kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale imati politiku o provjeri objava. Kao dio ove
politike, institucija bi trebala osigurati da su informacije koje je duZna objaviti prema dijelu
osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima podloZzne (barem) istoj razini unutarnje provjere i
procesa unutarnjih kontrola, kao i ostale informacije koje su institucije navele u svom
financijskom izvjescivanju. Stoga, razina provjera informacija koje se moraju navesti prema
dijelu osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima trebala bi biti (barem) ista kao i za informacije
navedene u izvjeS¢u poslovodstva kao dijelu financijskog izvjestaja (u smislu ¢lanka 19.
Direktive 2013/34 i ¢lanaka 4. i 5. Direktive 2004/109/EZ).

38.Formalna politika donesena primjenom c¢lanka 431. stavka 3. za potrebe ispunjavanja zahtjeva
za objavu dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima trebala bi odrediti unutarnje kontrole i
postupke za objavu takvih informacija Kljucni elementi te politike trebali bi biti navedeni u
izvjeSéu po zavrSetku godine podnesenom u skladu s dijelom osmim Uredbe o kapitalnim
zahtjevima ili bi trebali upucivati na drugu lokaciju na kojoj su elementi dostupni. Upravljacko
tijelo i viSe rukovodstvo odgovorni su za uspostavu i odrzavanje ucinkovite strukture unutarnje
kontrole nad objavama institucije, ukljuujuéi objave navedene u skladu s dijelom osmim
Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Takoder bi trebali osigurati odgovarajucu provjeru objava.
Jedan ili viSe sluzbenika viSeg rukovodstva institucije i jedan ili viSe ¢lanova upravljackog tijela
institucije trebali bi potvrditi u pisanom obliku da su objave navedene u skladu s dijelom
osmim Uredbe o kapitalnim zahtjevima pripremljene u skladu s procesima unutarnjih kontrola
dogovorenima na razini upravljackog tijela.

Odjeljak D — Lokacija objave i oznacavanje

39.U primjeni ¢lanka 434. dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima, pri odabiru primjerenog
medija i lokacije za objave koje se zahtijevaju u toj Uredbi , institucije bi trebale navesti sve
objave koje se zahtijevaju u dijelu osmom na jednom mediju ili lokaciji (u mjeri u kojoj je to
izvedivo). Taj zasebni medij ili lokacija trebao bi biti samostalan dokument koji omogucava
korisnicima pristupacan izvor bonitetnih mjera. Ovaj samostalan dokument moZe imati oblik
zasebnog odjeljka uklju¢enog ili dodanog u financijski izvjestaj institucije. U tom slucaju trebao
bi biti lako uodljiv korisnicima.

40.Zahtjev u ¢lanku 434. dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima o navodenju (do izvedivog
stupnja) svih objava na jednom mediju ili lokaciji primjenjuje se na sve objave odredene u ovim
smjernicama, bez obzira na to jesu li specifikacije u obrascima promjenjivog ili nepromjenjivog
formata. Neovisno o tome, institucije bi se trebale potruditi da ukljue sve obrasce
nepromjenjivog formata na isti medij ili lokaciju bez oznacavanja.

41.1pak, kad (u skladu s ¢lankom 434.) institucije odaberu objaviti informacije prema zahtjevu
dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ukljucujuéi tablice i obrasce odredene ovim
smjernicama, na viSe medija ili lokacija, institucije bi trebale jasno oznaditi mjesto objave
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zahtijevanog podatka. To oznadavanje u izvjeSéu navedenom u skladu s dijelom osmim Uredbe
o kapitalnim zahtjevima trebalo bi ukljucivati:

e naslovi broj zahtjeva za objavu;

® puninaziv zasebnog dokumenta u kojem je objavljen zahtijevani podatak;

e mreZnu poveznicu, prema potrebi;

e stranicu i broj stavka zasebnog dokumenta u kojem se mogu nadi zahtjevi za objavu.

42 .Prilikom oznacavanja obrazaca nepromjenjivog formata navedenih u ovim smjernicama izvan
zasebnog medija ili lokacije sukladno stavku 39., institucije bi trebale osigurati sljedece:

e informacije sadrzane u oznacenom dokumentu jednake su u predstavljanju i sadrzaju
onima koje se zahtijevaju u obrascima nepromjenjivog formata i omogucavaju korisnicima
smislenu usporedbu s informacijama koje institucije javno objavljuju u obliku obrazaca
nepromjenjivog formata;

e informacije  sadrzane u oznacenom dokumentu temelje se na istom obuhvatu
konsolidacije kao one upotrijebljene u zahtjevu za objavom;

e objava u oznaéenom dokumentu je obvezna.

43.Prilikom primjene oznacavanja, institucije bi trebale navesti da oznacene informacije pruzene
u skladu s dijelom osmim Uredbe o kapitalnim zahtjevima podlijezu razini provjere koja je
jednaka ili ve¢a od minimalne razine unutarnje provjere opisane u stavku 37.

44 Institucije ili nadlezna tijela takoder mogu objaviti na svojim mreZnim stranicama arhivu
informacija koje se moraju objaviti primjenom dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima i
koje se odnose na prethodna razdoblja. Ova arhiva trebala bi biti dostupna odredeno vrijeme,
ali ne kraée od razdoblja ¢uvanja propisanog nacionalnim zakonom o informacijama
ukljuéenim u financijska izvje$¢a (prema ¢lancima 4. i 5. Direktive 2004/109/EZ).

Odjeljak E — Rokovi i u€estalost objava

45.Clankom 433. Uredbe o kapitalnim zahtjevima zahtijeva se objava informacija navedenih u
dijelu osmom iste uredbe prema datumu objave financijskih izvjesca. lako bi institucije trebale
osigurati da se datum objave financijskih izvjestaja i informacija koje se zahtijevaju u dijelu
osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima razlikuje samo u razumnom vremenskom razdoblju i
trebale bi nastojati pribliziti te datume, u Uredbi o kapitalnim zahtjevima ne zahtijeva se da se
financijski izvjestaj i informacije navedeni u dijelu osmom iste uredbe objave istog dana. Ova
razumljiva odgoda trebala bi biti u skladu s bilo kojim rokom za objavljivanje koji odredi
nacionalno nadlezno tijelo primjenom ¢lanka 106. Direktive 2013/36/EU.
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46.Glava V. stavak 18. i glava VII. smjernica EBA-e 2014/14 o materijalnoj znacajnosti, zasti¢enosti
i povjerljivosti i o ucestalosti objava u skladu s ¢lancima 432. stavkom 1., 432. stavkom 2. i
¢lankom 433. Uredbe o kapitalnim zahtjevima preinacene su na sljededi nacin.

Glava V. — Razmatranja o potrebi procjene objave informacija cesce
od jednom godisnje

18. Unato¢ Cinjenici da su sve institucije duZne procijeniti potrebu za ¢esc¢im objavama pomocu
bilo kojeg odgovarajuceg instrumenta procjene unutar elemenata iz okvira iz ¢lanka 433. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima, institucije bi posebno trebale procijeniti potrebu objavljivanja informacija
cesce od jednom godisnje kad se na njih odnosi jedan od sljedecih pokazatelja:

a) institucija je jedna od triju najvecih institucija u svojoj maticnoj drZavi ¢lanici;
b) konsolidirana imovina institucije prelazi iznos od 30 milijardi EUR;

¢) Cetverogodisnji prosjek ukupne imovine institucije prelazi 20 % Cetverogodisnjeg prosjeka BDP-a
njezine maticne drZave clanice;

d) institucija ima konsolidirane izloZenosti u skladu s clankom 429. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima koje prelaze iznos od 200 milijardi EUR ili protuvrijednost tog iznosa u stranoj valuti
primjenom referentnog tecaja koji je objavila Europska sredisnja banka, a koji se primjenjuje na
kraju financijske godine;

e) instituciju su nadlezna tijela utvrdila kao globalnu sistemski vaznu instituciju (GSV) kako je
navedeno u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 1222/2014 i svakom naknadnom izmjenom ili kao
ostalu sistemski vaZnu instituciju (OSV) primjenom ¢lanka 131. stavka 3. Direktive 2013/36/EU,
kako je odredeno smjernicama EBA-e 2014.

Glava VII. — Objave koje treba provoditi cesce od jednom godisnje

23. lako svaka institucija odlucuje o vrsti informacija i razini detaljnosti koji se objavljuje kako bi
osigurala ucinkovitu razmjenu saznanja o svom poslovanju i profilu rizicnosti, institucije koje
ispunjavaju jedan od pokazatelja odredenih stavkom 18. i koje su duZne ispuniti obveze odredene
dijelom osmim Uredbe o kapitalnim zahtjevima trebale bi posebno obratiti pozornost na mogucu
potrebu da se objave informacije navedene u ovim smjernicama cesce od jednom godisnje.

24. Vrsta, format i ucestalost informacija na koje bi institucije, koje ispunjavaju jedan od
pokazatelja odredenih stavkom 18., trebale obratiti posebnu pozornost glede moguce potrebe za
objavom informacija cesce od jednom godisnje, ovise o tome jesu li te institucije utvrdene kao GSV
ili kao OSVijesu li u podrucju primjene smjernica EBA-e 2016/11.

25. Institucije koje ispunjavaju jedan od pokazatelja odredenih stavkom 18. od (a) do (d), ali nisu
utvrdene ni kao GSV ni kao OSV i nisu u podrucju primjene EBA GL/2016/11 trebale bi obratiti
posebnu pozornost na mogucu potrebu za objavom sljedecih informacija cesée od jednom
godisnje:
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a) informacije o requlatornom kapitalu i odgovarajucim stopama u skladu s clancima 437. i 492.,
ovisno Sto je primjenjivo, Uredbe o kapitalnim zahtjevima, posebno sljedece informacije (kako je
odredeno u odgovaraju¢im redcima prilogalV. i V. Provedbene uredbe Komisije (EU)
br. 1423/2013 od 20. prosinca 2013.):

i. ukupan iznos redovnog osnovnog kapitala, kao u redcima 6. i 29.;

ii. ukupan iznos dodatnog osnovnog kapitala, kao u redcima 36. i 44.;

iii. ukupan iznos osnovnog kapitala, kao u retku 45.;

iv. ukupan iznos dopunskog kapitala, kao u redcima 51. i 58.;

v. ukupan iznos kapitala, kao u retku 59.;

vi. ukupna regulatorna uskladenja svakog zbroja kapitala kao u redcima 28., 43. i 57.;

vii. stopa redovnog osnovnog kapitala, kao u retku 61.;

viii. stopa osnovnog kapitala, kao u retku 62.;

ix. stopa ukupnog kapitala, kao u retku 63.

b) informacije propisane tockama od (c) do (f) ¢lanka 438. Uredbe o kapitalnim zahtjevima:

i. iznosi rizikom ponderirane imovine i kapitalnih zahtjeva po vrsti rizika odredenih ¢lankom 92.
stavkom 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima;

ii. iznosi rizikom ponderirane imovine i kapitalnih zahtjeva po vrsti rizika odredenih ¢lankom 92.
stavkom 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i kategorijama izloZenosti prema clanku 438. iste
uredbe;

¢) informacije o omjeru financijske poluge u skladu s c¢lankom 451. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima, posebno sljedece informacije (kako je odredeno u odgovarajuéim redcima Priloga |.
Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 2016/200):

i. iznos osnovnog kapitala upotrijebljen kao brojnik kao u retku 20., uz specifikacije odredene
prema retku EU-23;

ii. iznos ukupne izloZenosti upotrijebljen kao nazivnik kao u retku21.;

iii. dobiveni omjer financijske poluge kao u retku 22.

d) Informacije o izloZenostima riziku, posebno kvantitativne informacije o internim modelima u
skladu s ¢lankom 452. stavcima (d), (e) i (f) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, zasebno za izloZenosti
za koje institucije upotrebljavaju viastite procjene gubitka zbog nastanka statusa neispunjavanja
obveza ili konverzijske faktore za izracun iznosa rizikom ponderirane izloZenosti i za izloZenosti za
koje ne upotrebljavaju takve procjene;
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e) informacije o ostalim stavkama podloZnima brzim promjenama i stavkama pokrivenima dijelom
osmim Uredbe o kapitalnim zahtjevima koje su ostvarile vrlo znacajne promjene tijekom
izvjestajnog razdoblja.

26. Za institucije navedene u stavku 25., ucestalost objave trebala bi ovisiti o kriterijima iz stavka
18., koje te institucije ispunjavaju:

a) institucije koje ispunjavaju jedan od pokazatelja navedenih u tocki (d) stavka 18. trebale bi
posebno obratiti pozornost na mogucu potrebu za objavom:

i. informacija navedenih u tockama (a), (b) i., (c) i (e) stavka 25. na tromjesec¢noj osnovi;
ii. informacija navedenih u tockama (d) i (b) ii. stavka 25. na polugodisnjoj osnovi;

iii. svih informacija koje zahtijeva Provedbena uredba Komisije (EU) br. 1423/2013 o utvrdivanju
provedbenih tehnickih standarda s obzirom na zahtjeve za objavijivanje vlastitog kapitala i
Provedbena uredba Komisije (EU) br. 2016/200 o objavi omjera financijske poluge na
polugodisnjoj osnovi.

b) Institucije koje ispunjavaju jedan od pokazatelja navedenih od tocke (a) do tocke (c) stavka
18.trebale bi posebno obratiti pozornost na mogucu potrebu za objavom informacija navedenih u
tockama (a), (b)ii i od tocke (c) do tocke (e) stavka 25. na polugodisnjoj osnovi.

27. Institucije koje su duZne ispuniti obveze odredene u dijelu osmom Uredbe o kapitalnim
zahtjevima i odredene kao GSV ili kao OSV ili koje su u podrudju primjene smjernica EBA-e 2016/11
trebale bi posebno obratiti paznju na mogucu potrebu za provodenjem objave cesce od jednom
godisnje:

a) informacije o reqgulatornom kapitalu kako je odredeno stavkom 25. tockom (a), na tromjesecnoj
osnhovi;

b) informacije o omjeru financijske poluge kako je odredeno stavkom 25. tockom (c), na
tromjesecnoj osnovi;

c) sve informacije zahtijevane Provedbenom uredbom Komisije (EU) br. 1423/2013 i Provedbenom
uredbom Komisije (EU) br. 2016/200 na polugodisnjoj osnovi;

d) ostale informacije navedene u smjernicama EBA-e 2016/11, uz primjenjivu ucestalost, te
posebno:

i. informacije iz tocke (c) do tocke (f) ¢lanka 438., kako je odredeno u obrascima EU OV1, EU CRS,
EU CCR7 i EU MR2-B;

ii. informacije o izloZenostima riziku, kako je odredeno u obrascima EU CR5, EU CR6 i EU MR2-A.

e) Informacije o drugim stavkama sklonim brzim promjenama.
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28. Institucije bi trebale navesti dodatne privremene informacije uz one navedene u stavcima 25. i
27. kada rezultat njihove procjene o potrebi za objavama prema dijelu osmom Uredbe o
kapitalnim zahtjevima cesc¢e od jednom godisnje pokazZe da je ta dodatna informacija nuzna za
prikaz njihovog sveobuhvatnog profila rizicnosti sudionicima na trZistu.

29. Privremene informacije koje institucije objave u skladu sa stavcima 25., 27. i 28. trebale bi biti
dosljedne i usporedive tijekom vremena.

30. Informacije o regulatornom kapitalu i omjeru financijske poluge u tockama (a) i (c) stavka 25. i
u tockama (a) i (b) stavka 27. trebale bi se objaviti upotrebom formata odredenog u provedbenim
uredbama Komisije (EU) br. 1423/2013 i (EU) br. 2016/200.

31. Informacije u stavcima 25., 27. i 28. trebale bi se objaviti u skladu s datumom objave
privremenih financijskih izvjeséa ili informacija, ovisno o slucaju. Zahtjevi iz ¢lanka 434. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima trebali bi se primijeniti (samo uz nuZne promjene) na informacije u
stavcima 25., 27. i 28. gdje je to potrebno, uzimajuci u obzir smjernice EBA-e 2016/11.

32. Neovisno o tome jesu li utvrdene kao GSV ili OSV ili se nalaze u podrucju primjene smjernica
EBA-e 2016/11, kad institucije koje ispunjavaju barem jedan od pokazatelja navedenih u
stavku 18. odluce ne navesti jednu ili vise objava navedenih u stavcima 25. ili 27. ¢esce nego
jednom godisnje, trebale bi objaviti ovu cinjenicu (barem) u godisnjem izdanju dokumenta koji
sadrZi objave prema dijelu osmom Uredbe o kapitalnim zahtjevima i navesti informacije o tome
kako su donijeli takvu odluku.

4.3 Ciljevii politike upravljanja rizikom

47.U ovoj se tocki navode zahtjevi ukljuéeni u ¢lanak 435. dijela osmog Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.

Odjeljak A — Opée informacije o ciljevima i politikama upravljanja rizikom

48.0bjave koje se zahtijevaju prema c¢lanku 435. stavku 1. i koje su odredene u tablici EU OVA
trebaju se navesti za svaku pojedinu kategoriju rizika koja je materijalno znacajna (kako je
odredeno u skladu sa smjernicama EBA-e 2014/14, ukljucujuéi one pokrivene Uredbom o
kapitalnim zahtjevima). Objave bi trebale pokriti sve vrste rizika i poslovne linije, ukljucujuci
nove proizvode/trzista.

49.U tu svrhu institucije iz stavka 7. ovih smjernica trebaju objaviti informacije o svojim ciljevima i
politikama upravljanja rizikom za sljedece rizike koji su znacajni za instituciju:

e reputacijski rizik;

e bilo kakvi posebni ciljevi i politike odredeni za potkategoriju operativnih rizika povezanih s
poslovanjem, ukljucujuci rizike koji proizlaze iz obmanjujuée prodaje proizvoda.

Tablica 1: EU OVA - Pristup upravljanju rizikom institucije

Svrha: opisati strategiju rizika institucije i nacine kako funkcija upravljanja rizicima i upravljacko tijelo procjenjuju rizike i
upravljaju rizicima, uspostavljaju limite i omogucavaju korisnicima da jasno razumiju toleranciju prema riziku/namjeru za
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preuzimanje rizika u odnosu na glavne aktivnosti i sve znacajne rizike.

Podrugje primjene: tablica je obvezna za sve institucije iz stavaka 7. ovih smjernica

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

Institucije trebaju opisati svoje ciljeve i politike upravljanja rizikom, a posebno:

¢lanak 435. | (a) Sazetim izvjeS¢em o riziku, koje je odobrilo upravljacko tijelo, iz ¢lanka 435. stavka 1. tocke (f)
stavak 1. treba opisati kako poslovni model odreduje i utje¢e na ukupan profil rizicnosti, primjerice,
tocka (f) klju¢ne rizike u vezi s poslovnim modelom i kako se svaki rizik odrazava i opisuje u objavama
rizika ili kako profil rizi¢nosti institucije djeluje na toleranciju prema riziku koju je odobrilo
upravljacko tijelo.
Unutar izvjeS¢a o riziku iz clanka 435. stavka 1. tocke (f), institucije takoder trebaju objaviti
prirodu, raspon, svrhu i gospodarsku osnovu znacajnih transakcija unutar grupe, povezanih
drustava i povezanih stranaka. Objava treba biti ogranicena na transakcije koje imaju znacajni
ucinak na profil rizicnosti institucije (ukljucujuci reputacijski rizik) ili na raspodjelu rizika unutar
grupe.
¢lanak 435. | (b) Informacije koje se trebaju objaviti primjenjujuci ¢lanak 435. stavak 1. tocku (b) ukljucuju
stavak 1. strukturu upravljanja rizikom za svaku vrstu rizika: odgovornosti dodijelijene u instituciji
tocka (b) (ukljucujuci, gdje je vazno, kontrolu i delegiranje ovlasti i pregled odgovornosti upravljackog
tijela, poslovnih linija i funkcije upravljanja rizikom prema vrsti rizika, poslovnoj jedinici i druge
vazne informacije); odnose izmedu tijela i funkcija uklju¢enih u postupke upravljanja rizikom
(ukljucujudi, ovisno o slucaju, upravljacko tijelo, odbor za rizike, funkciju upravljanja rizikom,
funkciju pracenja uskladenosti, funkciju unutarnje revizije); i organizacijske postupke te
postupke unutarnje kontrole.
Prilikom objave strukture i organizacije odgovarajuce funkcije upravljanja rizikom, institucije bi
trebale upotpuniti objavu sljedec¢im informacijama:
e informacijom o opéem okviru sustava unutarnje kontrole i organizaciji kontrolnih funkcija
(ovlasti, sredstva, ugled, neovisnost), glavnim zadatcima koje obavljaju i bilo kakvim
tekuéim i planiranim znacajnim promjenama tih funkcija;
e odobrenim limitima rizicima kojima je institucija izlozena;
e promjenama voditelja unutarnje kontrole, upravljanja rizikom, uskladenosti i unutarnje
revizije.
clanak 435.] (c) Kao dio informacija o drugim odgovarajuc¢im uredenjima funkcije upravljanja rizikom u skladu s
stavak 1. ¢lankom 435. stavkom 1. tockom (b), treba objaviti sljedece: kanale za komunikacijuy,
tocka (b) odbacivanje i primjenu kulture rizika unutar institucije (primjerice, postoje li kodeksi ponasanja,
prirucnici koji sadrze operativne limite ili postupke u slucaju krsenja ili prelaska praga rizika ili
postupke podizanja i raspodjele rizika izmedu poslovnih linija i funkcija rizika).
¢lanak 435. | (d)
stavak 1.
tocka (c) Kao dio objava koje se zahtijevaju u ¢lanku 435. stavku 1. tocki (c) i ¢lanku 435. stavku 2. tocki
(e), institucije bi trebale objaviti opseg i vrstu sustava izvjeS¢ivanja i/ili mjerenja rizika i opis
clanak 435. tijeka informacija o riziku upravljackom tijelu i viSem rukovodstvu.
stavak 2.
tocka (e)
clanak 435. | (e) Tijekom pruzanja informacija o glavnim znacajkama izvjes¢ivanja o riziku i sustavima mjerenja
stavak 1. u primjeni ¢lanka 435. stavka 1. tocke (c), institucije bi trebale objaviti svoje politike u vezi sa

sustavnim i redovnim provjerama strategija upravljanja rizikom i periodi¢nu procjenu njihove
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tocka (c) ucinkovitosti.

¢lanak 435. | (f) Objava strategija i postupka upravljanja rizikom u primjeni ¢lanka 435. stavka 1. tocke (a) treba
stavak 1. ukljucivati kvalitativnu informaciju o testiranju otpornosti na stres kao sto su portfelji koji
tocka (a) podlijezu testiranjima otpornosti na stres, doneseni scenariji i koriStene metodologije te

upotreba testiranja otpornosti na stres u upravljanju rizikom.

clanak 435. | (g) Institucije trebaju navesti informacije o strategijama i postupcima upravljanja, zastite od rizika i
stavak 1. smanjenja rizika, kao i o pracenju ucinkovitosti zastite i smanjenja u skladu s ¢lankom 435.
tocke (a) i stavkom 1. tockama (a) i (d) za rizike koji proizlaze iz poslovnih modela institucija.

(d)

Odjeljak B — Informacije o ciljevima i politikama upravljanja rizikom prema kategoriji
rizika
50.U primjeni ¢lanka 435. stavka 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale objaviti

informacije za svaku zasebnu kategoriju rizika, ukljucujuéi kreditni rizik, kreditni rizik druge
ugovorne strane (CCR) i trzisni rizik, za Ciju su objavu navedene smjernice u ovom odjeljku.

51.U tu svrhu institucije bi u objavama trebale navesti ciljeve i politike upravljanja rizikom za
svaku vrstu znacajnog rizika u skladu sa spomenutim c¢lankom 435. stavkom 1. i stavkom 47.
ovih smjernica.

52.Posebno za kreditni rizik institucije bi trebale navesti sljedece informacije odredene tablicom
EU CRA u nastavku kao dio objava prema ¢lanku 435. stavku 1.:

Tablica 2: EU CRA - Op¢e kvalitativne informacije o kreditnom riziku

Svrha: opisati glavne karakteristike i elemente upravljanja kreditnim rizikom (poslovni model i profil rizi¢nosti kredita,
organizacija i funkcije ukljuene u upravljanje kreditnim rizikom, izvje$éivanje o upravljanju rizikom).

Podrugje primjene: tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

Institucije trebaju opisati svoje ciljeve i politike upravljanja rizikom navodenjem sljedecih informacija:

ELZCZE 43? @ U sazetom izvjescu o riziku u skladu s ¢lankom 435. stavkom 1. tockom (f) kako se poslovni model
tocka ( prenosi u komponente profila rizicnosti kredita institucije.

¢lanak 435. Prilikom opisivanja strategija i postupaka upravljanja kreditnim rizikom i politika zastite od rizika i
stavak 1. b) smanjenja rizika u skladu s ¢lankom 435. stavkom 1. tockama (a) i (d), kriterije i pristup
tocke (a) i upotrijebljen za odredivanje politike upravljanja kreditnim rizikom i za postavljanje limita za

(d) kreditni rizik.

ELZC:II: 43?_' © Prilikom davanja informacija o strukturi i organizaciji funkcije upravljanja rizikom u skladu s ¢lankom
tocka (b) ' 435. stavkom 1. to¢kom (b), strukturu i organizaciju upravljanja kreditnim rizikom i funkcije kontrole.

¢lanak 435. () Prilikom informiranja o ovlastima, statusu i ostalim uredenjima funkcije upravljanja rizikom u skladu s
stavak 1. ¢lankom 435. stavkom 1. tockom (b), odnosu izmedu funkcija upravljanja kreditnim rizikom, kontrole
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tocka (b)

rizika, uskladenosti i unutarnje revizije.

53.Za kreditni rizik druge ugovorne strane institucije bi trebale navesti sljedeée informacije

odredene tablicom EU CCRA u nastavku u vezi s pristupom institucije kreditnom riziku druge

ugovorne strane prema dijelu tre¢cem glavi Il. poglavlju 6.

Tablica 3: EU CCRA - Zahtjevi za kvalitativnu objavu vezanu uz kreditni rizik druge ugovorne strane

Svrha: opisati glavne znacajke upravljanja kreditnim rizikom druge ugovorne strane u vezi s, izmedu ostalog,
operativnim limitima , koriStenjem kolaterala i ostalim tehnikama smanjenja kreditnog rizika i u¢inkom smanjenja
vlastite kreditne ocjene.

Podrudje primjene: tablica je obavezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

Institucije bi trebale navesti:

clanak
435, Ciljeve i politike upravljanja rizikom koji se odnose na kreditni rizik druge ugovorne strane,
stavak 1. (@) ukljucujuci:
tocka (a)
clanak
439. ®) Metodologiju primijenjenu za rasporedivanje internog kapitala i dodjeljivanje kreditnih limita
stavak izlozenostima riziku druge ugovorne strane;
@
clanak
439. Politike u vezi s kolateralima i ostalim instrumentima za smanjenje rizika i procjenama rizika druge
stavak © ugovorne strane;
(b)
clanak
439. . Lo . -
(d) | Politike u vezi s izlozenostima povratnom riziku;
stavak
©
Clanak
439. Ucinak u odnosu na iznos kolaterala koji institucija treba osigurati s obzirom na smanjenje
stavak (@ kreditnog rejtinga.
(d)

54.Za trzisni rizik institucije bi trebale navesti sljedeée informacije odredene tablicom EU MRA u

nastavku.

Tablica 4: EU MRA - Zahtjevi za kvalitativnu objavu vezanu uz trZisni rizik

Svrha: opisati ciljeva i politike upravljanja rizikom u vezi s trziSnim rizikom.

Podrucje primjene: tablica je obvezatna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje podlijezu kapitalnim
zahtjevima za trzisni rizik za svoje djelatnosti trgovanja.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje
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Format: promjenjiv

Institucije bi trebale opisati svoje ciljeve i politike upravljanja rizikom za trzisni rizik u skladu s okvirom u nastavku
(granularnost informacija trebala bi biti u skladu s odredbom o pruzanju smislenih informacija korisnicima).

¢lanak Objava strategija i postupaka institucije o upravljanju trzisnim rizikom, kao i politike o zastiti i smanjenju
435. trziSnog rizika, u primjeni tocaka (a) i (d) ¢lanka 435. stavka 1. trebala bi ukljuditi objasnjenje strateskih
stavak 1. | (a) | ciljeva upravljanja pri poduzimanju aktivnosti trgovanja, kao i postupak primijenjene za utvrdivanje,
tocke (a) mjerenje, pracenje i kontrolu trziSnih rizika institucije (ukljuujuéi politike o zastiti rizika i
i (d) strategije/postupke za pracenje kontinuirane ucinkovitosti zastita).

clanak Kao dio objava potrebnih prema clanku 435. stavku 1. tocki (b) o strukturi i organizaciji funkcije
435. ) upravljanja trzisnim rizikom, institucije bi trebale objaviti opis strukture upravljanja trzisSnim rizikom
stavak 1. uspostavljene radi provodenja strategija i postupaka institucije opisanih u retku (a) i kojom su opisani
tocka (b) odnosi i mehanizmi komunikacije izmedu razlicitih strana ukljucenih u upravljanje trzisnim rizikom.

¢lanak (c) | Kao dio objava potrebnih prema clanku 435. stavku 1. tockama (a) i (c) i ¢lanku 455. stavku (c),

455. institucije trebaju navesti opis primijenjenih postupaka i sustava za osiguranje utrzivosti pozicija
stavak ukljucenih u knjigu trgovanja kako bi se ispunili zahtjevi iz ¢lanka 104.

(cc))vezan Objava treba ukljucivati opis koriStene metodologije kako bi se potvrdila prikladnost politika i
sp provedenih postupaka ukupnog upravljanja knjigom trgovanja.

¢lankom

104.

55.Za likvidnosni rizik institucije se trebaju pozvati na Smjernice EBA-e o objavi koeficijenta
likvidnosne pokrivenosti (LCR) kao dopuna objavi upravljanja likvidnosnim rizikom
(EBA/GL/2017/1).

Odjeljak C — Informacije o sustavu upravljanja

56.U primjeni ¢lanka 435. stavka 2., institucije koje se moraju uskladiti s pojedinim ili svim
zahtjevima za objavu iz dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima, u skladu s ¢lancima 6.,
10.i13. iste uredbe, trebaju objaviti sljedece informacije odredene u stavcima od 57. do 59.

57.Prilikom objave broja direktorskih pozicija ¢lanova upravljackog tijela u skladu s ¢lankom 435.
stavkom 2. to¢kom (a), primjenjuju se sljedeée upute:

e znacajne institucije trebaju objaviti broj direktorskih pozicija kako je navedeno u ¢lanku
91. stavcima 3. i 4. Direktive 2013/36/EU;

e institucije trebaju objaviti broj direktorskih pozicija za svakog ¢lana upravljackog tijela (bilo
da se radi o drustvu unutar grupe ili ne, kvalificiranom udjelu ili instituciji unutar istog
institucionalnog sustava zastite i bilo da se radi o poziciji izvrSnog ili neizvrsnog direktora),
bez obzira na to je li direktorska pozicija u subjektu koji ima ili nema komercijalni cilj;

e kada je nadleZno tijelo odobrilo dodatnu direktorsku poziciju, sve institucije u kojima taj
¢lan ima direktorsku poziciju trebaju objaviti tu Cinjenicu uz naziv nadleznog tijela koje je
odobrilo dodatnu direktorsku poziciju.
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58.Prilikom objave informacije o politici zaposljavanja pri odabiru ¢lanova upravljackog tijela
(ukljucujudi politiku koja mozZe rezultirati iz sukcesijskog plana u skladu s ¢lankom 435. stavkom
2. tockom (b)), institucije trebaju objaviti predvidive promjene unutar ukupnog sastava
upravljackog tijela.

59.Prilikom objave svoje politike raznovrsnosti u skladu s ¢lankom 435. stavkom 2. tockom (c),
institucije trebaju objaviti politiku rodne raznovrsnosti. To ukljucuje sljedece: ondje gdje je cilj
postavljen za nedovoljno zastupljen rod i za politiku raznovrsnosti u dobi, obrazovanju,
profesionalnom iskustvu i geografskom podrijetlu; kada je cilj postavljen; postavljeni cilj; i
stupanj do kojeg su ciljevi ostvareni. Ako cilj nije postignut, institucije trebaju objaviti razloge i,
ovisno o slucaju, poduzete mjere za postizanje cilja unutar odredenog vremenskog razdoblja.

60.Kao dio podataka o toku informacija o riziku do upravljackog tijela u primjeni ¢lanka 435.
stavka 2. tocke (e), institucije trebaju opisati postupak izvjeséivanja o riziku do upravljackog
tijela, posebno udestalost, podrucje primjene i glavni sadrZaj izloZenosti riziku te kako je
upravljacko tijelo bilo uklju¢eno u odredivanje sadrzaja izvjeScivanja

4.4 Informacije o obuhvatu primjene regulatornog okvira

61.0va tocka navodi zahtjeve uklju¢ene u c¢lanak 436. dijela osmog Uredbe o kapitalnim
zahtjevima koji se odnose na obuhvat primjene dijela osmog.

62.Kod primjene ¢lanka 436. stavka (b) institucije trebaju objaviti saZzetak razlika u konsolidacijskoj
osnovi za racunovodstvene i bonitetne potrebe. Institucije prvo trebaju navesti sazetak na
razini konsolidirane grupe, na temelju uputa u obrascu EU LI1 u nastavku.

63.Pregledu razlika u obuhvatu konsolidacije na zbirnoj osnovi treba se dodati opis razlika u
obuhvatu konsolidacije na razini svakog subjekta. Ovaj detaljni opis razlika na razini subjekta
treba biti izraden u obliku opisa i objasnjenja kako se zahtijeva u ¢lanku 436. stavku (b), uz
upute uvedene u Obrascu EU LI3.

64.Informacije o obuhvatu primjene regulatornog okvira na zbirnoj razini grupe i na razini
subjekta (koje se trebaju objaviti u skladu s ¢clankom 436. stavkom (b)) te ih treba nadopuniti
opisom razlika izmedu iznosa knjigovodstvenog iznosa iz financijskih izvjestaja u okviru
regulatornog obuhvata konsolidacije i iznosa izloZenosti koristenih za regulatorne svrhe.
Obrazac EU LI2 treba se objaviti za tu svrhu.
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Obrazac 1: EU LI1 - Razlike izmedu racunovodstvenog i regulatornog obuhvata konsolidacije i rasporedivanje kategorija iz financijskog izvjes¢a s regulatornim kategorijama rizika

Svrha: stupci (a) i (b) omogucuju korisnicima odredivanje razlika izmedu obuhvata racunovodstvene konsolidacije i regulatornog obuhvata konsolidacije koje se primjenjuju u svrhu
pruzanja informacija u skladu s dijelom osmim Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Stupci od (c) do (g) rasclanjuju iznose objavljene u stupcu (b), koji odgovaraju iznosima iskazanim u
financijskim izvjestajima institucija (redci) nakon primjene regulatornog obuhvata konsolidacije — raspodijeljene u razlicite okvire za rizik utvrdenima u dijelu tre¢em Uredbe o kapitalnim
zahtjevima. Zbroj iznosa objavljenih u stupcima od (c) do (g) ne mora biti jednak iznosima objavljenima u stupcu (b) jer pojedine stavke mogu podlijegati kapitalnim zahtjevima za vise
okvira rizika navedenih u dijelu tre¢cem navedene uredbe.

Obuhvat primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica. Institucije koje nisu duzne objavljivati konsolidirane financijske izvjestaje trebaju objaviti samo
stupce od (b) do (g).

Sadrzaj: knjigovodstvene vrijednosti. U ovom obrascu knjigovodstvene vrijednosti su vrijednosti iskazane u financijskim izvjestajima.

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv, iako struktura retka treba biti uskladena s prikazom bilance institucije u posljednjim godi$njim financijskim izvjeStajima.

Popratni opis: institucije trebaju ponajprije upotpuniti Obrazac EU LI1 kvalitativnim informacijama odredenima u tablici LIA. Od institucija se oc¢ekuje da navedu kvalitativha objasnjenja o
imovini i obvezama koje podlijezu kapitalnim zahtjevima za viSe od jednog okvira rizika navedenog u dijelu tre¢em Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

a b ¢ d e f g
Knjigovodstvene ) Knjigovodstvene vrijednosti stavki
N . Knjigovodstvene

vrijednosti vrijednosti N dlijez
iskazane u lat . . Podlijeze okviru za . . . . © poalyeze

biavlieni regulatornog Podlijeze okviru za M Podlijeze okviru za | Podlijeze okviru za kapitalnim
objavijenim obuhvata N kreditni rizik druge e vy o L
financijskim vata kreditni rizik Laovorne strane sekuritizaciju trzisni rizik zahtjevima ili

konsolidacije 9

izvjestajima odbicima od kapitala

Imovina

Novcana sredstva i novcana
potrazivanja i obveze u sredisnjim
bankama

Stavke u postupku prikupljanja od
ostalih banaka

Financijska imovina namijenjena
trgovanju

Financijska imovina po fer
vrijednosti

Izvedeni financijski instrumenti

Krediti i predujmovi bankama
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Krediti i predujmovi klijentima

Obratni repo ugovori i druga
sli¢na osigurana financiranja

Financijska imovina raspoloziva za
prodaju

Ukupna imovina

Obveze

Depoziti od banaka

Stavke tijekom prikupljanja od
ostalih banaka

Racuni klijenata

Obratni repo ugovori i druga
slicna osigurana pozajmljivanja

Financijske obveze namijenjene
trgovanju a

Financijske obveze po fer
vrijednosti

Izvedeni financijski instrumenti

Ukupne obveze

Definicije
Redci

Struktura redaka treba biti ista kao struktura redaka bilance u posljednjem dostupnom financijskom izvjescu institucije. Kad je obrazac EU LI1 objavljen na godisnjoj osnovi, financijsko izvjesc¢ivanje’ odnosi se na
pojedinacne i konsolidirane godisnje financijske izvjestaje odredene ¢lancima 4. i24. Direktive 2013/34/EU, kao i na (kada je primjenjivo) financijska izvje$¢a u smislu medunarodnih racunovodstvenih standarda kako
je odobreno u drzavama EU-a u primjeni Uredbe (EZ) br. 1606/2002. Kad institucije odaberu, kod primjene ¢lanka 433. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, objaviti obrazac LI1 na ucestalijoj osnovi,  financijsko
izvjes¢ivanje’ odnosi se na privremene pojedinacne ili konsolidirane financijske informacije koje su objavile institucije, ¢ak i onda kada te informacije ne ispunjavaju uvjete za financijske izvjestaje kod primjene
Direktive 2013/34/EU ili medunarodnih ra¢unovodstvenih standarda kako je odobreno u EU.

Stupci

Knjigovodstvene vrijednosti iskazane objavljenim financijskim izvjescima: iznos iskazan na strani imovine i na strani obveza u bilanci je utvrden na temelju zahtjeva konsolidacije u primjenjivom racunovodstvenom
okviru, ukljucujuci okvire prema direktivama 2013/34/EU, 86/635/EEZ ili prema medunarodnim racunovodstvenim standardima kako je odredeno u EU.

Knjigovodstvene vrijednosti u okviru regulatornog obuhvata konsolidacije: iznos iskazan na strani imovine i na strani obveza u bilanci je utvrden prema zahtjevima regulatorne konsolidacije u dijelu prvom glavi II,
odjeljcima 2. i 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Ako su obuhvat racunovodstvene konsolidacije kreditne institucije i regulatorni obuhvat konsolidacije u potpunosti isti, trebaju se spojiti stupci (a) i (b).
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Redoslijed knjigovodstvenih vrijednosti u okviru regulatornog obuhvata konsolidacije prema regulatornim okvirima od (c) do (f) odgovara okvirima rizika navedenima u dijelu trecem Uredbe o kapitalnim
zahtjevima i redoslijedu zadanom u drugim dijelovima ovih smjernica:

. Podlijeze kreditnom riziku — Knjigovodstvene vrijednosti stavki (osim izvanbilancnih stavki) na koje se odnosi dio tredi, glava II. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i za koje su zahtjevi za objavu u dijelu
osmom iste uredbe odredeni u tockama 4.9 i 4.10 ovih smjernica trebaju se ukljuciti u stupac (c);

. Podlijeze kreditnom riziku druge ugovorne strane — Knjigovodstvene vrijednosti stavki (osim izvanbilan¢nih stavki) na koje se odnosi dio tredi, glava II, poglavlje 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i za
koje su zahtjevi za objavu u dijelu osmom iste uredbe odredeni u tocki 4.11 ovih smjernica trebaju se ukljuciti u stupac (d);

. Podlijeze sekuritizacijskom okviru — Knjigovodstvene vrijednosti stavki (osim izvanbilancnih stavki) iz knjige pozicija kojima se ne trguje na koje se primjenjuje dio treci glava II. poglavlje 5. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima trebaju se ukljuciti u stupac (e);

. Podlijeze u za trziSni rizik— Knjigovodstvene vrijednosti stavki (osim izvanbilancnih stavki) na koje se odnosi dio tredi, glava IV. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i za koje su zahtjevi za objavu u dijelu
osmom iste uredbe odredeni u tocki 4.13 ovih smjernica za nesekuritizacijske pozicije trebaju se ukljuciti u stupac (f). Stavke koje odgovaraju sekuritizacijskim pozicijama u knjizi trgovanja, na koje se
odnose zahtjevi iz dijela treceg, glave IV. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, trebaju se ukljuciti u stupac (f).

. Stupac (g) treba sadrzavati iznose koji ne podlijezu kapitalnim zahtjevima u skladu s Uredbom o kapitalnim zahtjevima ili koji podlijezu odbicima od regulatornoga kapitala u skladu s dijelom drugim te
uredbe.

Odbitne stavke trebaju ukljucivati, primjerice, stavke navedene u ¢lancima 37., 38., 39 i 41. te uredbe. Iznosi objavljeni za imovinu trebaju biti iznosi odbijeni od regulatornoga kapitala, uzimajuéi u obzir svako
netiranje s obvezama s dopustenim (i za svaki prag) odbitkom primjenjenim prema odgovaraju¢im ¢lancima u dijelu drugom iste uredbe. Kad stavke navedene u ¢lanku 36. stavku 1. tocki (k) i ¢lanku48. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima imaju ponder rizika od 1 250 % umjesto da su odbitne stavke, ne bi se smjele objaviti u stupcu (g), ve¢ u drugim odgovarajué¢im stupcima obrasca EU LI1, kao i u ostalim odgovaraju¢im
obrascima predvidenim ovim smjernicama. Ovo se takoder primjenjuje na bilo koju drugu stavku koja ima ponder rizika 1 250 % u skladu sa zahtjevima u Uredbi o kapitalnim zahtjevima.

Iznosi objavljeni za obveze trebali bi biti iznos obveza koji je koristen za odredivanje iznosa imovine koja se treba odbiti od regulatornoga kapitala u skladu s odgovarajuéim ¢lancima u dijelu drugom iste uredbe. Uz
to, u stupcu (g) trebale bi se objaviti sve obveze osim onih (i) vaznih za primjenu zahtjeva iz dijela tre¢eg glave IL. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ili (ii) vaznih za primjenu zahtjeva iz dijela tre¢eg glavi
II. poglavlju 6. i glavi IV. iste uredbe.

Ondje gdje se jedna stavka odnosi na kapitalne zahtjeve povezane s viSe razli¢itih okvira rizika, to se treba iskazati u svim stupcima koji se odnose na odgovarajuce kapitalne zahtjeve. Posljedi¢no, zbroj iznosa u
stupcima od (c) do (g) moze biti ve¢i od iznosa u stupcu (b).

Obrazac 2: EU LI2 - Glavni izvori razlika izmedu regulatornih iznosa izloZenosti i knjigovodstvenih vrijednosti u financijskim izvjestajima

Svrha: navesti informacije o glavnim izvorima razlika (osim onih prouzrocenih razlicitim obuhvatima konsolidacije koji su prikazani u obrascu EU LI1) izmedu knjigovodstvenih vrijednosti u
financijskim izvjestajima i iznosa izloZenosti koristenih u regulatorne svrhe.

Obuhvat primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: knjigovodstvene vrijednosti. U ovom obrascu knjigovodstvene vrijednosti odgovaraju vrijednostima navedenim u financijskim izvjestajima u skladu s regulatornim obuhvatom
konsolidacije (redci 1 do 3) koji je odreden na temelju zahtjeva za regulatornu konsolidaciju iz dijela prvog, glave II. odjeljka 2. i 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i iznosa izlozenosti
koristenih u regulatorne svrhe (redak 10).

23



SMIERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv. Redci od 1. do 4. fiksni su te ih trebaju objaviti sve institucije. Druga zaglavlja u nastavku prikazana su samo u ilustrativne svrhe te bi ih svaka institucija trebala
primijeniti kako bi na najsmisleniji nacin opisala razloge razlika knjigovodstvenih vrijednosti u financijskim izvjestajima u okviru regulatornog opsega primjene i iznosa izlozenosti
koristenih u regulatorne svrhe.

Popratni opis: vidjeti obrazac EU LIA

a b C d e
Okviri kojima stavke podlijezu
Ukupno Okvir za Okvir za kreditni rizik Okvir za . v
e - Okvir za trzisni rizik
kreditni rizik druge ugovorne strane sekuritizaciju

1 Iznos knjigovodstvene vrijednosti imovine prema
regulatornom obuhvatu konsolidacije (prema
obrascu EU LI1)

2 Iznos knjigovodstvene vrijednosti obveza prema
regulatornomobuhvatu konsolidacije (prema obrascu
EU LI1)

3 Ukupni neto iznos prema regulatornom opsegu
konsolidacije

4 Iznosi izvanbilancnih stavki

5 Razlike u vrednovanju

6 Razlike proizasle iz razlicitih pravila o netiranju, osim
onih koje su vec ukljucene u redak 2.

7 Razlike proizasle iz mogucih rezerviranja

8 Razlike proizasle iz bonitetnih filtara

9 M

10 | Iznosi izloZenosti za regulatorne svrhe

Definicije
Iznosi u redcima 1. i 2., stupcima od (b) do (e) odgovaraju iznosima u stupcima od (c) do (f) obrasca EU LI1.

Ukupni neto iznos u okviru regulatornog obuhvata konsolidacije: iznos nakon netiranja bilan¢nih imovine i obveza prema regulatornom obuhvatu konsolidacije, bez obzira na to ispunjavaju li
te imovina i obveze posebna pravila o netiranju u primjeni dijela treceg glave II. poglavlja 4. 5., kao i glave IV. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Izvanbilancni iznosi: ukljuCuju izvanbilan¢ne izvorne izloZenosti prije uporabe konverzijskog faktora iz utvrdene izvanbilan¢ne evidencije, primjenjujuéi regulatorni obuhvat konsolidacije, u
stupcu (a), a iznose izvanbilanc¢nih iznosa koji podlijezu regulatornom okviru nakon primjene relevantnih konverzijskih faktora u stupcima od (b) do (e). Konverzijski faktor za izvanbilancne
stavke koje se ponderira rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. Uredbe o kapitalnim zahtjevima definiran je ¢lancima 111., 166., 167. i 182. (kako se primjenjuju za kreditni rizik), 246.
(kako se primjenjuju za sekuritizacijski rizik) te ¢lancima od ¢l. 274. do ¢l. 276. i ¢l. 283. iste uredbe (kako se primjenjuju za kreditni rizik druge ugovorne strane).
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Razlike u vrednovanju: ukljucite podatke o ucinku knjigovodstvene vrijednosti ispravaka vrijednosti u skladu s dijelom drugim glavom L poglavljem 2. ¢lankom 34. te dijelom treé¢im glavom L
poglavljem 3. ¢lankom 105. Uredbe o kapitalnim zahtjevima na izloZzenosti u knjizi trgovanja i knjizi pozicija kojima se ne trguje mjerenih po fer vrijednosti u skladu s primjenjivim
racunovodstvenim okvirom.

Razlike proizasle iz razlicitih pravila o netiranju, osim onih koje su vec ukljucene u redak 2: uputite na neto iznose izloZenosti bilan¢nih i izvanbilancnih stavki nakon primjene posebnih pravila o
netiranju navedenih u dijelu tre¢em glavi II. poglavljima 4. i 5., kao i glavi IV. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Ulinak primjene pravila o netiranju moze biti negativan (ako je potrebno netirati
viSe izlozenosti od netiranja bilan¢nih stavki u retku 2) ili pozitivan (ako primjena pravila o netiranju iz Uredbe o kapitalnim zahtjevima rezultira netiranjem manjeg iznosa od onoga iz netiranja
bilan¢nih stavki u retku 2).

Razlike proizasle iz mogucih rezerviranja: objavljuje vrijednosti izlozenosti s ponovno ukljuenim posebnim i op¢im ispravcimaa vrijednosti za kreditni rizik (kako je navedeno u Delegiranoj
uredbi Komisije (EU) br. 183/2014) koji su odbijeni u skladu s primjenjivim racunovodstvenim okvirom od knjigovodstvenih vrijednosti izlozenosti na temelju dijela treeg glave II. poglavlja 3.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima u svrhu ponderiranja rizikom. U pogledu izloZzenosti ponderiranih rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima,
kada se knjigovodstvena vrijednost u financijskim izvjestajima prema regulatornom obuhvatu konsolidacije umanjuje elementima koji se smatraju opcim ispravcima vrijednosti za kreditni rizik
u skladu s prethodno navedenom delegiranom uredbom, ti se elementi moraju ponovno ukljuditi u vrijednost izloZzenosti.

Razlike proizasle iz bonitetnih filtara: ukljucite ucinak na knjigovodstvene vrijednosti prema regulatornom obuhvatu konsolidacije za bonitetne filtre navedene u ¢lancima 32., 33.i 35. u dijelu
drugom glavi I. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima koji su primijenjeni u skladu sa zahtjevima u dijelu desetom glavi L. poglavlju 1. ¢clancima 467. i 468. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima i Smjernicama o bonitetnim filtrima za regulatorni kapital CEBS 04/91.

Iznosi izloZenosti koriSteni u regulatorne svrhe: izraz oznacava ukupni iznos koji se smatra pocetnom tockom za izracun rizikom ponderirane aktive prije primjene metoda za smanjenje
kreditnog rizika, iskljucujuci netiranje u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ali nakon primjene zahtjeva za netiranje iz dijela tre¢eg glave I poglavlja 4. i 5. te
glavi IV. iste uredbe za svaku kategoriju rizika. U okviru kreditnog rizika to bi trebalo odgovarati iznosu izlozenosti koji je primijenjen u standardiziranom pristupu za kreditni rizik (vidjeti
¢lanak 111. u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) ili izloZenostima u statusu neispunjavanja obveza (EAD) u kreditnom riziku — IRB pristup.

(Vidjeti ¢lanke 166., 167. i 168. u dijelu tre¢em glavi II, poglavlju 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.) IzloZenosti sekuritizacije trebaju se definirati prema clanku 246. u dijelu trecem glavi IL.
poglavlju 5. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. I Izlozenosti kreditnom riziku druge ugovorne strane su izloZzenosti koje se definiraju kao izloZenosti koje se uzimaju u obzir za kreditni rizik
druge ugovorne strane (vidjeti dio treéi glavu II. poglavlje 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima). IzloZenosti trziSnom riziku odgovaraju pozicijama koje podlijezu okviru za trzidni rizik (vidjeti dio
treci glavu IV. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).
Rasclamba stupaca u kategorije regulatornog rizika od (b) do (e) odgovara ras¢lambi navedenoj u dijelu trecem Uredbe o kapitalnim zahtjevima te se propisuje ovim smjernicama:

e okvir za kreditni rizik odgovara izloZzenostima u dijelu trecem glavi II. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, a odgovarajuéi zahtjevi za objavu iz dijela osmog iste uredbe navedeni su u

odjeljcima 4.9 i 4.10 ovih smjernica;

e  okvir kreditnog rizika druge ugovorne strane odgovara izlozenostima u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, a odgovarajuci zahtjevi za objavu iz dijela
osmog iste uredbe navedeni su u odjeljku 4.11 ovih smjernica;

e okvir za sekuritizaciju odgovara izloZzenostima u knjizi pozicija kojima se ne trguje iz dijela treceg glave II. poglavlja 5. Uredbe o kapitalnim zahtjevima;

e okvir za trzisni rizik odgovara izloZzenostima iz dijela tre¢eg glave IV. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, a odgovarajuéi zahtjevi za objavu iz dijela osmog iste uredbe navedeni su u
odjeljku 4.13 ovih smjernica.
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Obrazac 3: EU LI3 - pregled razlika u obuhvatima konsolidacije (subjekt po subjekt)

Svrha: navesti informacije o primijenjenoj metodi konsolidacije za svaki subjekt u okviru raCunovodstvenog i regulatornog obuhvata konsolidacije.

Podrugje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: objave treba navesti za sve subjekte uklju¢ene u racunovodstveni i regulatorni obuhvat konsolidacije u skladu s primjenjivim rac¢unovodstvenim okvirom i dijelom prvim glavom
II. odjeljcima 2. i 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima cije se metode racunovodstvene konsolidacije razlikuju od metoda regulatorne konsolidacije. Institucije bi trebale oznaciti primjenjive
stupce kako bi oznacile metodu konsolidacije za svaki subjekt u racunovodstvenom obuhvatu i podatke o tome je li svaki subjekt u okviru regulatornog obuhvata konsolidacije (i)
potpuno konsolidiran; (ii) proporcionalno konsolidiran; (iii) odbijen od regulatornog kapitala; (iv) nije konsolidiran ni odbijen; ili (v) priznat primjenom metode udjela.

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv. Redci su promjenjivi. Stupci od (a) do (g) predstavljaju najmanju razinu granularnosti za objavu. Moguce je ukljuciti dodatne stupce, ovisno o metodama konsolidacije
primijenjenima u skladu s dijelom prvim glavom IL. poglavljem 2. i 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, kako je navedeno u bilo kojoj delegirangj ili provedbenoj uredbi.

Popratni opis: vidi tablicu EU LIA. Pojasnite jesu li subjekti koji nisu ni konsolidirani ni odbijeni ponderirani rizikom ili nisu konsolidirani u skladu s ¢lankom 19. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.

a b C d e f
Metoda regulatorne konsolidacije Opis subjekta
Puna konsolidacija Proporcionalna konsolidacija Nisu konsolidirani ni odbijeni Odbijeno

Subjekt A Puna konsolidacija X Kreditna institucija

Subjekt N Puna konsolidacija X Kreditna institucija

Subjekt Z Puna konsolidacija X Drustvo za osiguranje

Subjekt AA Puna konsolidacija X Tvrtka za lizing
nematerijalne imovine

Definicije
Naziv subjekta: naziv tvrtke subjekta ukljucenog ili odbijenog iz regulatornog i racunovodstvenog obuhvata konsolidacije institucije.
Metoda racunovodstvene konsolidacije: metoda konsolidacije koristena u skladu s primjenjivim racunovodstvenim okvirom.

Metoda regulatorne konsolidacije: metoda konsolidacije koja se primjenjuje u svrhu dijela prvog glave II. poglavlja 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Najmanje je potrebno objaviti metode
navedene u ¢lanku 436. stavku (b) iste uredbe.

Opis subjekta: kratak opis subjekta i (barem) objava o vrsti djelatnosti tog subjekta.
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65.Kod primjene clanka 436. stavka (b), informacije u obrascima EU LI1 i EU LI2 trebaju biti
popracene objasnjenjima prema uputama navedenim u tablici EU LIA.

66.Informacije u tocki (c) u tablici EU LIA potrebno je navesti u odnosu na izloZzenosti mjerene po
fer vrijednosti u knjizi trgovanja (na koje se primjenjuju ¢lanci 105. i 455. stavak (c) Uredbe o
kapitalnim zahtjevima) i na izloZzenosti koje nisu u knjizi trgovanja (na koje se primjenjuje
¢lanak 35. iste uredbe).

Tablica 5: EU LIA — objasnjenja razlika izmedu racunovodstvenih i regulatornih iznosa izloZzenosti

Svrha: navesti kvalitativna objasnjenja razlika izmedu racunovodstvene knjigovodstvene vrijednosti (kako je
definirano u obrascu EU LI1) i iznosa koji se koriste u regulatorne svrhe (kako je definirano u obrascu EU LI2) po
svakom okviru

Podrudje primjene: tablica se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

¢lanak 436. | Institucije trebaju objasniti razloge razlika izmedu racunovodstvenih iznosa (objavljenih u financijskim
stavak (b) | izvjeStajima u okviru racunovodstvenog obuhvata konsolidacije) i regulatornih iznosa izlozenosti (kako
je prikazano u obrascima EU LI1 i EU LI2).

c¢lanak 436. Institucije trebaju objasniti i kvantificirati izvore svih znadajnih razlika iznosa u stupcima (a) i (b) u
stavak (b) |(a) |obrascu EU LI1, bez obzira na to jesu li razlike nastale zbog razli¢itih konsolidacijskih pravila ili
koristenja razli¢itih racunovodstvenih standarda racunovodstvene i regulatorne konsolidacije..

clanak 436. Institucije trebaju objasniti razloge razlike izmedu knjigovodstvenih vrijednosti prema
stavak (b) | (b) |regulatornom obuhvatu konsolidacije i iznosa koji se koriste u regulatorne svrhe prikazane u
obrascu EU LI2.

c¢lanak 455. Za izlozenosti iz knjige trgovanja ili knjige pozicija kojima se ne trguje koje se mjere po fer
stavak (c) vrijednosti u skladu s primjenjivim racunovodstvenim okvirom i cija je vrijednost izloZzenosti
¢lanak 34. vrijednosno uskladena u skladu s dijelom drugim, glavom I. poglavljem 2. ¢lankom 34. i dijelom
&lanak 105. tre¢im glavom I poglavljem 3. ¢lankom 105. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (kao i u skladu s
Clanak 435 Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2016/101), institucije trebaju opisati sustave i kontrolne
’ mjere koje e osigurati da su procjene vrijednosti razborite i pouzdane. Te objave mogu se navesti
svtavak @ | u okviru objava o trziSnom riziku za izlozenosti iz knjige trgovanja i trebaju sadrzavati sljedece:
ELZCZE ;:)3)6 . metodologije vrednovanja, ukljucujudi objasnjenje u kojoj su se mjeri koristile metodologije

vrednovanja po trzisnim vrijednostima i vrednovanja po modelu;

e opis postupka neovisne provjere cijena;

. postupke za prilagodbe vrednovanja ili ispravke vrijednosti (uklju¢ujuéi opis postupka i
metodologije za vrednovanje pozicija trgovanja prema vrsti instrumenta).

4.5 Regulatorni kapital

67.0bjave prema clanku 437. stavku 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima odredene su prema
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 1423/2013 od 20. prosinca 2013.
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4.6 Kapitalni zahtjevi

68.U ovim odjeljcima navode se zahtjevi ukljuceni u ¢lanak 438. dijela osmog Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.

69.U skladu s ¢lankom 438. stavcima od (c) do (f) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije
trebaju objaviti obrazac OV1 na tromjesecnoj osnovi.

Obrazac 4: EU OV1 - Pregled rizikom ponderirane imovine

Svrha: navesti pregled ukupne rizikom ponderirane imovine koja predstavlja nazivnik kapitalnih zahtjeva na temelju
rizika izracunatih u skladu s ¢clankom 92. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Daljnji prikazi rizikom ponderirane imovine
predstavljene su u sljede¢im dijelovima ovih smjernica.

Podrudje primjene: Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: rizikom ponderirana imovina i minimalni kapitalni zahtjevi prema dijelu tre¢em glavi L. poglavlju 1. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

Ucestalost: tromjesecno

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: od institucija se ocekuje da utvrde i objasne uzroke razlika u razdobljima izvjes¢ivanja T i T-1 gdje su
te razlike znacajne. Kad minimalni kapitalni zahtjevi u primjeni ¢lanka 92. Uredbe o kapitalnim zahtjevima ne iznose
do 8 % rizikom ponderirane imovine u stupcu (a), institucije trebaju objasniti izvrSene ispravke.

Rizikom Najmaniji
ponderirana kapitalni
imovina zahtjevi
T T-1 T
1 Kreditni rizik (isklju¢ujudi kreditni rizik druge ugovorne
strane)
¢lanak 438. 2 Od cega standardizirani pristup

stavci (c) i (d)

¢lanak 438. 3 Od cega osnovni IRB pristup (Osnovni IRB pristup)
stavci (c) i (d)

¢lanak 438. 4 Od cega napredni IRB pristup (Napredni IRB pristup)
stavci (c) i (d)

¢lanak 438. 5 Od cega vlasnicka ulaganja koja podlijezu
stavak (d) jednostavnom pristupu ponderiranja rizikom ili pristupu
internih modela (IMA)

¢lanak 107. 6

¢lanak 438. Kreditni rizik druge ugovorne strane
stavci (c) i (d)
¢lanak 438. 7 Od cega vrednovanje po trzisnim vrijednostima
stavci (c) i (d)
¢lanak 438. 8 Od cega originalna izlozenost
stavci (c) i (d)
9 Od cega standardizirani pristup
10 Od ¢ega metoda internog modela (IMM)
¢lanak 438. 11 Od cega iznos izlozenosti riziku za doprinose u
stavci (c) i (d) jamstveni fond srediSnje druge ugovorne strane

¢lanak 438. 12 Od ¢ega CVA
stavci (c) i (d)

¢lanak 438. 13 Rizik namire

stavak (e)
¢lanak 449. 14 IzloZzenost sekuritizaciji u knjizi banke (nakon gornje
stavci (0) i (i) granice)
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15 Od cega IRB pristup
16 Od cega pristup nadzorne formule IRB-a (SFA)
17 Od cega pristup interne procjene (IAA)
18 Od ¢ega standardizirani pristup
Clanak 438. 19 Trzisni rizik
stavak (e)
20 Od cega standardizirani pristup
21 Od cega IMA
¢lanak 438. 22 Velike izlozenosti
stavak (e)
Clanak 438. 23 Operativni rizik
stavak (f)
24 Od cega jednostavni pristup
25 Od cega standardizirani pristup
26 Od ¢ega napredni pristup
Clanak 437. 27 Iznosi ispod pragova za odbijanje (na koje se
stavak 2., primjenjuje ponder rizika 250 %)
clanci 48. i 60.
¢lanak 500. 28 Ispravak praga
29 Ukupno
Definicije

Rizikom ponderirana imovina: rizikom ponderirana imovina definirana Uredbom o kapitalnim zahtjevima. U skladu s ¢lankom 92.
stavkom 4. iste uredbe, rizikom ponderirana imovina u vezi s trzisnim rizikom, valutnim rizikom, rizikom namire, robnim rizikom i
operativnim rizikom kapitalni su zahtjevi utvrdeni u skladu s odgovaraju¢im zahtjevima u uredbi, pomnozeno s 12,5.

Rizikom ponderirana imovina (T-1): rizikom ponderirana imovina kako je objavljena u prethodnom priviemenom razdoblju. Buduci da
obrazac EU OV1 treba biti objavljen na tromjesecnoj osnovi, brojka rizikom ponderirane imovine (T-1) treba biti brojka objavljena na
kraju prethodnog kvartala.

T kapitalni zahtjevi prema datumu objave izracunati prema uputama iz ¢lanka 92. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. U skladu s
¢lankom 438. iste uredbe, objavljeni kapitalni zahtjevi uobicajeno iznose 8 % iznosa rizikom ponderirane imovine, ali se mogu
razlikovati ako se na razini pojedine jurisdikcije primjenjuje visi prag ili je doslo do ispravaka (poput faktora prilagodbe.

Kreditni rizik (iskljucujuci kreditni rizik druge ugovorne strane): rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi izracunati u skladu s
¢lankom 92, kao i u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljima 2. i 3. i ¢lankom 379. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Rizikom
ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi za kreditni rizik nadalje su objavljeni u odjeljcima 4.9 i 4.10 ovih smjernica. Iskljucuju rizikom
ponderiranu imovinu i kapitalne zahtjeve za bilo koju stavku za koju je izracunata vrijednost izloZenosti u skladu s dijelom tre¢im
glavom II. poglavljima 5. i 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Za takve stavke povezana rizikom ponderirana imovina i kapitalni
zahtjevi objavljeni su u retku 14. (za izlozenosti sekuritizaciji u knjizi pozicija kojima se ne trguje) i u retku 5. (za kreditni rizik druge
ugovorne strane).

Od cega standardizirani pristup: rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi izracunati u skladu s dijelom tre¢im glavom I
poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Od cega osnovni IRB pristup i Od cega napredni IRB pristup: rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi u skladu s dijelom tre¢im
glavom II. poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Kapitalni zahtjevi i rizikom ponderirana imovina koji proizlaze iz osnovnog i
naprednog IRB pristupa trebaju se objaviti u zasebnim redcima.

Od cega vlasnicka ulaganja koja podlijezu jednostavnom pristupu ponderiranja rizikom ili pristupu internih modela (IMA) : iznosi u
retku5. odgovaraju rizikom ponderiranoj imovini za izloZzenosti na osnovi vlasnickih ulaganja za koja institucije primjenjuju pristupe
prema clanku 155. stavcima 2. i 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Za izlozenosti na osnovi vlasnic¢kih ulaganja za koja institucije
primjenjuju PD/LGD pristup u skladu s ¢lankom 155. stavkom 3. iste uredbe, pripadajuca rizikom ponderirana imovina i kapitalni
zahtjevi prijavljeni su u obrascu EU CR6 (portfelj vlasnickih ulaganja PD/LGD) i uvrsteni u retke 3. i 4. ovog obrasca.

Kreditni rizik druge ugovorne strane: rizikom ponderirana imovina i kapitalne zahtjeve za elemente ¢Cija je vrijednost izloZenosti
izraCunata u skladu s dijelom tre¢im glavom IL poglavljem 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. U skladu s ¢lankom 107., rizikom
ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi za takva izlaganja procijenjeni su na temelju zahtjeva iz dijela tre¢eg glave II. poglavlja 2. 3.
Ras¢lamba kapitalnih zahtjeva i rizikom ponderirana imovina u skladu s regulatornim pristupom upotrijebljenim za njihovu procjenu
objavljen je u skladu sa uputama iz odjeljka 4.11 ovih smjernica. Rizikom ponderirana imovina kreditnim rizikom druge ugovorne
strane i kapitalni zahtjevi ukljucuju iznose povezane s kapitalnim zahtjevima za CVA rizik OTC izvedenica, osim kreditnih izvedenica
koje umanjuju rizikom ponderiranu imovinu za kreditni rizik, u skladu s dijelom tre¢im glavom VI. i ¢lankom 92. stavkom 3. to¢kom
(d) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, kao i rizikom ponderiranu imovinu i kapitalne zahtjeve za preduplate u jamstveni fond
kvalificirane sredisnje druge ugovorne strane izraCunate u skladu s ¢lancima od 307. do 309. iste uredbe.
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Rizik namire: kapitalni zahtjevi i iznosi rizikom ponderirane imovine izracunati u skladu s clankom 92. stavkom 3. to¢kom (c)
podtockom ii. i ¢lankom 92. stavkom 4. tockom (b) Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Ne postoji odgovarajuci obrazac u ovim
smjernicama.

IzloZenosti sekuritizaciji u knjizi banke: iznosi odgovaraju kapitalnim zahtjevima i rizikom ponderiranoj imovini za izloZenosti
sekuritizaciji u knjizi pozicija kojima se ne trguje za Sto su rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi izracunati u skladu s
dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 5. Iznosi rizikom ponderirane imovine moraju se izvesti iz kapitalnih zahtjeva i stoga ukljucivati
utjecaj ogranicenja u skladu s ¢lankom 260. tog poglavlja, kada je to primjenjivo.

TrZisni rizik: iznosi navedeni u retku 16. odgovaraju kapitalnim zahtjevima i rizikom ponderiranoj imovini procijenjenima u skladu s
dijelom tre¢im glavom IV. i ¢lankom 92. stavkom 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Stoga ti iznosi ukljucuju kapitalne zahtjeve za
sekuritizacijske pozicije u knjizi trgovanja, ali iskljucuju kapitalne zahtjeve kreditnog rizika druge ugovorne strane (prijavljene u
odjeljku 4.11 ovog dokumenta i retku 6. ovog obrasca). Kapitalni zahtjevi trziSnog rizika i rizikom ponderirana imovina ras¢lanjeni su
u odjeljku 4.13 ovih smjernica, dok su rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi za kreditni rizik druge ugovorne strane
razdvojeni u odjeljku 4.11 ovih smjernica.

Velike izloZenosti: kapitalni zahtjevi i iznosi rizikom ponderirane imovine izracunati u skladu s ¢lankom 92. stavkom 3. tockom (b)
podtockom ii. i ¢lankom 92. stavkom 4. to¢kom (b) Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Ne postoji odgovarajuci obrazac u ovim
smjernicama.

Operativni rizik: rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi procijenjeni u skladu s ¢lankom 92. stavkom 4. i dijelom tre¢im
glavom III. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Ne postoji odgovarajuéi obrazac u ovim smjernicama.

Iznosi ispod pragova za odbijanje (na koje se primjenjuje ponder rizika250 %): iznosi odgovaraju stavkama koje nisu odbijene od
regulatornoga kapitala, buduéi da se nalaze ispod primjenjivih pragova za odbijanje u skladu s clancima 48. i 470. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima. Posebno uklju¢uju odgodenu poreznu imovinu, kao i izravna, neizravna i sintetska ulaganja u instrumente
redovnog osnovnog kapitala subjekata financijskog sektora (kako je odredeno clankom 4. stavkom 27. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima) izvan regulatornog opsega konsolidacije kad institucija ima znacajno ulaganje u te subjekte. Iznosi objavljeni u ovom
retku dobiveni su nakon primjene pondera rizika od 250 %.

Ispravak praga: ovaj se redak mora upotrijebiti za objavu utjecaja bilo kakvog ispravka praga u skladu s ¢lankom 500. stavkom 1. ili
(gdje je to vazno i nakon ispunjenja preduvjeta) ¢lankom 500. stavkom 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima kako bi ukupan redak u
obrascu EU OV1 odrazavao ukupne kapitalne zahtjeve rizikom ponderirane imovine u skladu s clankom 92. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima, ukljucujudi takav ispravak. Prag ili ispravci primijenjeni na detaljnijoj razini (gdje je to vazno na razini kategorije rizika)
moraju se odrazavati u kapitalnim zahtjevima prikazanima za ovu kategoriju rizika. Dodatni kapitalni zahtjevi utemeljeni na postupku
nadzorne provjere., kako je navedeno u tocki (a) ¢lanka 104. stavka 1. Direktive 2013/36/EU, ne trebaju se ukljuciti u redak ispravka
praga. Ipak, kad odgovarajuce nadlezno tijelo zahtijeva objavu tih kapitalnih zahtjeva u skladu s clankom 438. stavkom (b) Uredbe o
kapitalnim zahtjevima ili su oni dobrovoljno objavljeni u primjeni misljenja EBA-e 2015/24, trebaju se ukljuciti u zaseban redak,
odvojen od kapitalnih zahtjeva i izra¢unati u skladu s ¢lankom 92. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

70.Da bi bile uskladene s posljednjim stavkom clanka 438., institucije koje izracunavaju iznose
izloZzenosti ponderiranih rizikom u skladu s ¢lankom 153. stavkom 5. ili ¢lankom 155. stavkom
2. za specijalizirano financiranje i vlasni¢ka ulaganja trebaju objaviti obrazac EU CR10.

Obrazac 5: EU CR10 - IRB (specijalizirano financiranje i vlasnicka ulaganja)

Svrha: navesti kvantitativne objave specijaliziranog financiranja institucija i izlozenosti na osnovi vlasnickih ulaganja
na koje se primjenjuje jednostavni pristup ponderiranja.

Podruéje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju jedan
od pristupa uklju¢enih u obrazac u skladu s clankom 153. stavkom 5. ili ¢lankom 155. stavkom 2. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

Sadrzaj: knjigovodstvene vrijednosti, iznosi izloZzenosti, rizikom ponderirana imovina i kapitalni zahtjevi.

Ucestalost: polugodisnji

Format: promjenjiv

Popratni opis: od institucija se oc¢ekuje da obrazac upotpune komentarom.

Specijalizirano financiranje

Iznos u Iznos u Iznos Rizikom Ocekiv
Regulatorne . . I ., .| Ponder| . ", . )
" Preostali rok do dospijeca | bilan¢noj | izvanbilan¢noj .. izlozenos| ponderirana ani
kategorije . . rizika . . . -
evidenciji evidenciji ti imovina gubitci
. Kraci od 2,5 godine 50%
Kategorija 1
Jednak ili duzi od 2,5 70%
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godine

Kraci od 2,5 godine 70%
Kategorija 2 | jednak ili duzi od 2,5 90%

godine

Kraci od 2,5 godine 115%
Kategorija 3 | Jednak ili duzi od 2,5 115%

godine

Kraci od 2,5 godine 250%
Kategorija 4 | Jednak ili duzi od 2,5 250%

godine

Kraci od 2,5 godine

Kategorija 5 | jednak ili duzi od 2,5

godine

Kraci od 2,5 godine
Ukupno Jednak ili duzi od 2,5

godine

Vlasnicka ulaganja na koja se primjenjuje jednostavni pristup ponderiranja

Iznos u Iznos u Iznos Rizikom Kap!tal
. I ., .| Ponder| . ", . ni
Kategorije bilan¢noj | izvanbilan¢noj - izlozenos| ponderirana .
. ) rizika . . . zahtjev
evidenciji evidenciji ti imovina i
IzloZenosti po vlasnickim ulaganjima 190%
koja ne kotiraju na burzi
IzloZenosti po vlasnickim ulaganjima 290%
koja kotiraju na burzi
IzloZenost po drugim vlasni¢kim 370%

ulaganjima

Ukupno

Definicije

Iznos u bilnancnoj evidenciji: banke trebaju objaviti iznos izlozenosti u skladu s ¢lankom 167. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (nakon
izuzeda i otpisa) u okviru regulatornog opsega konsolidacije, kako je navedeno u dijelu prvom glavi II. poglavlju 2. iste uredbe.

Iznos u izvanbilancnoj evidenciji: banke trebaju objaviti vrijednost izloZzenosti u skladu s clankom 167. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima, a da u obzir ne uzimaju konverzijske faktore i u¢inak tehnika smanjenja kreditnog rizika.

Iznos izloZenosti: iznos od znacaja za izraCun kapitalnog zahtjeva. Stoga je to iznos izveden nakon primjene tehnika smanjenja
kreditnog rizika i kreditnog konverzijskog faktora (CCF).

EL (ocekivani gubitak): iznos ocekivanog gubitka (EL) izra¢unat u skladu s ¢lankom 158. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Kategorija: kategorija navedena u ¢lanku 153. stavku 5. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

71.Matiéne institucije, mati¢na financijska holding drustva ili matiéna mjeSovita financijska

holding drustva ili institucije trebaju objaviti informacije prema ¢lanku 438. to¢kama (c) i (d) o

izlozenostima ponderiranih rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom Il. poglavljem 2. ili 3. te

navesti informacije o ulaganjima za koja se ne provode odbici, a koja su rizikom ponderirana na

temelju prethodno navedenih zahtjeva Uredbe o kapitalnim zahtjevima, kada im se (u skladu s

¢lankom 49. stavkom 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) dopusti da ne da ne odbijaju ulaganja

u instrumente regulatornoga kapitala druStva za osiguranje, druStva za reosiguranje ili
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osigurateljnog holdinga. Informacije bi se trebale zasebno objaviti kako je navedeno u obrascu
EU INS1.

Obrazac 6: EU INS1 — Neodbijena ulaganja u instrumente kapitala u drustvima za osiguranje

Svrha: korisnicima pruziti informacije o utjecaju na rizikom ponderiranu imovinu u pogledu odobrenja koja se daju
institucijama da ne odbijaju ulaganja u instrumente regulatornoga kapitala druStva za osiguranje, drustva za
reosiguranje ili osigurateljnog holdinga u kojem institucije imaju znacajno ulaganje.

Podruéje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica od kojih nadlezna tijela
zahtijevaju ili im dopustaju primjenu metode 1., 2. ili 3. iz Priloga 1. Direktivi 2002/87/EZ (u skladu s ¢lankom 49. stavkom
1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) da ne odbijaju ulaganja u instrumente regulatornoga kapitala drustva za osiguranje,
drustva za reosiguranje ili osigurateljnog holdinga radi izracuna regulatornog kapitala na pojedinacnoj osnovi,
potkonsolidiranoj osnovi i konsolidiranoj osnovi.

Sadrzaj: knjigovodstvena vrijednost i izlozenosti ponderirane rizikom.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: institucije bi trebale objaviti sve relevantne informacije o ucestalosti uporabe dopustenja iz clanka 49.
stavka 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima za rizikom ponderiranu imovinu i o promjenama ucestalosti tijekom vremena.

Vrijednost

Ulaganja u instrumente regulatornoga kapitala subjekta
financijskog sektora u kojem institucija ima znacajno ulaganje
koje se ne odbija od regulatornoga kapitala (prije ponderiranja
rizikom)

Ukupna rizikom ponderirana imovina (RWA)

Definicije
Redci

Ulaganja u instrumente regulatornoga kapitala subjekta financijskog sektora u kojem institucija ima znacajno ulaganje koje se ne
odbija od regulatornoga kapitala (prije ponderiranja rizikom): knjigovodstvena vrijednost ulaganja u instrumente regulatornoga
kapitala drustva za osiguranje, drustva za reosiguranje ili osigurateljnog holdinga u kojem institucija ima znacajno ulaganje i za koje
su institucije dobile dopustenje za primjenu metode po kojoj se ne provode odbici iz ¢lanka 49. stavka 1. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima (ulaganja u drustva za osiguranje). Knjigovodstvena vrijednost treba biti racunovodstvena vrijednost u skladu s ¢lankom
24. te uredbe, kao u financijskim izvjeS¢ima u okviru regulatornog opsega konsolidacije u skladu s dijelom prvim, glavom IL,
poglavljem 2. te uredbe.

Ukupni iznos rizikom ponderirane izloZenosti (RWA): rizikom ponderirani iznosi ulaganja za koja se ne provode odbici u primjeni
¢lanka 49. stavka 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Stupci

Vrijednost: knjigovodstvena vrijednost ulaganja u osiguranje i rizikom ponderirane imovine

4.7 Makrobonitetne nadzorne mjere

72.0bjave prema clanku 440. Uredbe o kapitalnim zahtjevima navedene su u Delegiranoj uredbi
Komisije (EU) br. 2015/1555 od 28. svibnja 2015.

73.0bjave propisane clankom 441. navedene su u Provedbenoj uredbi Komisije (EU)
br. 1030/2014 od 29. rujna 2014. i u dopunjenim smjernicama EBA-e: Revidirane smjernica o
objavi pokazatelja globalne sistemske znacajnosti dodatnim specifikacijama za pokazatelje
globalne sustavne vaznosti i njihovim objavama (Smjernice EBA-e 2016/01).
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4.8 Kreditni rizik i op¢e informacije o smanjenju kreditnog rizika

74.Sljededi sadrZaj u ovim smjernicama pobliZze opisuje zahtjeve za objavu u skladu s ¢lancima
442. i 453. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Informacije o kreditnom riziku koje se navode u
odjeljcima u nastavku odnose se samo na instrumente koji podlijezu dijelu tre¢em glavi Il
poglavlju 2. i 3. za potrebe izracuna iznosa izloZenosti ponderiranog rizikom u svrhu ¢lanka 92.
stavka 3. tocke (a) iste uredbe (kreditni rizik u okviru standardiziranog i IRB pristupa).

75.Instrumenti koji podlijezu dijelu tre¢em glavi Il. poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima
(izloZzenosti kreditnom riziku druge ugovorne strane), kao i instrumenti na koje se primjenjuju
zahtjevi iz dijela trec¢eg glave Il. poglavlja 5. iste uredbe (izloZenosti u okviru sekuritizacije) nisu
pokriveni objavama u sljede¢im odjeljcima. Objave povezane s instrumentima koji podlijezu
dijelu trecem glavi ll., poglavlju 6. navedene su u odjeljku 4.11 ovih smjernica.

Odjeljak A — Opce kvalitativne informacije o kreditnom riziku

76.U primjeni ¢lanka 442. tocaka (a) i (b) institucije trebaju objaviti informacije navedene u tablici
EU CRB-A u nastavku.

Tablica 6: EU CRB-A — Dodatne objave povezane s kreditnom kvalitetom imovine

Svrha: dopuna kvantitativnih obrazaca informacijama o kreditnoj kvaliteti imovine institucije.

Podrudje primjene: tablica se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: dodatne kvalitativne i kvantitativne informacije (knjigovodstvene vrijednosti).

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

Institucije trebaju navesti sljedece objave tijekom davanja informacija (u okviru opsega primjene definicije) o
dospjelim i umanjenim izloZzenostima za knjigovodstvene potrebe u skladu s ¢lankom 442. stavkom (a):

kvalitativhe objave

Opseg i definicije za racunovodstvene potrebe pojmova ,dospio” i ,umanjen” te razlike (ako postoje) u
Clanak 442. | definicijama pojmova ,dospijec¢e” i ,nastanak statusa neispunjavanja obveza" za racunovodstvene i
stavak (a) regulatorne potrebe kako je navedeno u Smjernicama EBA-e o primjeni definicije statusa
neispunjavanja obveza

i:g:t ?;;2' Opseg dospjelih izlozenosti (vise od 90 dana) za koje nije potrebno umanjenje te razlozi za to.

clanak 442. Opis metoda za utvrdivanje opcih i posebnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik.

stavak (b)

danak 442 Definicija institucije o restrukturiranoj izlozenosti koristenoj za provedbu ¢lanka 178. stavka 3. tocke (d)
stavak (a) " | koja se navodi u Smjernicama EBA-e o primjeni definicije statusa neispunjavanja obvezakada se

razlikuje od definicije izlozenosti navedene u Prilogu V. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 680/2014.

Odjeljak B — Op¢e kvantitativne informacije o kreditnom riziku

77.U primjeni ¢lanka 442. stavka (c) institucije bi trebale navesti informacije u obrascu EU CRB-B u
nastavku.
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Obrazac 7: EU CRB-B — Ukupni i prosjecni neto iznos izloZzenosti

Svrha: navesti ukupni i prosjecni iznos neto izlozenosti tijekom razdoblja prema kategoriji izloZzenosti.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: neto vrijednosti bilanc¢nih i izvanbilanénih izlozenosti (odgovaraju racunovodstvenim vrijednostima
prikazanim u financijskim izvje$¢ima, no u skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom
glavi II. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjivi redci. Stupci se ne mogu mijenjati. U redcima se trebaju prikazivati (barem) znacajne
kategorije izlozenosti, pri ¢emu se treba pridrzavati definicije kategorije izlozenosti iz ¢clanaka 112. i 147. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

Popratni opis: od institucija se oCekuje da objasne Sto je izazvalo znacajne promjene iznosa u odnosu na
prethodno razdoblje izvjeséivanja.

a b

Prosjecne neto izlozenosti

Neto vrijednost izloZenosti na tijekom razdoblja

kraju razdoblja

1 Sredisnje drzave ili srediSnje banke

2 Institucije

3 Trgovacka drustva

4 Od kojih: specijalizirano financiranje
5 Od kojih: MSP-ovi

6 Stanovnistvo

7 Osigurano nekretninama

8 MSP

9 Nije izloZenost prema MSP

10 Kvalificirane obnovljene izlozenosti
11 Ostalo

12 MSP

13 Nije izloZenost prema MSP

14 Kapital
15 Ukupni IRB pristup

16 Sredisnje drzave ili srediSnje banke
17 Jedinice podrucne (regionalne) ili

lokalne samouprave

18 Subjekti javnog sektora

19 Multilateralne razvojne banke

20 Medunarodne organizacije

21 Institucije

22 Trgovacka drustva
23 Od kojih: MSP
24 Stanovnistvo

25 Od kojih: MSP

Osigurano hipotekama na

26 .
nekretninama

27 Od kojih: MSP
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IzloZenosti u statusu neispunjavanja

2

8 obveza

29 Visokorizi¢ne stavke
30 Pokrivene obveznice

Potrazivanja prema institucijama i
31 trgovackim drustvima s kratkorocnom
kreditnom procjenom

32 Subjekti za zajednicka ulaganja

33 IzloZenosti vlasni¢kim ulaganjima
34 Druge izlozenosti
35 Ukupni standardizirani pristup
36 Ukupno

Definicije

Stupci

IzloZenost: u skladu s ¢lankom 5. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, izloZenost se odnosi na imovinu ili izvanbilan¢nu stavku koja
uzrokuje izlozenost kreditnom riziku u skladu s okvirom Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Neto vrijednost izloZenosti: za bilancne stavke neto vrijednost je bruto knjigovodstvena vrijednost izlozenosti umanjena za
odbitke/umanjenja. Za izvanbilancne stavke neto vrijednost je bruto knjigovodstvena vrijednost izloZenosti umanjena za
rezerviranja.

Prosjecne neto vrijednosti tijekom razdoblja: prosjecne neto vrijednosti izloZzenosti utvrdene na kraju svakog tromjesedja
promatranog razdoblja.

Bruto knjigovodstvene vrijednosti: racunovodstvene vrijednosti prije odbitaka/umanjenja, no nakon uzimanja u obzir otpisa duga.
Institucije pri primjeni dijela treceg glave II. poglavlja 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima u obzir ne bi trebale uzimati u obzir niti
jednu tehnike smanjenja kreditnog rizika. Izvanbilancne stavke trebaju se objaviti po nominalnoj vrijednost prije primjene
kreditnog konverzijskog faktora primjenjivog u skladu s ¢lancima 111. i 166. Uredbe o kapitalnim zahtjevima ili tehnika smanjenja
kreditnog rizika i bez umanjenja za rezerviranja, a posebno (a) dana jamstva (najveci iznos koji bi institucija morala platiti u
slucaju poziva na placanje) i (b) obveze po kreditima i druge obveze (ukupni iznos posudbe na koji se institucija obvezala).

Odbici/umanjenja i rezerviranja: za bilancnu imovinu, ukupni iznos umanjenja ostvaren putem odbitaka ili izravnog smanjenja
knjigovodstvene vrijednosti u odnosu na izlozenosti koje su umanjene i koje nisu umanjene u skladu s primjenjivim
ratunovodstvenim okvirom. Izravna umanjenja razlikuju se od otpisa dugova jer to nisu prestanci priznavanja zbog
nemoguéno$c¢u naplate, nego smanjenja prouzrocena kreditnim rizikom (iznos smanjenja moze se ponovno vratiti pove¢anjem
knjigovodstvene vrijednosti izloZenosti). Za izvanbilancne stavke, rezerviranja se provode u skladu s racunovodstvenim okvirom.

Otpis: otpis se odnosi na prestanak priznavanja povezan s financijskom imovinom djelomicno ili u cijelosti. Otpisi obuhvacaju
djelomicni i ukupni iznos glavnice i dospjelih kamata za svaki bilan¢ni instrument koji se prestaje priznavati jer institucija ima
utemeljena ocekivanja da ne moze vratiti ugovorne gotovinske tokove. Otpisi obuhvadaju iznose koji su prouzroceni
smanjenjima knjigovodstvene vrijednosti financijske imovine koja je izravno priznata u racunu dobiti i gubitaka, kao i smanjenja
odbitaka za kreditne gubitke do kojih je doslo u knjigovodstvenoj vrijednosti financijske imovine.

Redci

Kategorija izloZenosti: institucije trebaju iskazati izloZenost u okviru kategorije izloZzenosti samo ako je izloZenost znacajna prema
Smjernicama EBA-e 2014/14. Institucije mogu obuhvatiti izloZenosti koje nisu znacajne u jednom retku: ,ostalo”.

78.Institucije bi u primjeni ¢lanka 442. stavka (d) trebale navesti informacije o geografskoj

ras¢lambi neto vrijednosti izloZzenosti u obrascu EU CRB-C u nastavku. Prema potrebi, obrazac

EU CRB-C moze se dodatno opisati.
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Obrazac 8: EU CRB-C — Geografska rasclamba izlozenosti

Svrha: razvrstajte izlozenosti prema geografskim podrudjima i kategorijama izlozenosti.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: neto vrijednosti bilancnih i izvanbilancnih izloZzenosti (odgovaraju ra¢unovodstvenim vrijednostima prikazanim u financijskim izvjeS¢ima, no u skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije
prema dijelu prvom glavi II. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv. U stupcima se trebaju navesti vazna geografska podruéja u kojima institucije imaju kategorije znacdajnih izlozenosti. Redci bi trebali prikazivati (barem) znacajne kategorije
izlozenosti u skladu s definicijom kategorija izlozenosti u ¢lancima 112. i 147. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Prema potrebi, mogu se nadopuniti dodatnim informacijama.

Popratni opis: od institucija se ocekuje da objasne $to je pokrenulo znacajne promjene iznosa u odnosu na prethodno razdoblje izvjeSéivanja. Ako se znacdajnost geografskih podrugja ili zemalja
utvrduje pomodu praga znacajnosti, potrebno je objaviti taj prag, kao i popis zemalja koje nisu znacajne i koje su uvrstene u stupce ,ostala geografska podrucja” i ,ostale zemlje".

o oo | e [ ] e [ e [ 0 ] [y ]k [ [ "
Neto vrijednost
Znacajno Ostale Znacajno | Zemlja N Ostala
podru¢je 1 | Zemljal | Zemlja2 | Zemlja 3 | Zemlja4 | Zemlja5 | Zemlja 6 | Zemlja N Sernlie podru¢je N geografska Ukupno
! podrudja
Sredisnje drzave ili srediSnje
1
banke
2 | Institucije
3 | Trgovacka drustva
4 | Stanovnistvo
5 | Kapital
6 | Ukupni IRB pristup
Sredisnje drzave ili srediSnje
7
banke
8 Jedinice podrucne (regionalne) ili

lokalne samouprave

9 | Subjekti javnog sektora

10 | Multilateralne razvojne banke

11 | Medunarodne organizacije

12 | Institucije

13 | Trgovacka drustva

14 | Stanovnistvo
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Osigurano hipotekama na

15 .
nekretninama

IzloZenosti u statusu

16 . . .
neispunjavanja obveza

17 | Visokorizi¢ne stavke

18 | Pokrivene obveznice

Potrazivanja prema institucijama i
trgovackim drustvima s
kratkorocnom kreditnom
procjenom

20 | Subjekti za zajednicka ulaganja
IzloZzenosti na osnovi vlasnickih
ulaganja

19

21

22 | Druge izlozenosti

23 | Ukupni standardizirani pristup
24 | Ukupno

Definicije
Stupci
Znacajna geografska podrucja: znace (u svrhu obrasca EU CRB-C) skupinu znacajnih zemalja u kojima institucija koja objavljuje ima izloZenosti. Institucije trebaju odrediti znacajna geografska podruéja kao ona koja se

smatraju znacajnima u primjeni Smjernica EBA-e 2014/14 te razvrstati izlozenosti unutar svakog znacajnog geografskog podruéja u znacajnoj zemlji izloZenosti. Znacajne zemlje: zemlje u kojima se izloZzenosti institucije
smatraju znacajnima u primjeni Smjernica EBA-e 2014/14.

Izlozenosti prema geografskim podrucjima ili zemljama koje se ne smatraju znacajnima potrebno je zajedno navesti u stupcu ,ostala geografska podrucja” ili ,ostale zemlje” (unutar svakog podruéja). Ako se znacajnost
geografskih podrudja ili zemalja utvrduje pomocu praga materijalnosti, potrebno je objaviti taj prag, kao i popis geografskih podrucja zemalja koje se ne smatraju znacajnima, a koje su uvrstene u stupce ,ostala geografska
podrudja” i ,ostale zemlje”.

Institucije trebaju dodijeliti izloZenosti znacajnoj zemlji na temelju zemlje boravista neposredne druge ugovorne strane. IzloZenosti prema nadnacionalnim organizacijama nece se dodijeliti zemlji sjediSta institucije, nego
geografskom podrucju navedenom u stupcu ,ostala geografska podrudja”.

Redci

Neto vrijednosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.

Kategorija izloZenosti: institucije trebaju prijaviti izlozenost u kategoriji izloZenosti samo ako je izloZzenost znacajna prema Smjernicama EBA-e 2014/14. Institucije mogu obuhvatiti izlozenosti koje nisu znacajne u jednom
retku: ,ostalo”.
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79.U primjeni clanka 442. stavka (e), institucije trebaju navesti informacije o izloZenostima prema gospodarskim granama ili prema vrsti druge
ugovorne strane u skladu s obrascem CRB-D u nastavku i navesti daljnje detalje prema potrebi.

80.0brazac EU CRB-D u nastavku prikazuje ras¢lambu prema gospodarskim granama. Kad institucija odabere zamijeniti ili nadodati ras¢lambu prama
gospodarskim granama ras¢lambom prema vrstama drugih ugovornih strana (kako je omoguceno c¢lankom 442. stavkom (e)), ras¢lamba stupaca
treba se prilagoditi i (barem) razlikovati izmedu financijskog i nefinancijskog sektora drugih ugovornih strana kako je odredeno ¢lankom 4. stavkom
27. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Daljnji detalji trebaju se navesti prema potrebi.

81.Ras¢lamba prema kategorijama izloZzenosti, gospodarskim granama ili drugim ugovornim stranama treba zasebno odrediti kategorije izloZzenosti,
gospodarske grane ili druge ugovorne strane koje se smatraju znacajnima u skladu sa Smjernicama EBA-e 2014/14. Kategorije izloZenosti,
gospodarske grane ili ugovorne strane koje se ne smatraju znacajnima mogu biti ukljuceni u redak ili stupac ,,ostalo”.

Obrazac 9: EU CRB-D — Koncentracija izloZzenosti prema gospodarskim granama ili vrstama druge ugovorne strane

Svrha: razvrstajte izloZzenosti prema gospodarskim granama ili vrstama drugih ugovornih strana i kategorijama izlozenosti.

Podrugje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: neto vrijednosti izvanbilanénih i bilan¢nih izlozenosti (odgovaraju racunovodstvenim vrijednostima prikazanim u financijskim izvje$¢ima, no u skladu su s bonitetnim
opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi II. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima). Dodjela gospodarske grane druge ugovorne strane temelji se iskljucivo na
prirodi neposredne druge ugovorne strane. Razvrstavanje izlozenosti nastalih spajanjem vise od jednog duznika treba se izvrsiti na temelju znacajki

duznika koji je bio vazniji ili presudniji u tome da institucija odobri izloZenost.

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv. U stupcima treba navesti znacajne gospodarske grane ili vrste druge ugovorne strane prema kojima institucije imaju izlozenosti. Znadajnost se treba
procijeniti na temelju Smjernica EBA-e 2014/14, a gospodarske grane ili vrste drugih ugovornih strana koje se ne smatraju znacajnima mogu se dodati pod stupac ,ostalo”. Redci
bi trebali prikazivati (barem) znacajne kategorije izlozenosti (u skladu s definicijom kategorija izloZzenosti u ¢lancima 112. i 147.) i mogu se upotpuniti radi navodenja daljnjih
detalja prema potrebi.

Popratni opis: od institucija se oCekuje da objasne Sto je izazvalo znadajne promjene iznosa u odnosu na prethodno razdoblje izvjescivanja.
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19 | Potrazivanja prema institucijama i trgovackim
drustvima s kratkoro¢nom kreditnom procjenom

20 | Subjekti za zajednicka ulaganja

21 | Izlozenosti vlasnickim ulaganjima

22 | Druge izlozenosti

23 | Ukupni standardizirani pristup

24 | Ukupno
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82.U primjeni ¢lanka 442. stavka (f), institucije trebaju navesti informacije o preostalom rok do
dospijeéa neto izloZzenosti u skladu s obrascem EU CRB-E u nastavku i navesti daljnje detalje
prema potrebi.

83.0brazac EU CRB-E treba ukljuciti samo one kategorije izloZzenosti koje se smatraju znacajnima u
primjeni Smjernica EBA-e 2014/14. Kategorije izloZzenosti koje nisu znacajne mogu se dodati u
retku , ostalo”.

Obrazac 10: EU CRB-E — Dospijece izloZzenosti

Svrha: razvrstajte neto izloZzenosti prema preostalom roku do dospijeca i kategorijama izlozenosti.

Podrugje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: neto vrijednosti bilancnih izloZzenosti (odgovaraju racunovodstvenim vrijednostima prikazanim u financijskim
izvjeS¢ima, no u skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi II. poglavlju 2. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv. U redcima se trebaju prikazati i (barem) znacajne kategorije izlozenosti, pri ¢emu se treba
pridrzavati definicije kategorija izlozenosti iz ¢lanaka 112. i 147. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Popratni opis: od institucija se ocekuje da objasne $to je izazvalo znacajne promjene iznosa u odnosu na prethodno
razdoblje izvjeScivanja.

a | b | C | d | e | f
Neto vrijednost izlozenosti
> 1 godina <= Nije
Na zahtjev | <=1 godina godina ==, ¢ godina | navedeno | Ukupno
5 godina L
dospijece

Sredisnje drzave ili

SrediSnje drzave ili
sredisnje banke

! sredisnje banke

2 | Institucije

3 | Trgovacka drustva
4 | Stanovnistvo

5 | Kapital

6 | Ukupni IRB pristup
7

Jedinice podruc¢ne
8 | (regionalne) ili lokalne
samouprave

9 | Subjekti javnog sektora

Multilateralne razvojne

10 banke

Medunarodne

11 o
organizacije

12 | Institucije

13 | Trgovacka drustva

14 | Stanovnistvo

Osigurano hipotekama na

15 nekretninama

IzloZzenosti u statusu

16 . . .
neispunjavanja obveza

17 | Visokorizi¢ne stavke

18 | Pokrivene obveznice

Potrazivanja prema
19 |institucijama i trgovackim
drustvima s kratkoroénom
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Subjekti za zajednicka

20 .
ulaganja

21 IzloZenosti vlasnickim
ulaganjima

22 | Druge izloZenosti

Ukupni standardizirani

23 .
pristup

24 | Ukupno

Definicije

Stupci
Neto vrijednosti izloZenosti: neto vrijednosti prijavljuju se prema preostalim ugovorenih rokova do dospijeca kako je odredeno u
obrascu EU CRB-B. U ovoj objavi:

- kada druga ugovorna strana moze birati kad ¢e platiti iznos, iznos se rasporeduje u stupac ,na zahtjev". Stupac ukljuuje racune
potrazivanja na zahtjev (poziv), u kratkom roku, tekuce racune i slicne racune (koji mogu ukljucivati kredite predstavljaju prekonoéne
depozite za duznika, bez obzira na njihov pravni oblik). Takoder ukljucuje ,prekoracenja” dugovnih salda tekuceg racuna;

- kad izlozenost nema naveden rok dospijeéa iz drugih razloga osim tog $to druga ugovorna strana moze odabrati datum otplate,
iznos ove izlozenosti treba se objaviti u stupcu ,nije navedeno dospijece”.

- Kad se iznos otpladuje u ratama, izloZzenost se treba rasporediti u stupce s razdobljima do dospije¢a prema posljednjoj rati.

Redci

Kategorija izloZenosti: Institucije trebaju zasebno objaviti samo one kategorije izlozenosti koji se smatraju znacajnima u skladu sa
Smjernicama EBA-e 2014/14. Institucije mogu obuhvatiti izloZenosti koje nisu znacajne u jednom retku: ,ostalo”.

84.U primjeni ¢lanka 442. stavaka (g) i (h), institucije trebaju objaviti ras¢lambu svojih IzloZenosti
u statusu neispunjavanja obveza i izloZzenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza prema
kategorijama izloZenosti kako je navedeno u obrascu EU CR1-A u nastavku. Gdje je to
prakti¢nije, obrazac CR1-A moZe se podijeliti u dva obrasca: jedan za izloZzenosti prema
standardiziranom pristupu i jedan za izloZenosti prema IRB pristupu.

85.1znosi ukupne izloZenosti koristeni u obrascu EU CR1-A trebaju se razloZiti prema znacajnim
gospodarskim granama ili drugim ugovornim stranama u skladu s obrascem EU CR1-B i prema
znacajnom geografskom podrucju u skladu s obrascem EU CR1-C. Obrasci EU CR1-B i EU CR1-C
mogu se zasebno navesti za izloZenosti prema standardiziranom pristupu i IRB pristupu.

86.Institucije mogu birati hoée li objaviti ras¢lambu svojih izloZzenosti prema vrsti znacajnih
gospodarskih grana ili druge ugovorne strane. Granularnost ras¢lambe odabrane u obrascu EU
CR1-B, ukljucuju¢i kad institucije odaberu objaviti obje ras¢lambe, treba biti dosljedna
granularnosti ras¢lambe iz obrasca EU CRB-D. Sliéno tome, geografska ras¢lamba navedena u
obrascu EU CR1-C treba biti dosljedna geografskoj ras¢lambi u obrascu EU CRB-C.

87.Rasclamba izloZenosti i ispravaka vrijednosti za kreditni rizik prema kategorijama izloZenosti,
gospodarske grane ili druge ugovorne strane treba zasebno odrediti one kategorije izloZenosti,
gospodarske grane ili vrste drugih ugovornih strana koji se smatraju znacajnima u primjeni
Smjernica EBA-e 2014/14. Kategorije izloZenosti, gospodarske grane ili vrste drugih ugovornih
strana koje se ne smatraju znacajnima mogu se pridodati i objaviti u posebnom retku ili stupcu
(ovisno o slucaju) pod nazivom ,ostalo”.
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88.Dospjele izloZzenosti (neovisno o njihovom umanjenju vrijednosti ili statusu neispunjavanja
obveza) trebaju se zatim rasclaniti dospjelim rasponima niskih vrijednosti, kako je prikazano u
obrascu EU CR1-D. Dospjele izloZzenosti trebaju se rasclaniti prema vrstama instrumenata.
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Obrazac 11: EU CR1-A - Kreditna kvaliteta izloZzenosti prema kategoriji izloZenosti i instrumentima

Svrha: dati sveobuhvatan pregled kreditne kvalitete bilan¢nih i izvanbilancnih izloZenosti institucije.

Podrugje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: neto vrijednosti (odgovaraju ra¢unovodstvenim vrijednostima prikazanim u financijskim izvjes¢ima, no u skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi II. poglavlju 2.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: polugodisniji

Format: nepromjenjiv. U redcima se trebaju prikazivati barem znacajne kategorije izloZenosti (pri cemu se treba pridrzavati definicije kategorija izlozenosti iz ¢lanaka 112. i 147. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima).

Popratni opis: od institucija se ocekuje da objasne Sto je izazvalo znacajne promjene iznosa u odnosu na prethodno razdoblje izvjescivanja.

a b C d e f g
Bruto knjigovodstvene vrijednosti Iznosi povezani s Neto
ispravcima vrijednosti
Izlozenosti koje su u statusu IzloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja Posebni ispravci Opdi ispravci Akurnulirani vrijednosti za
neispunjavanja obveza obveza vrijednosti za kreditni | vrijednosti za L kreditni rizik
.. N otpisi .
rizik kreditni rizik tijekom (a+b-c-d)
izvjestajnog
razdoblja
Sredisnje
1 |drzaveili

sredisnje banke

2 | Institucije

Trgovacka
3 v
drustva
Od kojih:
4 | specijalizirano
financiranje

5 | Od kojih: MSP

Stanovnistvo

Osigurano
nekretninama

MSP

Nije izloZenost
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prema MSP

Kvalificirane
10 | obnovljene

izloZenosti
11 | Ostalo
12 | MSP
13 Nije izloZenost
prema MSP
14 | Kapital
15 Uk.upmlRB
pristup
Sredisnje drzave
16 |ili sredisnje
banke
Jedinice
podrucne
17 | (regionalne) ili
lokalne
samouprave
Subjekti javnog
18
sektora
Multilateralne
19 .
razvojne banke
20 Medunarodne
organizacije
21 | Institucije

Trgovacka

22 drustva

23 | Od kojih: MSP

24 | Stanovnistvo

25 | Od kojih: MSP

Osigurano
26 | hipotekama na
nekretninama

27 | Od kojih: MSP
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IzloZenosti u
statusu
neispunjavanja
obveza

28

Visokorizi¢ne

29 stavke

Pokrivene

30 obveznice

Potrazivanja
prema
institucijama i
trgovackim
drustvima s
kratkoro¢nom
kreditnom
procjenom

31

Subjekti za
32 | zajednicka
ulaganja

Izlozenosti
33 | vlasnic¢kim
ulaganjima

Druge

7 .
izlozenosti

Ukupni
35 | standardizirani
pristup

36 | Ukupno

Od kojih:

37 Zajmovi

Od kojih:
Duznicki
vrijednosni
papiri

38

Od kojih:
39 |IzloZenosti
izvanbilan¢nih
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‘ stavki ‘ |

Definicije

Stupci

Bruto knjigovodstvene vrijednosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.
Neto vrijednost izloZenosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.

IzloZenosti u statusu neispunjavanja obveza: za izloZenosti prema IRB pristupu i standardiziranom pristupu, izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza jesu izlozenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

IzloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza: Svaka izlozenost koja nije u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
Opci i posebni ispravci vrijednosti za kreditni rizik: ukljuciti ukupne iznose odredene ¢lankom 1. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 183/2014 od 20. prosinca 2013.

Akumulirani otpisi: Vidjeti definiciju otpisa u obrascu EU CRB-B. O tim se iznosima izvjeS¢uje do potpunog prestanka svih prava institucije (zastarom, oprostom ili drugim uzrokom) ili do oporavka. Stoga, kad prava institucije nisu
prestala, otpisani iznosi izvjes¢uju se iako se kredit u potpunosti prestao priznavati i nisu poduzete radnje prisilne naplate. Ukupni otpisi ne ukljucuju izravne ispravke vrijednosti bruto knjigovodstvene vrijednosti izloZzenosti kad su
izravni ispravci vrijednosti prouzroceni umanjenjem, a ne nenaplativos¢u dijela ili ukupne izloZenosti. Ti izravni ispravci vrijednosti trebaju se objaviti kao ispravci vrijednosti za kreditni rizik.

Iznosi povezani s ispravcima vrijednosti za kreditni rizik tijekom izvjestajnog razdoblja. : Iznosi proknjizeni u razdoblju za posebne i opce ispravke vrijednosti za kreditni rizik.
Redci

Kategorija izloZenosti: institucije trebaju prikazati izloZenost u kategoriji izloZenosti samo ako je izloZzenost znacajna prema Smjernicama EBA-e 2014/14. Institucije mogu obuhvatiti izloZenosti koje nisu znacajne u jednom retku:
Lostalo”.

89.0brazac EU CR1-B u nastavku prikazuje ras¢lambu ukupnih izloZzenosti prema gospodarskim granama. Kad institucija odabere zamijeniti ili
nadodati ras¢lambu prema gospodarskim granama ras¢lambom prema vrstama drugih ugovornih strana (kako je dozvoljeno ¢lankom 442. stavkom
(g)), rasclamba stupaca treba se prilagoditi i (barem) razlikovati se prema pripadnosti financijskom i nefinancijskom sektoru drugih ugovornih
strana kako je odredeno ¢lankom 4. stavkom 27. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
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Svrha: dati sveobuhvatan pregled kreditne kvalitete bilan¢nih i izvanbilancnih izloZenosti institucije prema gospodarskim granama ili vrsti drugih ugovornih strana.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) ukupnih izlozenosti pod standardiziranim i IRB pristupom.

Sadrzaj: neto vrijednosti (odgovaraju racunovodstvenim vrijednostima prikazanima u financijskim izvjes¢ima, no u skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi IL

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Ras¢lamba retka je promjenjiva i treba odgovarati ras¢lambi upotrijebljenoj u obrascu EU CRB-D, ali stupac rasclambe je nepromjenjiv.

Popratni opis: od institucija se ocekuje da objasne Sto je izazvalo znacajne promjene iznosa u odnosu na prethodno razdoblje izvjescivanja.

elektricnom

4 | energijom,
plinom, parom i
klimatizacija

a b C d e f g
Bruto knjigovodstvene vrijednosti Iznosi Neto
povezani s vrijednosti
IzloZzenosti koje su u statusu neispunjavanja | IzloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja Posebni Opéi ispravei ispravcima
obveza obveza ispravci - . Akumulirani | vrijednosti za
.. . vrijednosti za . N
vrijednosti za kreditni rizik otpisi kreditni rizik (a +b-c-d)
kreditni rizik tijekom
izvjestajnog
razdoblja
Poljoprivreda,
1 | Sumarstvo i
ribarstvo
) Rudarstvo i
vadenje
3 Preradivacka
industrija
Opskrba

5 | Opskrba vodom

Gradevinarstvo
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Trgovina na
veliko i na malo

Prijevoz i
skladistenje

Djelatnosti
pruzanja

9 | smjestaja te
pripreme i
usluzivanja hrane

Informacije i

10 komunikacije

Poslovanje

11 .
nekretninama

Strucne,
znanstvene i
tehnicke
djelatnosti

12

Administrativne
i pomocne
usluzne
djelatnosti

13

Javna uprava i
obrana, obvezno
socijalno
osiguranje

14

15 | Obrazovanje

Djelatnosti
zdravstvene
zastite i socijalne
skrbi

16

Umjetnost,
17 | zabava i
rekreacija

Ostale usluzne

18 djelatnosti

19 | Ukupno
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Definicije

Stupci

Bruto knjigovodstvene vrijednosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.
Neto vrijednosti izloZenosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.

IzloZenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza: za izlozenosti prema IRB pristupu i standardiziranom pristupu, izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza jesu izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s
¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

IzloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza: Svaka izlozenost koja nije u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
Opci i posebni ispravci vrijednosti za kreditni rizik: ukljuciti akumulirane iznose odredene ¢lankom 1. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 183/2014 od 20. prosinca 2013.

Akumulirani otpisi: Vidjeti definiciju otpisa u obrascu EU CRB-B. O tim se iznosima izvjeS¢uje do potpunog prestanka svih prava institucije (zastarom, oprostom ili drugim uzrokom) ili do oporavka. Stoga, kad prava
institucije nisu prestala, otpisani iznosi izvjeS¢uju se iako se kredit u potpunosti prestao priznavati i nisu poduzete radnje prisilne naplate. Ukupni otpisi ne ukljucuju izravne ispravke vrijednosti uskladenja bruto
knjigovodstvenih ispravaka vrijednosti kad do tih ispravaka vrijednosti dolazi zbog umanjenja, a ne zbog nenaplativoscu dijela ili ukupne izlozenosti. Ti izravni ispravci vrijednosti trebaju se objaviti kao ispravci vrijednosti
za kreditni rizik.

Iznosi povezani s ispravcima vrijednosti za kreditni rizik tijekom izvjestajnog razdoblja: 1znosi rasporedeni u knjigu trgovanja u razdoblju za posebne i opce ispravke vrijednosti za kreditni rizik.
Redci

Dodjela gospodarske grane druge ugovorne strane temelji se iskljucivo na prirodi neposredne druge ugovorne strane. Klasifikacija izloZzenosti nastala spajanjem vise od jednog duznika treba se izvrsiti na temelju znacajki
duznika koji je bio vazniji ili presudniji u tome da institucija odobri izloZzenost.

U stupcima treba navesti znacajne gospodarske grane ili vrste druge ugovorne strane prema kojima su institucije izlozene. Znacajnost se treba procijeniti na temelju Smjernica EBA-e 2014/14, a gospodarske grane ili vrste
drugih ugovornih strana koji nisu znacajne mogu se dodati pod stupac ,ostalo”.

Obrazac 13: EU CR1-C - Kreditna kvaliteta izloZzenosti prema geografiji

Svrha: dati sveobuhvatan pregled kreditne kvalitete bilan¢nih i izvanbilan¢nih izloZenosti institucije prema geografiji.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: neto vrijednosti (odgovaraju racunovodstvenim vrijednostima prikazanim u financijskim izvje$¢ima, no u skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi IL
poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) ukupnih izlozenosti prema standardiziranom i IRB pristupu ras¢lanjene prema znacajnim geografskim podru¢jima i jurisdikcijama u kojima institucije
imaju izlozenost.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Ras¢lamba prema geografskim podrucjima i jurisdikcijama je promjenjiva i treba odgovarati rasclambi upotrijebljenoj u obrascu EU CRB-C, ali stupac rasclambe je
nepromijenjiv.
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Popratni opis: od institucija se oekuje da objasne $to je izazvalo znadajne promjene iznosa u odnosu na prethodno razdoblje izvjeséivanja. Ako se znacajnost geografskih podrucja ili zemalja
utvrduje pomodu praga znacajnosti, potrebno je objaviti taj prag, kao i popis zemalja koje nisu znacajne i koje su uvrstene u retke ,ostala geografska podru¢ja” i ,ostale zemlje".

a b C d e f g
Bruto knjigovodstvene vrijednosti Iznosi povezani s
. Opdi ispravcima
Posebni is gvci vri'IZdnosti za
ispravci "p . | Akumulirani Jecnost : Neto
. . vrijednosti L kreditni rizik . .
vrijednosti za o otpisi .. vrijednosti
.| za kreditni tijekom
kreditni rizik . LT
rizik izvjestajnog
razdoblja
IzloZenosti koje su u statusu IzloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza
neispunjavanja obveza (@a+ b -c-d)

Geografsko
podrucje 1

Zemlja 1

Zemlja 2

Zemlja 3

Zemlja 4

Zemlja N

N(fojlu|bdh|w (N

Ostale zemlje

Geografsko
podrugje 2

Geografsko
podruc¢je N

10

Ostala
geografska
podrudja

11

Ukupno

Definicije

Stupci
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Bruto knjigovodstvene vrijednosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.
Neto vrijednost izloZenosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.

IzloZenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza: za izlozenosti prema IRB pristupu i standardiziranom pristupu, izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza jesu izlozenosti u statusu neispunjavanja
obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

IzloZenosti koje nisu u statusu neispunjavanja obveza: Svaka izlozenost koja nije u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
Opci i posebni ispravci vrijednosti za kreditni rizik: ukljuciti akumulirane iznose odredene ¢lankom 1. Delegirane uredbe Komisije (EU) br. 183/2014 od 20. prosinca 2013.

Akumulirani otpisi: Vidjeti definiciju otpisa u obrascu EU CRB-B. O tim se iznosima izvje$¢uje do potpunog prestanka svih prava institucije (zastarom, oprostom ili drugim uzrokom) ili do oporavka. Stoga,
kad prava institucije nisu prestala, otpisani iznosi izvjeS¢uju se iako se kredit u potpunosti prestao priznavati i nisu poduzete radnje prisilne naplate. Ukupni otpisi ne ukljucuju izravne ispravke vrijednosti
bruto knjigovodstvene vrijednosti izlozenosti kad do tih ispravaka vrijednosti dolazi zbog umanjenja, a ne zbog nenaplativos¢u dijela ili ukupne izloZenosti. Ti izravni ispravci vrijednosti trebaju se objaviti
kao ispravci vrijednosti za kreditni rizik.

Zahtjevi povezani s ispravcima vrijednosti za kreditni rizik tijekom izvjestajnog razdoblja: Zahtjevi proknjizeni u razdoblju za posebne i opce ispravke vrijednosti za kreditni rizik.
Redci

Znacajna geografska podrucja oznacavaju (u svrhu obrasca CRB-C) skupinu znacajnih zemalja u kojima institucija koja objavljuje ima izloZenosti. Institucije trebaju odrediti znacajna geografska podrucja
kao ona koja se smatraju znacajnima u primjeni Smjernica EBA-e 2014/14 te razvrstati izlozenosti unutar svakog znacajnog geografskog podrudja u znacajnoj zemlji izloZzenosti. Znacajne zemlje su zemlje
u kojima se izlozenosti institucije smatraju znacajnima u primjeni Smjernica EBA-e 2014/14.

IzloZzenosti prema geografskim podrucjima ili zemljama koje se ne smatraju znacajnim potrebno je zajedno navesti u stupcu ,ostala geografska podrucja” ili ,ostale zemlje” (unutar svakog podrucja). Ako

se znacajnost geografskih podrudja ili zemalja utvrduje pomocu praga znacajnosti, potrebno je objaviti taj prag, kao i popis geografskih podrucja zemalja koja nisu znacajna, a koje su uvrStene u stupce
,ostala geografska podrudja” i ,ostale zemlje”.

Institucije trebaju dodijeliti izloZzenosti znacajnoj zemlji na temelju rezidentnosti druge ugovorne strane. Izlozenosti prema nadnacionalnim organizacijama nece se dodijeliti zemlji sjedista institucije, nego
geografskom podrudju navedenom u stupcu ,ostala geografska podrudja”.

Obrazac 14: EU CR1-D — Razdoblja dospijeca izloZzenosti

Svrha: navesti analizu razdoblja dospijeca racunovodstvenih bilan¢nih dospjelih izloZzenosti bez obzira na njihov status umanjenja.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: bruto knjigovodstvene vrijednosti (odgovaraju racunovodstvenim vrijednostima prije umanjenja i rezerviranja, ali poslije otpisa prikazanog u financijskim izvjes¢ima u
skladu su s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi II. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Razredi najkrace dospjelosti mogu se nadopuniti dodatnim razredima dospjelosti radi boljeg odrazavanja razdoblja dospijec¢a izlozenosti u portfelju
institucije.
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Popratni opis: od institucija se oc¢ekuje da objasne $to je izazvalo znacajne promjene iznosa u odnosu na prethodno razdoblje izvjescivanja.

a b C d e f
Bruto knjigovodstvene vrijednosti
< < <
< 30dana > 30 j::: < 60 > 60 j::: <90 > 90 dana < 180 dana g 18;)01?:: <1 > 1 godina

1 | Krediti

2 | Duznicki vrijednosni papiri

3 | Ukupne izloZenosti

Definicije
Stupci

Bruto knjigovodstveni iznosi dospjelih izloZenosti ras¢lanjuju se prema broju dana najstarije dospjele izlozenosti.

90.Informacije prikazane primjenom ¢lanka 442. stavaka (g) i (i) o umanjenim izloZzenostima i dospjelim izloZenostima treba dopuniti informacijama o
neprihodujucim i restrukturiranim izloZzenostima u skladu s obrascem EU CR1-E u nastavku.

Obrazac 15: EU CR1-E — Neprihodujuce i restrukturirane izloZzenosti

Svrha: navesti pregled neprihodujucih i restrukturiranih izlozenosti prema Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 680/2014.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: bruto knjigovodstvene vrijednosti (odgovaraju raunovodstvenim vrijednostima prije umanjenja vrijednosti, rezervacija i akumuliranog umanjenja fer vrijednosti zbog kreditnog rizika navedeni
u financijskim izvjes¢ima, ali u skladu s bonitetnim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom glavi II. poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima). Kad je iznos akumuliranih umanjenja vrijednosti i
rezervacija i akumuliranog umanjenja fer vrijednosti zbog kreditnog rizika znacajno razli¢it od iznosa posebnih i opcih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik objavljenog u obrascima od EU CR1-A do D,
institucije trebaju zasebno objaviti iznos akumuliranog umanjenja fer vrijednosti zbog kreditnog rizika.

Ucestalost: polugodisnji

Format: promjenjiv

Popratni opis: Od institucija se oCekuje da objasne uzroke svih znacajnih promjena u iznosima u odnosu na prethodno izvjestajno razdoblje i da objasne razlike u iznosima neprihodujuéih izloZzenosti,
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umanjenih izlozenosti i izlozenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza.

b c e f g h i R k | m
Bruto knjigovodstvene vrijednosti prihodujucih i neprihodujucih izlozenosti Akumulirano umanjenje vrijednosti i rezervacije i Preuzeti kolaterali i financijska
akumulirano umanjenje fer vrijednosti zbog kreditnog jamstva
rizika
Od Cega Od Cega 0Od Cega neprihodujuce Prihodujucih izloZzenosti | Neprihodujucih izloZzenosti | Neprihodujuéih Od Cega
prihodujuce, prihodujuce ~ ~ ~ = ~ izlozenosti restrukturiranih
ali dospjelo | restrukturirane 0d Cega u 0Od cega Od cega Od cega Od cega izloZenosti
nenaplaceno izlozenosti statusu umanjene | restrukturirane restrukturiranih restrukturiranih
> 30 dana i neispunjavanja | vrijednosti
<= 90 dana obveza
010 | Duznicki vrijednosni
papiri
020 | Krediti i predujmovi
030 | Izvanbilan¢ne
izloZzenosti
Definicije
Stupci

Bruto knjigovodstvene vrijednosti: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.

Neprihodujuce izloZenosti: Prema stavku 145. Priloga V. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 680/2014, kako je izmijenjena Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2017/277.

Restrukturirana izloZenost: Restrukturirane izloZenosti prema stavcima od 163. do 167. Priloga V. Provedbene uredbe Komisije (EU) br. 680/2014. Ovisno o tome zadovoljavaju li restrukturirane izloZzenosti uvjete iznesene u

Prilogu V. te uredbe, mogu se oznaciti kao prihodujuce ili neprihodujuce.

Umanjene izloZenosti: Neprihodujuce izlozenosti koje se takoder smatraju umanjenim izloZzenostima u skladu s primjenjivim ra¢unovodstvenim okvirom.

IzloZenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza: Neprihodujuce izloZenosti koje su takoder klasificirane kao izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Akumulirano umanjenje vrijednosti i rezervacije { akumulirano umanjenje fer vrijednosti zbog kreditnog rizika. To ukljucuje iznose odredene u skladu sa stavcima 48., 65. i 66. dijela drugog Priloga V. Provedbene uredbe Komisije
(EV) br. 680/2014.

Preuzeti kolaterali i financijska jamstva: Najvec¢i mogudi iznos kolaterala ili jamstva , a koji ne moze premasiti knjigovodstveni iznos izlozenosti na koju se odnosi.
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91.Institucije trebaju objaviti uskladenje posebnih i opéih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik
(zasebno prikazano) za umanjene izloZenosti prema clanku 442. stavku (i) u skladu s obrascem
EU CR2-A u nastavku.

92.0vo uskladenje ispravaka vrijednosti za kreditni rizik treba se dopuniti uskladenjem izloZenosti
u statusu neispunjavanja obveza, kako je navedeno u obrascu EU CR2-B.

Obrazac 16: EU CR2-A — Promjene iznosa opcih i posebnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik

Svrha: utvrditi promjene iznosa posebnih i opcih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik za kredite i duznicke vrijednosne
papire koji su u statusu neispunjavanja obveza ili umanjeni..

Podrugje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: ukupni iznos posebnih i opcih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik za kredite i duznicke vrijednosne papire koji
su umanjeni i u statusu neispunjavanja obveza (opdi ispravci vrijednosti za kreditni rizik mogu biti povezani sa kreditima i
duznickim vrijednosnim papirima koji nisu umanjeni ili nisu u statusu neispunjavanja obveza).

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Stupci se ne mogu mijenjati. Institucije mogu dodati dodatne retke.

Popratni opis: Institucije trebaju opisati vrstu posebnih i opcih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik koje su ukljucene u
obrazac te objasniti $to je dovelo do znacajnih promjena iznosa.

a b
Ukupni posebni Ukupni opci ispravak
ispravak vrijednosti za | vrijednosti za kreditni
kreditni rizik rizik

1 | Pocetno stanje

Povecanja zbog iznosa rezerviranih za
2 | procijenjene kreditne gubitke tijekom
razdoblja

Smanjenja zbog iznosa ukinutih rezervacija
3 | za procijenjene kreditne gubitke tijekom
razdoblja

Smanjenja zbog iznosa povezanih s
ispravcima vrijednosti za kreditni rizik

Prijenosi izmedu ispravaka vrijednosti za
kreditni rizik

Ucinak tecajnih razlika

Poslovne kombinacije, ukljuéujuci
preuzimanja i prodaju drustava kéeri

6

7

8 | Ostale prilagodbe
9 | Zavrsno stanje

Povrat ispravaka vrijednosti za kreditni rizik
10 | koji je evidentiran izravno u racun dobiti i
gubitka

Posebni ispravci vrijednosti za kreditni rizik
11 | koje su evidentirani izravno u racunu dobiti
i gubitka

Definicija
Stupci

Opdi i posebni ispravci vrijednosti za kreditni rizik: ukljuciti akumulirane iznose odredene clankom 1. Delegirane uredbe Komisije (EU)
br. 183/2014 od 20. prosinca 2013.

Redci
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Povecanja zbog iznosa rezerviranih za procijenjene kreditne gubitke tijekom razdoblja i smanjenja zbog iznosa ukinutih rezervacija za
procijenjene kreditne gubitke tijekom razdoblja trebaju sadrzavati iznos promjena posebnih i opcih ispravaka vrijednosti za kreditni
rizik koji su prouzroceni promjenama kreditne sposobnosti druge ugovorne strane — na primjer, povecanja ili obrnuto umanjenje u
skladu s racunovodstvenim okvirom — i koji ne impliciraju prijenos odbitaka. U potonjem slucaju institucija treba objaviti promjenu
ispravaka vrijednosti za kreditni rizik u retku ,prijenosi izmedu ispravaka vrijednosti za kreditni rizik".

Smanjenja zbog iznosa povezanih s ispravcima vrijednosti za kreditni rizik: Ucinak djelomicnih i cjelovitih otpisa za iznos posebnih i
opdih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik. Definiciju otpisa potrazite u obrascu EU CRB-B.

Poslovne kombinacije, ukljucujuci preuzimanja i prodaju drustava kceri: U¢inak na iznos ukupnih posebnih i opéih ispravaka vrijednosti
za kreditni rizik svake transakcije ili drugog dogadaja u kojem preuzimatelj dobiva kontrolu nad jednim drustvom ili vise njih.

Ostale prilagodbe: Stavke potrebne za uskladivanje ukupnog iznosa.

Povrat ispravaka vrijednosti za kreditni rizik koji je evidentiran izravno u racun dobiti i gubitka i Posebni ispravci vrijednosti za kreditni
rizik koje su evidentirani izravno u racunu dobiti i gubitka: Redci trebaju ukljucivati izravno ukidanje i izravno povecanje posebnih
ispravaka vrijednosti za kreditni rizik koji se u skladu s primjenjivim racunovodstvenim standardima ne unose na racun odbitaka nego
izravno smanjuju bruto knjigovodstvenu vrijednost izlozenosti.

Obrazac 17: EU CR2-B — Promjene iznosa kredita i duznickih vrijednosnih papira koji su u statusu neispunjavanja
obveza i umanjeni

Svrha: utvrditi promjene u kreditima i duznickim vrijednosnim papirima institucije koji su u statusu neispunjavanja
obveza.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: bruto knjigovodstvene vrijednosti

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: Od banaka se ocekuje da objasne Sto je izazvalo znadajne promjene iznosa.

Bruto knjigovodstvena
vrijednost izloZenosti koje
su u statusu neispunjavanja
obveza

1 | Pocetno stanje

Krediti i duznicki vrijednosni papiri koji su u statusu
2 | neispunjavanja obveza ili su umanjeni od posljednjeg razdoblja
izvjeSéivanja

3 | Vraceno u status koji nije status neispunjavanja obveza
4 | Otpisani iznosi
5 | Druge promjene
6 | Zavrsno stanje
Definicije:
Stupci:

Bruto knjigovodstvena vrijednost: vidjeti definiciju u obrascu EU CRB-B.

IzloZenosti u statusu neispunjavanja obveza: 1zloZzenosti prema IRB pristupu i standardiziranom pristupu u statusu neispunjavanja obveza
u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Redci:

56



SMJERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

Pocetno stanje: 1zlozenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza ili umanjene izlozenosti na pocetku razdoblja. Treba objaviti neto
djelomicno i potpuno otpisanih iznosa iz prethodnih razdoblja i bruto (tj. ignoriranih) umanjenja, bez obzira na to radi li se umanjenje
putem racuna odbitka ili izravnog smanjenja bruto knjigovodstvene vrijednosti izlozenosti.

Krediti i duznicki vrijednosni papiri koji su dosli u status neispunjavanja obveza od posljednjeg izvjestajnog razdoblja: Odnosi se na svaki
kredit ili duznicke vrijednosne papire koji su dosli u status neispunjavanja obveza tijekom razdoblja izvjeSéivanja.

Vraceno u status koji nije status neispunjavanja obveza: Kredit ili duznicki vrijednosni papiri vraceni u status koji nije status
neispunjavanja obveza tijekom razdoblja izvjescivanja.

Otpisani iznosi: Iznosi izlozenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza ili umanjenih izloZenosti koje su potpuno ili djelomicno
otpisane tijekom razdoblja. Definiciju otpisa potrazite u obrascu EU CRB-B.

Druge promjene: Stavke potrebne za uskladivanje ukupnog iznosa.

Odjeljak C — Opée kvalitativne informacije o smanjenju kreditnog rizika

93.U primjeni ¢lanka 453. stavaka (a) do (e) institucije bi trebale navesti informacije u obrascu EU
CRC u nastavku.

Tablica 7: EU CRC - Zahtjevi za kvalitativnu objavu povezani s tehnikama smanjenja kreditnog rizika

Svrha: navesti kvalitativne podatke o smanjenju kreditnog rizika.

Podrugje primjene: tablica je obvezatna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

Institucije bi trebale objaviti:

Prilikom objave informacija o politikama netiranja i uporabi netiranja u skladu s ¢lankom 453. stavkom (a),
institucije trebaju navesti jasan opis politika o ublazavanju kreditnog rizika i postupaka u vezi s bilan¢nim i

Zl‘:;ak izvanbilanépim netirar]jem. Mogle bi.i n'avesti u kpjoj j'e. mjeri kori'éten”o bil'anéno i ﬁzvanbilanéno netiranjg

stavak te ‘ko‘l|k0 je ono vazno za upravIJa.nJe kredltnlm ”I’IZIkOI’T]: Institucije bi poseblcg tréibale spo'mer.mt!

@ pojedinosti o tehnikama koje se koriste kao pozicije pokrivene sporazumima o bilanénom netiranju i
financijske instrumente ukljucene u standardne sporazume o netiranju. Stovise, potrebno je opisati i uvjete
za osiguravanje ucinkovitosti tih tehnika i uspostavljene kontrole za upravljanje pravnim rizikom.
U okviru objave o klju¢nim znacajkama politika i postupaka za vrednovanje i upravljanje kolateralom u
skladu s ¢lankom 453. stavkom (b), institucije bi trebale objaviti:

¢lanak - temelj za vrednovanje i validaciju zalozenog kolaterala (trzisna vrijednost, druge vrijednosti);

453. - u kojem opsegu se izracunata vrijednost kolaterala smanjuje korigiranjem;

stavak - uspostavljeni postupak i metode za pracenje vrijednosti hipotekarnog kolaterala i drugog fizickog

(b) kolaterala.

Nadalje, kreditne institucije bi trebale objaviti je li uspostavljen sustav za ogranicenje kreditnih izlozenosti i
kako prihvaceni kolateral utjece na kvantifikaciju tih ogranicenja.

Clanak Prilikom opisivanja glavnih vrsta kolaterala koje je institucija primila u skladu s ¢lankom 453. stavkom (c),

453. institucija bi trebala navesti detaljan opis glavnih vrsta primljenih kolaterala za smanjenje kreditnog rizika.
stavak Stovide, u okviru dobre prakse institucije bi trebale razvrstati prihvaceni financijski kolateral prema vrsti
() povezanih kreditnih postupaka te istaknuti rejting i preostalo dospijece kolaterala.

¢lanak | Opis glavnih vrsta davatelja jamstava i drugih ugovornih strana u kreditnim izvedenicama te njihova
453. kreditna sposobnost Sto je potrebno objaviti u skladu s ¢lankom 453. stavkom (d) treba pokriti kreditne
stavak izvedenice koriStene za smanjenje kapitalnih zahtjeva, iskljucujuéi one koji se koriste u okviru sintetickih
(d) sekuritizacijskih struktura.
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¢lanak
453,
stavak
(e)

Prilikom objave informacija o koncentracijama trziSnom ili kreditnom riziku u okviru primijenjenih tehnika
smanjenja kreditnog rizika u skladu s ¢lankom 453. stavkom (e), institucije bi trebale osigurati analizu svih
koncentracija koje su prouzrocene mjerama smanjenja kreditnog rizika te mogu sprijeciti djelotvornost
instrumenata smanjenja kreditnog rizika. Koncentracije u opsegu primjene tih objava obuhvacaju
koncentracije prema vrsti instrumenta koji se koristi kao kolateral, subjektu (koncentracija prema vrsti
davatelja jamstva i kreditnih izvedenica), sektoru, geografskom podrudju, valuti, rejtingu ili drugim
¢imbenicima koji bi mogli utjecati na vrijednost zastite i time smanijiti tu zastitu.

Odjeljak D — Op¢e kvantitativne informacije o smanjenju kreditnog rizika

94.U primjeni c¢lanka 453. stavaka (f) i (g) informacije o vrijednosti izloZzenosti pokrivenih
financijskim kolateralom, drugim kolateralom, jamstvima i kreditnim izvedenicama smatraju se

informacijama o preostalim osiguranim izloZzenostima i osiguranim iznosom u okviru tih
izloZzenosti. Informacije je potrebno objaviti u skladu s obrascem EU CR3 u nastavku.
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Obrazac 18: EU CR3 - Tehnike smanjenja kreditnog rizika— Pregled

Svrha: objava opsega uporabe tehnika smanjenja kreditnog rizika.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: knjigovodstvene vrijednosti. Institucije trebaju ukljuciti sve kolaterale, financijska jamstva i kreditne izvedenice upotrijebljene kao instrumente za smanjenje kreditnog rizika za sve
osigurane izlozenosti, bez obzira na to je li upotrijebljen standardiziran pristup ili IRB pristup za izracun rizikom ponderirane imovine. Treba objaviti svaku izlozenost osiguranu kolateralom,
financijskim jamstvima ili kreditnim izvedenicama (prihvatljivim ili neprihvatljivim kao tehnike smanjenja kreditnog rizika prema dijelu tre¢em glavi Il. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima) koristenu za smanjenje kapitalnih zahtjeva.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Kad institucije nisu u moguénosti kategorizirati izlozenosti osigurane kolateralom, financijskim jamstvima ili kreditnim izvedenicama u kredite i duznicke vrijednosne
papire, mogu (i) spojiti dvije odgovarajuce celije ili (i) razmjerno podijeliti iznos ponderom bruto knjigovodstvenih vrijednosti. Trebaju objasniti koju su metodu upotrijebili.

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne promjene tijekom razdoblja izvjesc¢ivanja i klju¢ni uzroci takvih
promjena.

a b C d e
Neosigurane izloZzenosti — Osigurane izloZzenosti — IzloZenosti osigurane IzloZzenosti osigurane financijskim IzloZzenosti osigurane kreditnim
Knjigovodstveni iznos Knjigovodstveni iznos kolateralom jamstvima izvedenicama

1 | Ukupni krediti

Ukupne duznicki
vrijednosni papiri

3 | Ukupne izlozenosti

Od ¢ega u statusu

4 . . .
neispunjavanja obveza

Definicije
Stupci:

Neosigurane izloZenosti — Knjigovodstveni iznos: Knjigovodstveni iznos izlozenosti (umanjena za ispravke vrijednosti zbog umanjenja) koji nema koristi od tehnike smanjenja kreditnog rizika, bez obzira na to je li
tehnika priznata prema dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Osigurane izloZenosti — Knjigovodstveni iznos: knjigovodstveni iznos izlozenosti s najmanje jednim pridruzenim mehanizmom smanjenja kreditnog rizika (kolateral, financijska jamstva, kreditne izvedenice). Dodjela

knjigovodstvenog iznosa viseosiguranih izlozenosti razli¢itim mehanizmima smanjenja kreditnog rizika izvrsava se prema redoslijedu prioriteta, pocevsi od mehanizma smanjenja kreditnog rizika za koji se ocekuje da ¢e
biti prvi pozvan u slucaju gubitaka i unutar granica knjigovodstvenog iznosa osiguranih izloZenosti.
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IzloZenosti osigurane kolateralom: knjigovodstveni iznos izloZenosti (umanjena za ispravke vrijednosti zbog umanjenja) djelomi¢no ili u potpunosti osiguran kolateralom. U slucaju da je izloZenost osigurana kolateralom
i ostalim mehanizmom/ima smanjenja kreditnog rizika, knjigovodstveni iznos izlozenosti osiguranih kolateralom preostali je udio izlozenosti osiguranih kolateralom nakon uzimanja u obzir udjela izlozenosti veé
osiguranih drugim mehanizmima smanjenja za koje se ocekuje da ¢e biti pozvani prije u slucaju gubitka, bez uzimanja u obzir prekomjernog osiguranja.

IzloZenosti osigurane financijskim jamstvima: knjigovodstveni iznos izloZenosti (umanjena za ispravke vrijednosti zbog umanjenja) djelomicno ili u potpunosti osiguran financijskim jamstvima. U slucaju da je izlozenost
osigurana financijskim jamstvima i ostalim mehanizmima smanjenja kreditnog rizika, knjigovodstveni iznos izloZzenosti osiguranih financijskim jamstvima preostali je udio izloZenosti osiguranih financijskim jamstvima
nakon uzimanja u obzir udjela izlozenosti ve¢ osiguranih drugim mehanizmima smanjenja za koje se ocekuje da ¢e biti pozvani prije u slu¢aju gubitka, bez uzimanja u obzir prekomjernog osiguranja.

IzloZenosti osigurane kreditnim izvedenicama: knjigovodstveni iznos izlozenosti (umanjena za ispravke vrijednosti zbog umanjenja) djelomi¢no ili u potpunosti osiguran kreditnim izvedenicama. U slucaju da je izlozenost

osigurana kreditnim izvedenicama i ostalim mehanizmima smanjenja kreditnog rizika, knjigovodstveni iznos izloZzenosti osiguranih kreditnim izvedenicama preostali je udio izloZenosti osiguranih kreditnim
izvedenicama nakon uzimanja u obzir udjela izlozenosti ve¢ osiguranih drugim mehanizmima smanjenja za koje se ocekuje da ¢e se unaprijed opozvati u slucaju gubitka, bez uzimanja u obzir prekomjernog osiguranja.

60



SMJERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

4.9 Kreditni rizik i smanjenje kreditnog rizika u standardiziranom
pristupu

95.Sljededi sadrzaj u ovim smjernicama pobliZze opisuje zahtjeve za objavu u skladu s ¢lancima
444.i453. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Informacije koje se navode u odjeljcima u nastavku
odnose se samo na instrumente koji podlijezu dijelu trecem glavi Il. poglavlju 2.
(standardizirani pristup) za potrebe izracuna iznosa izloZzenosti ponderiranog rizikom u svrhu
¢lanka 92. stavka 3. tocke (a) iste uredbe.

96.Instrumenti koji podlijezu dijelu trecem glavi Il. poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima
(izloZzenosti kreditnom riziku druge ugovorne strane), kao i instrumenti na koje se primjenjuju
zahtjevi iz dijela treceg, glave Il., poglavlja 5. (izloZenosti u okviru sekuritizacije) nisu pokriveni
objavama u sljede¢im odjeljcima. Objave koje podlijezu dijelu treéem glavi Il. poglavlju 6.
uredbe navedene su u odjeljku 4.11 ovih smjernica.

Odjeljak A — Kvalitativne informacije o primjeni standardiziranog pristupa
97.U primjeni ¢lanka 444. stavaka (a) do (d) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale
navesti informacije navedene u tablici EU CRD u nastavku.

Tablica 8: EU CRD - Kvalitativni zahtjevi za objavu o koriStenju vanjskog kreditnog rejtinga institucija kod
standardiziranog pristupa za kreditni rizik

Svrha: upotpuniti informaciju u primjeni standardiziranog pristupa institucije kvalitativnim podatcima o koristenju
vanjskih rejtinga.

Podrudje primjene: tablica se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izraCunavaju iznose
izlozenosti ponderirane rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
Da bi korisnicima iznijela smislene informacije, institucija moze odluditi da nele otkriti zatrazene informacije u
tablici ako izloZzenosti i iznosi izlozenosti ponderiranih rizikom izracunati u skladu s dijelom tre¢im glavom IL
poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima nisu materijalno znacajni u skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. iste
uredbe, kako je navedeno u Smjernicama EBA-e 2014/14. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smijernica,
institucija bi trebala jasno navesti tu cinjenicu. Nadalje, trebala bi objasniti zasto smatra da informacije nisu
materijalno znacajne i smislene korisnicima, uklju¢uju¢i opis odgovarajucih kategorija izlozenosti i ukupnu
izlozenosti riziku koji te kategorije izlozenosti predstavljaju.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

A. Za svaku kategoriju izlozenosti odredenu ¢lankom 112. Uredbe o kapitalnim zahtjevima prema kojem institucije
ratunaju iznosa izlozenosti ponderiranog rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 2. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima, institucije trebaju objaviti sljedeée informacije:

Clanak 444, imena odabranih vanjskih institucija za procjenu kreditnog rizika (VIPKR) i agencija za
stavak (a) (@) | kreditiranje izvoza (AKI) koje institucija koristi i razlozi za bilo kakve promjene tijekom razdoblja
izvjescivanja.

Clanak 444. L . . . .

stavak (b) (b) | kategorije izlozenosti za koje se upotrebljava VIPKR ili AKL

Clanak 444, © opis postupka koji se upotrebljava za transfer izdavatelja i izdavanje kreditne procjene na
stavak (c) usporedivu imovinu u knjizi banke.

Clanak 444.|(d) | povezivanje alfanumericke ljestvice svake koristene agencije sa stupnjevima kreditne kvalitete iz
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stavak (d) dijela tre¢eg glave II. poglavlja 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (osim ako institucija
udovoljava standardima povezivanja koji je objavila EBA).

Odjeljak B — Kvantitativne informacije o primjeni standardiziranog pristupa

98.Institucije trebaju objaviti informacije o izloZzenostima pokrivenima prihvatljivim financijskim
kolateralom, ostalim prihvatljivim kolateralom i jamstvima ili kreditnim izvedenicama
objavljenima primjenom clanka 453. stavaka (f) i (g), kao i obrazac EU CR3 u ovim smjernicama
pruzanjem informacija o ucinku smanjenja kreditnog rizika prema dijelu treéem glavi ll.
poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima na iznose izloZenosti ponderiranog rizikom u
skladu s poglavljem 2. iste glave iste uredbe (standardizirani pristup).

99.Informacije o ucinku tehnika smanjenja kreditnog rizika, u skladu sa stavkom 95., trebaju
slijediti upute utvrdene obrascem EU CR4. Obrazac EU CR4 iskljuCuje izloZenosti podlozne
zahtjevima u dijelu treéem glavill. poglavljima 5. i6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima
(izloZzenosti kreditnom riziku druge ugovorne strane i okviru rizika sekuritizacije).

62




SMIERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

Obrazac 19: EU CR4 — Standardizirani pristup — IzloZzenost kreditnom riziku i uc¢inci smanjenja kreditnog rizika

Svrha: prikazati ucinak svih tehnika smanjenja kreditnog rizika primijenjenih u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ukljucujuéi jednostavnu i
slozenu metodu financijskog kolaterala u primjeni clanaka 222. i 223. iste uredbe o izracunima kapitalnih zahtjeva standardiziranim pristupom. Omjer rizikom ponderirane imovine i
ukupne imovine navodi sintetski metricki sustav rizicnosti svakog portfelja.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izracunavaju iznose izloZenosti ponderirane rizikom za kreditni rizik u skladu s dijelom tre¢im,
glavom IL, poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Obrazac EU CR4 ne obuhvacda izvedene instrumente, repo transakcije, transakcije kreditiranja ili pozajmljivanja duznickih vrijednosnica ili robe, transakcije s dugim rokom namire i drugim
marznim kreditima podloznima dijelu tre¢em glavi Il. poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima ili ¢lanku 92. stavku 3. tocki (f) iste uredbe, Cija je vrijednost regulatorne izloZzenosti
izracunata u skladu s metodama iznesenima u spomenutom poglavlju.

Institucija koja izracunava izlozenosti ponderirane rizikom za kreditni rizik i u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima moze smatrati da izlozenosti
i iznosi rizikom ponderirane imovine izracunati u skladu s poglavljem 2. nisu materijalno znacajni u skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. iste uredbe (kako je navedeno u Smjernicama EBA-e
2014/14). U takvim okolnostima i kako bi korisnicima iznijela samo smislene informacije, institucija moze odluciti da nece objaviti obrazac EU CR4. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19.
ovih smjernica, institucija bi trebala jasno navesti tu ¢injenicu. Nadalje, trebala bi objasniti zasto smatra da informacije u obrascu EU CR4 nisu smislene za korisnike. Objasnjenje treba
ukljucivati opis izloZenosti uvrStene u odgovarajuce kategorije izloZenosti i ukupni iznos rizikom ponderirane imovine u tim kategorijama izloZenosti.

Sadrzaj: iznosi regulatorne izlozenosti

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. (Stupci se ne mogu mijenjati. Stupci odrazavaju kategorije izlozenosti u ¢lanku 112. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Popratni opis: Od institucija se oc¢ekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne promjene tijekom razdoblja izvjeSc¢ivanja i kljucni uzroci takvih
promjena.

a b C d e f
IzloZenosti prije kreditnog konverzijskog faktora i | IzloZzenosti nakon kreditnog konverzijskog faktora i Rizikom ponderirana
smanjenja kreditnog rizika smanjenja kreditnog rizika imovina i omjer rizikom

ponderirane imovine i
ukupne imovine

Iznos u bilan¢noj evidenciji Iznos u izvanbilancnoj Iznos u bilan¢noj evidenciji Iznos u izvanbilanénoj evidendiji Rizikom Omjer rizikom
N . evidendiji nderirana nderirane
Kategorije izlozenosti ’ po . . po. .
imovina  movine i ukupne
imovine

1 Sredisnje drzave ili sredi$nje banke

2 Jedinice podruéne (regionalne) ili lokalne
samouprave

3 Subjekti javnog sektora
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Multilateralne razvojne banke

Medunarodne organizacije

Institucije

Trgovacka drustva

Stanovnistvo

O | (N |uv | b»

Osigurano hipotekama na nekretninama

10 | IzloZenosti u statusu neispunjavanja obveza

11 | Izlozenosti povezane s posebno visokim
rizikom

12 | Pokrivene obveznice

13 | Institucije i trgovacka drustva s kratkoro¢nom
kreditnom procjenom

14 | Subjekti za zajednicka ulaganja

15 | Kapital

16 | Ostale stavke

17 | Ukupno

Definicije
Kategorije izloZenosti: Kategorije izlozenosti definiraju se prema clancima 112. do 134. u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Ostale stavke: odnose se na imovinu kojoj se dodjeljuje posebni ponder rizika odreden ¢lankom 134. u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Takoder se odnosi na imovinu koja nije
odbijena primjenom ¢lanka 39. (preplata poreza, prijenos poreznoga gubitka i odgodena porezna imovina koja ne ovisi o buducoj profitabilnosti), ¢lanka 41. (odredena imovina mirovinskog fonda), ¢lanaka 46.
i469. (ulaganja u instrumente redovnog osnovnog kapitala kad institucija nema znacajno ulaganje u subjekt financijskog sektora), ¢lanaka 49. i 471. (ulaganja u kapital drustava za osiguranje bez obzira na to
provodi li se nad tim drustvima supervizija prema odredbama direktive o konglomeratima), ¢lanaka 60. i 475. (izravna, neizravna i sintetska znacajna ulaganja i ulaganja koja nisu znacajna u instrumente dodatnoga
osnovnoga kapitala subjekta financijskog sektora), ¢lanaka 70. i 477. (izravna, neizravna i sintetska znacajna ulaganja i ulaganja koja nisu znadajna u instrumente dopunskoga kapitala subjekta financijskog sektora)
kad nije rasporedena u druge kategorije izlozenosti i kvalificirane udjele izvan financijskog sektora kad im nije dodijeljen ponder rizika od 1250 % (u primjeni clanka 36. stavka (k) u dijelu drugom, glavi L,
poglavlju 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Stupci:

IzloZenosti prije kreditnog konverzijskog faktora i smanjenja kreditnog rizika — Iznos u bilancnoj evidenciji: Institucije trebaju objaviti bilancnu izlozenost u skladu s bonitetnim opsegom konsolidacije (u skladu s
¢lankom 111. Uredbe o kapitalnim zahtjevima), umanjenu za posebne ispravke vrijednosti za kreditni rizik (kako je navedeno u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 183/2014) i otpise (kako je navedeno u
primjenjivom racunovodstvenom okviru), ali prije (i) primjene konverzijskih faktora kako je odredeno u istom ¢lanku i (ii) primjene tehnika smanjenja kreditnog rizika odredenom u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima, osim za bilan¢no i izvanbilan¢no netiranje iz obrasca EU LI2. Vrijednosti izlozenosti za najmove podlozne su ¢lanku 134. stavku 7. iste uredbe.
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IzloZenosti prije kreditnih konverzijskih faktora i smanjenja kreditnog rizika — Iznos u izvanbilancnoj evidenciji: Institucije trebaju objaviti vrijednost izvanbilancne izlozenosti u skladu s bonitetnim opsegom
konsolidacije, neto posebnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik kako je navedeno u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 183/2014, ali prije primjene konverzijskog faktora u skladu s ¢lankom 111. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima i prije uinka tehnika smanjenja kreditnog rizika (u primjeni dijela tre¢eg glave II. poglavlja 4. iste uredbe) osim za bilan¢no i izvanbilan¢no netiranje ve¢ objavljenih u obrascu EU LI2.

Kreditna izloZenost nakon kreditnog konverzijskog faktora i smanjenja kreditnog rizika: Vrijednost izlozenosti nakon primjene posebnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik kako je navedeno u Delegiranoj uredbi
Komisije (EU) br.183/2014 i otpisa kako je navedeno u primjenjivom racunovodstvenom okviru, svih instrumenata za smanjenje kreditnog rizika i kreditnih konverzijskih faktora. Na taj se iznos primjenjuju ponderi
rizika (u skladu s ¢lankom 113. i dijelom tre¢im, glavom II. poglavljem 2. odjeljkom 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima). Nakon primjene tehnika smanjenja kreditnog rizika i kreditnog konverzijskog faktora, to je
neto iznos ekvivalentan kreditu.

Omijer rizikom ponderirane imovine i ukupne imovine: Ukupne rizikom ponderirane izloZenosti/izlozenosti nakon kreditnog konverzijskog faktora i smanjenja kreditnog rizika. Rezultat omjera mora se
izraziti u postotcima.

Veze izmedu obrazaca

Iznos u [EU CR4:14/c+ EU CR4:14/d] jednak je iznosu u [EU CR5:17/ukupno]

100. U primjeni clanka 444. stavka (e), institucije trebaju navesti obrazac EU CR5 (ukljucujuéi ras¢lambu izloZzenosti nakon konverzijskog faktora i
nakon tehnika smanjenja rizika).

Obrazac 20: EU CR5 - Standardizirani pristup

Svrha: navesti rasclambu izloZenosti na koje se primjenjuje standardizirani pristup na kategorije imovine i ponderu rizika (u skladu s dodijeljenom rizicnos¢u izloZzenosti prema
standardiziranom pristupu). Ponderi rizika u obrascu EU CR5 obuhvadaju sve one dodijeljene svakom stupnju kreditne kvalitete u ¢lancima od 113. do 134. u dijelu tre¢em glavi Il
poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Podrucje primjene: Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izracunavaju iznose izloZzenosti ponderirane rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom IL
poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Izlozenosti ponderirane rizikom institucija pod poglavljem 3. iste uredbe. IzloZenosti i iznosi rizikom ponderirane imovine izracunati u skladu s poglavljem 2. nisu materijalno znadajni u
skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. iste uredbe, kako je navedeno u Smjernicama EBA-e 2014/14. U takvim okolnostima i kako bi korisnicima iznijela samo smislene informacije, institucija
moze odluciti da nece objaviti obrazac EU CR5. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smjernica, institucija bi trebala jasno navesti tu Cinjenicu. Nadalje, trebala bi objasniti zasto smatra
da informacije u obrascu EU CR5 nisu smislene za korisnike. Objasnjenje treba ukljucivati opis izlozenosti uvrStene u odgovarajuce kategorije izlozenosti i ukupni iznos rizikom ponderirane
imovine iz tih kategorija izloZenosti.

Sadrzaj: regulatorne vrijednosti izlozenosti ras¢lanjene prema ponderima rizika. Institucije trebaju objaviti izlozenosti nakon primjene konverzijskog faktora i tehnika smanjenja rizika.
Ponder rizika upotrijebljen za rasclambu odgovara razlicitim stupnjevima kreditne kvalitete primjenjivima u skladu s ¢lancima od 113. do 134. u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 2. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: Od institucija se olekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne promjene tijekom razdoblja izvjeséivanja i klju¢ni uzroci takvih
promjena.
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Ponder rizika Ukupno Od cega nije
Kategorije izlozenosti 0% | 2% | 4% | 10% | 20% | 35% | 50% | 70% | 75% | 100% | 150% | 250% | 370% | 1250% | Ostwo | Ocbierno d?:;i?:gen

1 Sredisnje drzave ili sredis$nje
banke

2 Tijela regionalne ili lokalne
vlasti

3 Subjekti javnog sektora

4 Multilateralne razvojne
banke

5 Medunarodne organizacije

6 Institucije

7 Trgovacka drustva

8 Stanovnistvo

9 Osigurano hipotekama na
nekretninama

10 Izlozenosti u statusu
neispunjavanja obveza

11 IzloZenosti povezane s
posebno visokim rizikom

12 Pokrivene obveznice

13 Institucije i trgovacka drustva
s kratkoro¢nom kreditnom
procjenom

14 Subjekti za zajednicka
ulaganja

15 Kapital

16 Ostale stavke

17 Ukupno
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Definicije
Ukupno: Ukupan iznos bilancnih i izvanbilancnih izlozenosti u skladu s bonitetnim opsegom konsolidacije (u skladu s ¢lankom 111. Uredbe o kapitalnim zahtjevima), umanjen za posebne ispravke vrijednosti za kreditni

rizik (kako je navedeno u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 183/2014) i otpise (kako je navedeno u primjenjivom racunovodstvenom okviru), nakon (i) primjene konverzijskih faktora kako je odredeno u istom clanku i
(i) primjene tehnika smanjenja kreditnog rizika odredenom u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Kategorije izloZenosti: Kategorije izloZenosti definiraju se prema ¢lancima 112. do 134. u dijelu tre¢em glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Ostale stavke: odnose se na imovinu podloznu posebnom ponderu rizika odredenom ¢lankom 134. u dijelu trecem glavi II. poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Takoder se odnosi na imovinu koja nije odbijena
primjenom ¢lanka 39. (preplata poreza, prijenos poreznoga gubitka i odgodena porezna imovina koja ne ovisi o buducoj profitabilnosti), ¢lanka 41. (odredena imovine mirovinskog fonda), ¢lanaka 46. i 469. (ulaganja u
instrumente redovnog osnovnog kapitala kad institucija nema znacajno ulaganje u subjekt financijskog sektora), ¢lanaka 49. i 471. (ulaganja u kapital drustava za osiguranje bez obzira na to da li se na ta drustva vrsi
supervizija prema odredbama direktive o konglomeratima), ¢lanaka 60. i 475. (izravna, neizravna i sintetska znacajna ulaganja i ulaganja koja nisu znadajna u instrumente dodatnoga osnovnoga kapitala subjekta
financijskog sektora), ¢lanaka 70. i 477. (izravna, neizravna i sintetska znacajna ulaganja i ulaganja koja nisu znacajna u instrumente dopunskoga kapitala subjekta financijskog sektora) kad nije rasporedena u druge
kategorije izlozenosti i kvalificirane udjele izvan financijskog sektora kad im nije dodijeljen ponder rizika od 1 250 % (u primjeni ¢lanka 36. stavka (k) u dijelu drugom glavi L. poglavlju 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Odbijeno: IzloZenosti koje se trebaju odbiti u skladu s dijelom drugim Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Nije dodijeljen rejting: 1zlozenosti za koje nije dostupna kreditna procjena odabranog VIPKR-a i na koje su primijenjeni posebni ponderi rizika ovisno o njihovoj kategoriji, kako je odredeno clancima od 113. do 134.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
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4.10 Kreditni rizik i smanjenje kreditnog rizika u IRB pristupu

101. U sljede¢im odjeljcima u ovim smjernicama pobliZze se opisuju zahtjevi za objavu u skladu s
¢lancima 452. i 453. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Informacije koje se navode u odjeljcima
ispod odnose se samo na instrumente koji podlijezu dijelu tre¢em glavi Il. poglavlju 3. za
potrebe izracuna rizikom ponderiranog iznosa izloZzenosti iz ¢lanka 92. stavka 3. tocke (a) iste
uredbe (IRB pristup).

102. Instrumenti koji podlijezu dijelu treéem, glavi Il., poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima
(izloZzenosti koje podlijezu kreditnom riziku druge ugovorne strane), kao i instrumenti na koje
se primjenjuju zahtjevi iz dijela treceg, glave Il., poglavlja 5.(izloZzenosti u okviru sekuritizacije)
nisu pokriveni objavama u sljedeéim odjeljcima (izloZzenosti koje podlijezu kreditnom riziku
druge ugovorne strane i sekuritizacijskom okviru).

Odjeljak A — kvalitativne informacije o uporabi IRB pristupa

103. U skladu s ¢lankom 452. od (a) do (c), institucije trebaju objaviti informacije o kvalitativnom
okruzenju IRB modela, na temelju specifikacija u tablici EU CRE.

Tablica 9: EU CRE — Zahtjevi za kvalitativnu objavu u odnosu na IRB modele

Svrha: navesti dodatne informacije o IRB modelima upotrijebljenima za izrac¢un rizikom ponderirane imovine.

Podrudje primjene: tablica se primjenjuje na institucije iz stavka 7. ovih smjernica kojima je dozvoljena primjena
naprednog ili osnovnog IRB pristupa za neke ili sve izlozenosti u skladu s dijelom tre¢im, glavom IL, poglavljem 3.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije, institucije trebaju opisati glavne znacajke modela upotrijebljenih na
grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom, glavi II iste uredbe) i objasniti
kako je odreden opseg opisanih modela. Komentar treba ukljuciti postotak rizikom ponderirane imovine pokrivene
modelima za svaki regulatorni portfelj institucije.

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

Institucije moraju navesti sljedece informacije o uporabi IRB modela:

¢lanak Opis kontrolnih mehanizama rejting-sustava u skladu s ¢lankom 452. to¢kom (b) podtockom
452, totka (b) @ iv. treba obuhvatiti razvoj internih modela, kontrole i promjene. Prilikom opisivanja pregleda
podtocka iv. sustava neovisnosti, odgovornosti provjere rejting-sustava, treba objaviti ulogu funkcija
ukljucenih u razvoj, odobrenje i naknadne promjene modela kreditnog rizika.

clanak Opis uloge spomenutih funkcija takoder treba ukljuciti odnose izmedu funkcije upravljanja
452. to¢ka (b) | (b) rizikom i funkcije unutarnje revizije, kao i postupak osiguranja neovisnosti funkcije provjere
podtocka .iv. modela od funkcija odgovornih za razvoj modela.
¢lanak o L N y T

. Kao dio informacija objavljenih u skladu s clankom 452. tockom (b) podtockom iv., institucije
452. toc¢ka (b) | () . . . . v e . . . ..

o trebaju objaviti opseg i glavni sadrzaj izvjeséivanja u vezi s modelima kreditnog rizika.
podtocka iv.
clanak . . - .

. (d) Opseg supervizorovog odobrenja za primjenu pristupa
452. tocka (a)
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¢lanak Prilikom objave informacija o dopustenju nadleznog tijela za pristup ili odobrenju za
452. to¢ka (a) postupno uvodenje pristupa u skladu s ¢lankom 452. tockom (a), institucije trebaju oznaciti
(e) (za svaku kategoriju izlozenosti) dio EAD-a unutar grupe (u postotku ukupnog EAD-a)
pokriven standardiziranim, osnovnim i naprednim IRB pristupima i dio kategorija izloZzenosti

ukljucenih u plan postupnog uvodenja IRB pristupa.
Clanak Objava internog rejting-procesa prema kategorijama izlozenosti iz ¢lanka 452. tocke (c) treba

452, totka () | () ukljuciti broj klju¢nih modela upotrijebljenih u odnosu na svaki portfelj, s kratkim

obrazlozenjem glavnih razlika medu modelima unutar istih portfelja.

Clanak

Objava internog rejting-procesa prema kategorijama izloZzenosti iz ¢lanka 452. tocke (c)

452, totka () takoder treba ukljuciti opis glavnih znacajki odobrenih modela, posebno:

(i) definicije, metode i podatke za procjenu i validaciju PD-a, kao $to su procjene PD-ova za
portfelje s malim brojem statusa neispunjavanja obveza, postojanje regulatornih pragova i
pokretace razlika izmedu PD-a i stvarnih stopa statusa neispunjavanja obveza za barem
posljednja tri razdoblja;

i, kada je primjenjivo:

(i) definicije, metode i podatke za procjenu i validaciju LGD-a, kao $to su metode izracuna
LGD-a u uvjetima ekonomske recesije, procjene LGD-ova za portfelje s malim brojem statusa
neispunjavanja obveza, vrijeme izmedu trenutka stupanja u status neispunjavanja obveza i
zatvaranja izlozenosti;

9

(iii) definicije, metode i podatke za procjenu i validaciju CCF-ova, ukljucujuéi pretpostavke
koristene pri procjeni navedenih parametara.

Opis znacajki internog modela za vlasnicka ulaganja u skladu s clankom 452. tockom (c)
podtockom v. treba obuhvatiti modele upotrijebljene za izlozenosti u okviru pristupa
internih modela iz ¢lanka 155. stavka 4.

Odjeljak B — kvantitativne informacije o uporabi IRB pristupa

104. U primjeni ¢lanka 452. tocaka (e) i (g), institucije bi trebale navesti informacije iz obrasca EU
CR6:

Objava ,vrijednosti izloZenosti” (prema c¢lanku 452. tocki (e) podtocki i.) zadovoljena je
putem objave izvornih vrijednosti izloZzenosti (bilancnih i izvanbilanénih) u stupcima (a) i
(b) i objavom EAD-a u stupcu (d);

objava ,iznosa neiskoriStenih obveza i prosjecnih vrijednosti izloZzenosti ponderiranih
izloZenoséu za svaku kategoriju izloZenosti” (prema c¢lanku 452. tocki (e) podtocki iii.)
zadovoljena je putem objave ,prosjecnog CCF-a”;

objava prosjecnog pondera rizika ponderiranog izlozenosc¢u (prema ¢lanku 452. tocki (e)
podtocki ii.) zadovoljena je putem objave rizikom ponderirane imovine u kombinaciji s
omjerom rizikom ponderirane imovine i ukupne imovine;

prilikom objave informacije ras¢lanjene prema rasponima PD-a (prema c¢lanku 452. tocki
(e)), institucije takoder trebaju navesti broj duznika koji odgovara broju individualnih PD-
ova u ovom rasponu. Prihvatljiva je priblizna vrijednost (zaokruZeni broj).

105. Institucije takoder trebaju navesti ras¢lambu prosjecnog PD-a i prosjecnog LGD-a prema

kategorijama izloZenosti (stupci e i g).
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Prilikom objave ispravaka vrijednosti i rezerviranja iz ¢lanka 452. tocke (g), institucije trebaju
navesti informacije o kretanju ispravaka vrijednosti i rezerviranja, ukljucujuéi specificne
ispravke vrijednosti za kreditni rizik prema kategoriji izloZenosti i navesti kako se razlikuju od
prijasnjih, kao i opis faktora koji su utjecali na ostvarene gubitke tijekom prethodnog
razdoblja (¢lanak 452. tocka (h)).

Rasc¢lamba prema dostatnom broju rejting-kategorija duznika treba se prilagoditi na nacin da
se najmanje potrebna obvezatna ras¢lamba prilagodi kako bi se omogucila reprezentativna
ras¢lamba distribucije tih kategorija upotrijebljenih u IRB pristupu institucije, ukljucujuéi kada
su kategorije spojene. U slucaju gdje su dodatne kategorije PD-a uvrStene u obrazac EU CR6,
kategorije se mogu spojiti ako rasclamba ostaje reprezentativna za distribuciju kategorija
upotrijebljenih za IRB pristup.
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Obrazac 21: EU CR6 - IRB pristup — IzloZenosti kreditnom riziku prema kategoriji izloZzenosti i PD rasponu

Svrha: navesti glavne parametre upotrijebljene za izracun kapitalnih zahtjeva za IRB modele. Cilj ovog zahtjeva je prikazati kategorije izlozenosti prema kategorijama PD-a kako bi se
omogucila procjena kreditne kvalitete portfelja. Svrha objave tih parametara je unaprijediti transparentnost izracuna rizikom ponderirane imovine institucija i pouzdanost regulatornih
mjera.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje primjenjuju napredni ili osnovni IRB pristup za neke ili sve izloZzenosti u skladu s dijelom treé¢im
glavom II. poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Kad institucija upotrebljava i osnovni i napredni IRB pristup, treba objaviti jedan obrazac za svaki upotrijebljeni pristup.

Sadrzaj: stupci (a) i (b) odnose se na vrijednosti izloZzenosti prije CCF-a i tehnika smanjenja kreditnog rizika, a stupci od (c) do (I) regulatorne su vrijednosti koje su odredile institucije ili su
odredene u spomenutom poglavlju. Sve vrijednosti u obrascu EU CR6 temelje se na regulatornom opsegu konsolidacije prema dijelu prvom, glaviIl,, poglavlju 2. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Stupci, njihov sadrzaj i PD raspon u redcima ne mogu se mijenjati, iako PD master skala u obrascu predstavlja minimalnu granularnost koju bi institucija trebala
navesti (institucija moze prosiriti ras¢lambu PD master skale).

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da upotpune obrazac popratnim opisom kako bi objasnile ucinak kreditnih izvedenica na rizikom ponderiranu imovinu.

a b C d e f g h i j k
Izvorne I EAD .Omjer . .
Izvanbilanéne . . . rizikom ispravci
bruto o . . o . | poslije tehnika . . - . Rizikom . - .
. izloZenosti Prosjecni - Prosjecni Broj Prosjecni Prosjecno . ponderirane vrijednosti
PD raspon bilancne .. smanjenja . . ponderirana . L EL .
s . prije CCF-a CCF ; PD duznika LGD dospijece . . imovine i i
izloZenosti kreditnog imovina ukupne rezervirania
rizika | CCF-a o ’
imovine
Kategoriia
iZloZenosti
X
0,00 do <0,15
0,15 do <0,25
0,25 do <0,50
0,50 do <0,75
0,75 do <2,50
2,50 do <10,00
10,00 do <100,00
100,00
(neispunjavanje
obveza)
Podzbroj
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Ukupno (svi portfelji) | |

Definicije
Redci

Kategorija izloZenosti X: Obuhvaca razne kategorije izlozenosti navedene u ¢lanku 147. dijelu trecem glavi II. poglavlju 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, uz dodatnu rasclambu u okviru kategorije
izloZenosti prema trgovackim drustvima na MSP-ove, specijalizirano financiranje i otkupljena potrazivanja od trgovackih drustava , te u okviru kategorije izloZzenosti prema stanovnistvu zasebni prikaz
svake od kategorija izloZenosti kojoj odgovaraju razlicite korelacije iz clanka 154. stavaka od 1. do 4. IzloZzenosti na osnovi vlasnickih ulaganja za svaki od regulatornih pristupa iz clanka 155. trebaju se
zasebno objaviti. Nije potrebno navesti ras¢lambu prema PD razredu za izloZenosti na osnovi vlasnickih ulaganja iz ¢lanka 155. stavka 2.

Status neispunjavanja obveza: Podaci o izlozenostima u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima mogu se dodatno rasclaniti u skladu s definicijama
nadleznih tijela za kategorije izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza.

Stupci

PD raspon: Izlozenosti bi se trebale ras¢laniti u skladu s PD rasponom koji se koristi u obrascu, a ne u skladu s PD rasponom koji koriste institucije za izracun rizikom ponderirane imovine. Institucije trebaju
povezati PD raspon koji koriste za izracun rizikom ponderirane imovine s PD rasponom navedenim u obrascu.

Izvorna bruto bilancna izloZenost: 1znos izlozenosti bilanénih stavki u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. za financijska izvjeS¢a na konsolidiranoj osnovi i uvodnom napomenom 39. za one na samostalnoj
osnovi, izracunat u skladu s ¢lancima 166. do 168. Uredbe o kapitalnim zahtjevima prije uzimanja u obzir bilo kakvog ispravka vrijednosti za kreditni rizik i ucinka tehnika za smanjenje kreditnog rizika
(osim smanjenja kreditnog rizika putem netiranja izvanbilancnih i bilan¢nih stavki, kako je objavljeno u obrascu EU LI2). Vrijednosti izlozenosti izvedenica, transakcija financiranja vrijednosnim papirima
(SFT) i sli¢no pokrivene su okvirom kreditnog rizika druge ugovorne strane.

Izvanbilancne izloZenosti prije konverzijskih faktora: Vrijednost izloZzenosti u skladu s ¢lankom 24. stavkom 1. za financijske izvjeStaje na konsolidiranoj osnovi i uvodnom napomenom 39 za one na
samostalnoj osnovi u Uredbi o kapitalnim zahtjevima, bez uzimanja u obzir ispravaka vrijednosti za kreditni rizik, konverzijskih faktora iz ¢lanka 166. iste uredbe i ucinka tehnika smanjenja kreditnog rizika
u skladu s dijelom tre¢im glavom IL poglavljem 4. te uredbe.

Prosjecni CCF: Omjer vrijednosti izlozenosti izvanbilanénih stavki nakon primjene odgovarajucih konverzijskih faktora (prema ¢lancima 166. i 230. stavku 1., trecoj recenici Uredbe o kapitalnim zahtjevima) i
ukupne vrijednosti izloZenosti izvanbilancnih stavki prije primjene konverzijskih faktora.

EAD poslije tehnika smanjenja kreditnog rizika i CCF-a: Vrijednost izlozenosti u skladu s ¢lancima 166. do 168. i clankom 230. stavkom 1., tre¢om recenicom Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ukljucujudi
ucinak smanjenja kreditnog rizika (CRM) u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 4. te uredbe. Za izlozenosti na osnovi vlasnickih ulaganja i ostalu imovinu, vrijednost izloZzenosti je racunovodstvena
ili nominalna vrijednost umanjena za specifi¢ne ispravke vrijednosti za kreditni rizik za tu izlozenost.

Broj duznika: Odgovara broju pojedinacnih PD-a u tom razredu. Prihvatljiva je priblizna vrijednost (zaokruzeni broj).
Prosjecni PD: PD rejting-kategorije duznika ponderiran EAD-om nakon tehnika smanjenja kreditnog rizika i CCF-a.

Prosjecni LGD: LGD rejting-kategorije proizvoda ponderiran EAD-om nakon tehnika smanjenja kreditnog rizika i CCF-a. U skladu s ¢lankom 161. Uredbe o kapitalnim zahtjevima LGD treba biti prikazan u
neto obliku (npr. nakon ucinka tehnika smanjenja kreditnog rizika iz dijela treeg glave II. poglavlja 4. iste uredbe).

Prosjecno dospijece: Dospijece za duznika u godinama ponderirano EAD-om nakon tehnika smanjenja kreditnog rizika i CCF-a; taj je parametar potrebno ispuniti samo ako se koristi za izracun rizikom
ponderirane imovine u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Omijer rizikom ponderirane imovine i ukupne imovine: Ukupna rizikom ponderirana imovina utvrdena u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima u odnosu na
vrijednost izlozenosti nakon tehnika smanjenja kreditnog rizika i CCF-a.

EL (ocCekivani gubitak): Ocekivani gubitak izraCunava se u skladu s ¢lankom 158. u dijelu trecem glavi II. poglavlju 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
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Ispravci vrijednosti i rezerviranja: Specificni i opéi ispravci vrijednosti za kreditni rizik u skladu s Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 183/2014, dodatni ispravci vrijednosti u skladu s ¢lancima 34. i 110.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima, kao i druga umanjenja regulatornog kapitala u vezi s izloZenostima koje su ponderirane rizikom u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 3. te uredbe. Ti ispravci
vrijednosti i rezerviranja uzimaju se u obzir u provedbi ¢lanka 159. te uredbe.
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108. U primjeni ¢lanka 453. stavka (g), objavu informacije o ukupnoj izloZenosti koja je
pokrivena jamstvima ili kreditnim izvedenicama (kako je veé navedeno u obrascu EU CR3 u
ovim smjernicama) potrebno je dopuniti informacijama o ucinku kreditnih izvedenica na
rizikom ponderiranu imovinu. Te dodatne informacije navedene su u obrascu EU CR7 u
nastavku.

Obrazac 22: EU CR7 - IRB pristup — ucinak na rizikom ponderiranu imovinu kreditnih izvedenica koristenih u okviru
tehnika smanjenja kreditnog rizika

Svrha: prikazati ucinak kreditnih izvedenica na izracun kapitalnih zahtjeva primjenom IRB pristupa. Rizikom
ponderirana imovina prije kreditnih izvedenica koja predstavlja rizikom ponderiranu imovinu prije uzimanja u obzir
ucinka kreditnih izvedenica na smanjenje kreditnog rizika odabrana je za vrednovanje ucinka kreditnih izvedenica
na rizikom ponderiranu imovinu. U obrazac EU CR7 ukljucen je ucinak kreditnih izvedenica na rizikom ponderiranu
imovinu prouzrocen uc¢inkom zamjene i prilagodbe PD-a i LGD-a u skladu s dijelom tre¢im glavom I poglavljem 4.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Podru¢je primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju
napredni IRB i/ili osnovni IRB pristup za sve ili neke izlozenosti.

Sadrzaj: rizikom ponderirana imovina koja podlijeze kreditnom riziku.

Ucestalost: polugodisniji

Format: nepromjenjiv. Objava rizikom ponderirane imovine izracunate uz pretpostavku da ne postoji kreditna
izvedenica kao tehnika smanjenja kreditnog rizika (rizikom ponderirana imovina prije kreditnih izvedenica) i
rizikom ponderirana imovina izracunata uzimajuéi u obzir ucinak kreditnih izvedenica (stvarna rizikom ponderirana
imovina) na smanjenje kreditnog rizika, trebala bi se prikazati zasebno za kategorije izloZzenosti na koje se
primjenjuje osnovni, od onih na koje se primjenjuje napredni IRB pristup.

Popratni opis: Institucije mogu dopuniti obrazac popratnim opisom kako bi objasnile ucinak kreditnih izvedenica
na rizikom ponderiranu imovinu.

a b
Rizikom ponderirana imovina prije Stvarna rizikom ponderirana
kreditnih izvedenica imovina
1 IzloZzenosti u okviru FIRB-a
2 Sredisnje drzave i srediSnje banke
3 Institucije
4 Trgovacka drustva — MSP-ovi
5 Trgovacka drusStva — specijalizirano
financiranje
6 Trgovacka drustva — ostalo
7 IzloZzenosti u okviru AIRB-a
8 Sredisnje drzave i sredisnje banke
9 Institucije

10 Trgovacka drustva — MSP-ovi

11 Trgovacka drustva — specijalizirano
financiranje

12 Trgovacka drustva — ostalo

13 Stanovnistvo — MSP-ovi osigurani
nekretninama
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14 StanovniStvo — izloZzenosti
osigurane nekretninama prema
duznicima koji nisu MSP-ovi

15 Stanovnistvo — kvalificirane
obnovljive izlozenosti

16 StanovniStvo — ostale izlozenosti
prema MSP-ovima

17 Stanovnistvo — ostale izlozenosti
prema duznicima koji nisu MSP-ovi

18 Vlasnicka ulaganja IRB

19 Ostala imovina
20 Ukupno
Definicije

Rizikom ponderirana imovina prije kreditnih izvedenica: Hipotetska rizikom ponderirana imovina izraCunata uz pretpostavku da ne
postoji kreditna izvedenica kao tehnika smanjenja kreditnog rizika u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 4. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

Stvarna rizikom ponderirana imovina: Stvarna rizikom ponderirana imovina izraCunata uzimajuci u obzir ucinak kreditne izvedenice na
smanjenje kreditnog rizika u skladu s dijelom tre¢im glavom IL poglavljem 4. Uredbe (EU) br. 575/2013.

109. Institucije koje objavljuju informacije povezane s kapitalnim zahtjevima i rizikom
ponderiranom imovinom (u primjeni ¢lanka 92. stavka 3. tocke (a) Uredbe o kapitalnim
zahtjevima i ¢lanka 438. tocke(d) iste uredbe) za izloZenosti koje podlijezu dijelu tre¢em glavi
II. poglavlju 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (IRB pristup) trebaju navesti informacije o
varijacijama rizikom ponderirane imovine tijekom razdoblja. Informacije o takvim
varijacijama koje treba objaviti navedene su u obrascu EU CR8 u nastavku.

Obrazac 23: EU CR8 - izvjesc¢a o promjenama rizikom ponderirane imovine za izloZzenosti kreditnom riziku u okviru
IRB pristupa

Svrha: predstaviti izvjeS¢e o promjenama u kojem se objasnjavaju varijacije kreditnim rizikom ponderirane
imovine za izlozenosti za koje se rizikom ponderirani iznos utvrduje u skladu s dijelom tre¢im glavom IL
poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i odgovarajuceg kapitalnog zahtjeva kako je navedeno u ¢lanku
92. stavku 3. tocki (a).

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju
osnovni i/ili napredni IRB pristup.

Sadrzaj: rizikom ponderirana imovina ne obuhvaca rizikom ponderiranu imovinu za izvedene financijske
instrumente, repo transakcije, transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili od
druge ugovorne strane, transakcije s dugim rokom namire i marzne kredite podlozne dijelu tre¢em glaviIL
poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima ili ¢lanku 92. stavku 3. tocki (f) iste uredbe, Cija je regulatorna
vrijednost izlozenosti izracunata u skladu s metodama iz navedenog poglavlja. Promjena iznosa rizikom
ponderirane imovine tijekom razdoblja izvjeSéivanja za svaki od kljucnih pokretaca treba se temeljiti na razumnoj
procjeni iznosa institucije.

Ucestalost: tromjesecno

Format: nepromjenjiv. Stupci i redci 1. i 9. ne mogu se mijenjati. Institucije mogu dodati dodatne retke izmedu
redaka 7. i 8. kako bi objavile dodatne elemente koji znacajno doprinose varijacijama rizikom ponderirane imovine.

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve
znacajne promjene tijekom razdoblja izvjeS¢éivanja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.
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Iznosi rizikom

. . . Kapitalni zahtjevi
ponderirane imovine

1 Rizikom ponderirana imovina na kraju prethodnog
razdoblja izvjeSéivanja

Veli¢ina imovine

Kvaliteta imovine

Azuriranja modela

Metodologija i politike

Preuzimanja i prodaja

Kretanja strane valute

Ostalo

W |0 [ Ny | b w]|N

Rizikom ponderirana imovina na kraju razdoblja
izvjeSéivanja

Definicije

Velicina imovine: Organske promjene u velicini i sastavu imovine (ukljucujuci odobravanje novih i dospijece postojecih plasmana),
ali iskljucujuéi promjenu veli¢ine imovine prouzrocene preuzimanjem i prodajom.

Kvaliteta imovine: Promjene procijenjene kvalitete imovine institucije prouzrocene promjenama u riziku duznika, kao $to su
migracije izmedu rejting-kategorija ili sli¢ni ucinci.

AZuriranja modela: Promjene prouzrolene implementacijom modela, promjena u podrudju primjene modela ili sve promjene
usmjerene na rjeSavanje slabosti modela.

Metodologija i politike: Promjene prouzrocene metodoloskim promjenama u izracunima proizaslima iz promjena u regulatornoj
politici, ukljucujuci izmjene postojece regulative i novu regulativu.

Preuzimanje i prodaja: Promjena veli¢ine imovine prouzrocene preuzimanjem i prodajom..
Kretanja strane valute: Promjene koje nastaju zbog kretanja strane valute.

Ostalo: Ova se kategorija mora koristiti za biljeZzenje promjena koje se ne mogu pripisati nijednoj drugoj kategoriji. Institucije bi
trebale dodati dodatne retke izmedu redaka 7. i 8. kako bi objavile znacajne pokretace kretanja rizikom ponderirane imovine
tijekom razdoblja izvjescivanja.

110. Prilikom navodenja informacija o retroaktivhom testiranju PD-a u skladu s objavama koje se
zahtijevaju za retroaktivno testiranje ocekivanog gubitka prema ¢lanku 452. tocki (i) Uredbe o
kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale navesti informacije navedene u obrascu EU CR9 i
usporediti PD (prema kategoriji izloZenosti i internom rejtingu) sa stvarnom stopom statusa
neispunjavanja obveza.

111.  Prilikom objave informacija o retroaktivhom testiranju drugih parametara modela,
institucije mogu objaviti informacije na slican nacin kao i za retroaktivno testiranje PD-a, kako
je navedeno u obrascu EU CR9. Konkretno, prilikom objave informacija o retroaktivhom
testiranju parametara modela, osim PD-ova, institucije bi trebale uciniti sljedede:

e objaviti retroaktivno testiranje na razini regulatornih kategorija izloZzenosti u skladu s
¢lancima 147 . i 155. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i prema potrebi ukljuciti dodatne
podatke;

o definirati procjene modela koje su retroaktivno testirane (ukljucujuci ostvarene vrijednosti
s kojima ih se usporeduje) te spomenuti ograni¢enja za usporedbu procjena modela i
izabranih ostvarenih vrijednosti. Stoga, prilikom navodenja rezultata retroaktivnog
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testiranja ocekivanog gubitka u odnosu na ostvarene gubitke, institucija bi trebala
definirati koncept ocekivanog gubitka (ukljuCujuéi razdoblje promatranja tih ocekivanih
gubitaka i ostvarene gubitke) i opisati sve razlike izmedu tih dvaju pojmova koje bi mogle
ometati jasnu usporedbu ocekivanih i ostvarenih gubitaka;

e za svaku kategoriju izloZenosti potrebno je naznaciti razlike izmedu procjena modela i
ostvarenih vrijednosti za duznike u statusu neispunjavanja obveza i duznike koji nisu u
statusu neispunjavanja obveza;

e za svaku kategoriju izloZenosti treba kvantificirati (ako je relevantno) broj duznika u
statusu neispunjavanja obveza i duznika koji nisu u statusu neispunjavanja obveza;

e objaviti informacije o retroaktivnom testiranju za sve parametre modela, popraéene
pokazateljima ili informacijama o retroaktivnom testiranju iz prethodnih razdoblja koji
korisnicima omogucuju da procijene ucinkovitost rejting-modela tijekom dovoljno dugog
vremenskog razdoblja (najmanje 3 godine).

Obrazac 24: EU CR9 - IRB pristup — retroaktivno testiranje PD-a po kategorijama izloZenosti

Svrha: navesti podatke o retroaktivnom testiranju radi potvrdivanja pouzdanosti izracuna PD-a. U obrascu se
usporeduje PD koristen u izraCunu kapitalnih zahtjeva prema IRB pristupu sa stvarnom stopom statusa
neispunjavanja obveza duznika institucije. Kako bi se PD usporedio sa stabilnijjom stopom statusa neispunjavanja
obveza potrebna je prosjecna godisnja stopa statusa neispunjavanja obveza tijekom najmanje 5 godina, iako
institucija moze koristiti dulje razdoblje koje je u skladu sa stvarnim praksama upravljanja rizikom.

Podru¢je primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju
osnovni i/ili napredni IRB pristup. Ako institucija upotrijebi osnovni IRB pristup za odredene izloZzenosti, a napredni
IRB pristup za druge izloZzenosti, mora objaviti dvije zasebne ras¢lambe portfelja u zasebnim obrascima.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije o retroaktivnom testiranju internih modela institucije putem ovog
obrasca, institucije trebaju opisati glavne znacajke modela upotrijebljenih na grupnoj razini (u skladu s
regulatornim opsegom konsolidacije) i objasniti kako je odreden opseg primjene opisanih modela. Komentar
treba sadrzavati postotak rizikom ponderirane imovine pokrivene modelima za koje su rezultati retroaktivnih
testiranja prikazani ovdje za svaki regulatorni portfelj institucije.

Sadrzaj: modelirani parametri koji se koriste u izra¢unu IRB-a.

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv. ,Kategorija izloZenosti X" obuhvaca zasebne kategorije izloZenosti iz ¢lanka 147. dijela treceg
glave II. poglavlja 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, uz dodatnu ras¢lambu u okviru kategorije izlozenosti prema
trgovackim drustvima na MSP-ove, specijalizirano financiranje i otkupljena potrazivanja od trgovackih drustava , te
u okviru kategorije izlozenosti prema stanovnistvu zasebni prikaz svake od kategorija izloZzenosti kojoj odgovaraju
razli¢ite korelacije iz ¢lanka 154. stavaka od 1. do 4. IzloZzenosti na osnovi vlasnickih ulaganja za svaki od
regulatornih pristupa iz ¢lanka 155. trebaju se zasebno objaviti. Nije potrebno navesti ras¢lambu prema PD
razredu za izlozenosti na osnovi vlasnickih ulaganja iz ¢lanka 155. stavka 2.

Popratni opis: Od institucija se oCekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve
znadajne promjene tijekom razdoblja izvjes¢ivanja i klju¢ni pokretaci takvih promjena. Institucije mogu nadopuniti
obrazac prilikom objave iznosa izlozenosti i broja duznika cije su izloZenosti tijekom godine izasle iz statusa
neispunjavanja obveza.

a b C d e f g h i
Kategorija PD | Odgovar| Ponderira | Aritmeticki Broi dusnika Duzniciu | Od kojih | Prosjecna
izlozenos | raspon ajudi ni prosjek ) statusu | je novih | povijesna
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ti vanjski | prosjecni PD-a neispunjav | duznika | godisnja
rejting PD prema . anja stopa
v Kraj .

duznicima Kraj obveza u statusa
prethodn odine odini neispunja

e godine 9 9 p. /

vanja

obveza

Definicije

PD raspon: Odnosi se na PD dodijeljen na pocetku razdoblja.

Odgovarajuci vanjski rejting: Potrebno je ispuniti jedan stupac za svaku relevantnu rejting-agenciju za PD procjene odobrene u
bonitetne svrhe u nadleznosti u kojoj posluje institucija. Ovi bi se stupci trebali ispuniti samo za procjene PD-a koji podlijezu
¢lanku 180. stavku (1) tocki (f).

Ponderirani prosjecni PD: Jednako kako je navedeno u obrascu EU CR6.
Aritmeticki prosjek PD-a prema duznicima: PD u okviru raspona prema broju duznika u tom rasponu.

Broj duZnika (potrebno je navesti dva skupa informacija): (i) broj duznika na kraju prethodne godine; i (ii) broj duznika na kraju
godine koja podlijeze izvjes¢ivanju.

Duznici u statusu neispunjavanja obveza u godini: Broj duznika u statusu neispunjavanja obveza tijekom godine u skladu s
¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Od kojih je novih duznika u statusu neispunjavanja obveza tijekom godine: Broj duznika u statusu neispunjavanja obveza u
posljednjih 12 mjeseci, a koji nisu bili financirani pri kraju prethodne financijske godine.

Prosjecna povijesna godisnja stopa statusa neispunjavanja obveza: Barem 5-godisnji prosjek godisnje stope statusa neispunjavanja
obveza (duznici na pocetku svake godine kod kojih je dosSlo do statusa neispunjavanja obveza tijekom godine / ukupan broj
duznika na pocetku godine). Institucije mogu upotrijebiti dulje vremensko razdoblje koje je u skladu sa stvarnim praksama
upravljanja rizikom institucije.

4.11 Kreditni rizik druge ugovorne strane

112. U sljede¢im odjeljcima ovih smjernica navode se zahtjevi za objavu u skladu s ¢lancima 439.,
444.i452. Uredbe o kapitalnim zahtjevima u vezi s instrumentima iz knjige trgovanja ili knjige
pozicija kojima se ne trguje Cija se vrijednost izloZzenosti mjeri u skladu s dijelom tre¢im
glavom II. poglavljem 6. iste uredbe (okvir kreditnog rizika druge ugovorne strane), i
ponderiranja rizikom za potrebe ¢lanka 92. stavka 3. tocke (f) te uredbe provodi se u skladu
sa zahtjevima iz dijela treceg glave Il, poglavlja 2 . ili 3. (okvir kreditnog rizika) te uredbe.

113. Ukljucene su i karakteristicne informacije o tim instrumentima navedenim u prethodnim
stavcima za koje se posebni kapitalni zahtjevi izraCunavaju ili u skladu s dijelom treé¢im
glavom Il. poglavljem 6. odjeljkom 9. (Kapitalni zahtjevi za izloZenosti srediSnjoj drugoj
ugovornoj strani) Uredbe o kapitalnim zahtjevima ili za potrebe ¢lanka 92. stavka 3. tocke (d)
u skladu s dijelom tre¢im glavom IV. (kapitalni zahtjevi za CVA) Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.

Odjeljak A — Informacije o regulatornim mjerama
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114. U primjeni ¢lanka 439. tocki (e), (f) i (i) Uredbe o kapitalnim zahtjevima institucije bi trebale
objaviti informacije navedene u obrascu EU CCR1 u pogledu metoda koje se koriste za

mjerenje vrijednosti izloZzenosti instrumenata koji podlijezu kapitalnim zahtjevima za kreditni

rizik druge ugovorne strane u primjeni ¢lanka 92. stavka 3. tocke (f), kao i neto izloZenosti tih

instrumenata.

Obrazac 25: EU CCR1 - Analiza izloZenosti kreditnog rizika druge ugovorne strane prema pristupu

Svrha: navesti sveobuhvatan pregled metoda koristenih za izra¢un regulatornih zahtjeva za kreditni rizik druge

ugovorne strane i glavne parametre koji su koristeni u okviru svake metode.

Podruéje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica s instrumentima dcija se
vrijednost izloZenosti izraCunava u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Sadrzaj: regulatorne izloZenosti, rizikom ponderirana imovina i parametri koji se koriste za izracun rizikom
ponderirane imovine za sve izlozenosti koje podlijezu okviru kreditnog rizika druge ugovorne strane (iskljucujuci
kapitalni zahtjev za CVA rizik ili izlozenosti poravnate preko sredisnje druge ugovorne strane).

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

a b C d e f g
Zamislieni TroSak Potencijalna N
. , Izlozenost nakon -
zamjene / buduca L " . Rizikom
- . Efektivni . ucinaka zamjene .
sadasnja kreditna Multiplikator - ponderirana
. . EPE smanjenja L
trziSna izloZzenost . . imovina
. kreditnog rizika
vrijednost
1 metoda trzisne
vrijednosti
2 metoda originalne
izlozenost

3 Standardizirana
metoda

4 Metoda internog
modela (IMM) (za
izvedenice i SFT-ove)

5 Od kojih transakcije
financiranja
vrijednosnih papira

6 Od kojih izvedenica i
transakcija s dugim
rokom namire

7 Od kojih sporazumi
o netiranju izmedu
razlicitih kategorija
proizvoda

8 Jednostavna metoda
financijskog kolaterala
(za SFT-ove)

9 Slozena metoda
financijskog kolaterala
(za SFT-ove)
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10 | Izracun vrijednosti
adherentne riziku za

SFT-ove
11 | Ukupno
Definicije

Jednostavna metoda financijskog kolaterala (za SFT-ove) i SloZena metoda financijskog kolaterala (za SFT-ove): Repo transakcije,
transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili od druge ugovorne strane, transakcije s dugim rokom
namire i marznim kreditima za koje su institucije odabrale odrediti vrijednost izlozenosti u skladu s dijelom tre¢im glavom II
poglavljem 4. (tehnike smanjenja kreditnog rizika), nasuprot poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima u skladu s ¢lankom 271.
stavkom 2. iste uredbe.

Izracun vrijednosti adherentne riziku za SFT-ove: Repo transakcije, transakcije pozajmijivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj
strani ili od druge ugovorne strane, transakcije s marznim kreditima ili ostale transakcije ovisne o kretanju na trzistu kapitala, iskljucujuci
transakcije s izvedenicama za koje su, u skladu s ¢lankom 221. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, vrijednosti izlozenosti izraCunate
upotrebom IMA pristupa koji uzima u obzir ucinke korelacije izmedu pozicija u vrijednosnim papirima koje su predmet
standardiziranog sporazuma o netiranju, kao i likvidnost takvih instrumenata.

Trosak zamjene: TroSak zamjene pod metodom trzidne vrijednosti sadasnja je vrijednost izlozenosti, $to znadi da ovisno o tome koja
je vrijednost viSa, nula ili trziSna vrijednost transakcije odnosno portfelja transakcija unutar skupa za netiranje s drugom ugovornom
stranom koji bi predstavljao gubitak u slucaju da druga ugovorna strana dode u status neispunjavanja obveza, pod pretpostavkom da se u
slucaju insolventnosti ili likvidacije vrijednost tih transakcija ne moze namiriti.

Sadasnja trzisna vrijednost: U okviru standardizirane metode, sadasnja trziSna vrijednost jest neto trzisna vrijednost portfelja
transakcija unutar skupa za netiranje, $to znaci da se upotrebljavaju i pozitivne i negativne vrijednosti u izracunu sadasnje trzisne
vrijednosti.

Potencijalna buduca kreditna izloZenost. Ovo je, za metodu trzisne vrijednosti, umnozak zamisljenih iznosa ili odnosnih vrijednosti
prema potrebi sa specificnim postotcima utvrdenim ¢lankom 274. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Efektivna ocekivana pozitivna izloZenost (EPE): ponderirani prosjek efektivnih ocekivanih izlozenosti tijekom prve godine skupa za
netiranje ili, ako svi ugovori u skupu za netiranje imaju rok do dospijeca krac¢i od godine dana, tijekom razdoblja do dospijeca
ugovora u skupu za netiranje s najduzim dospije¢em, pri ¢emu ponderi predstavljaju udio pojedine olekivane izlozenosti u cijelom
vremenskom intervalu.

Multiplikator: Vrijednost B u okviru standardizirane metode (¢lanak 276. Uredbe o kapitalnim zahtjevima), i o u okviru IMA pristupa
(¢lanak 284. Uredbe o kapitalnim zahtjevima). Objavljena vrijednost treba biti vrijednost stvarno upotrijebljena u mjerenju izlozenosti,
bez obzira jesu li to regulatorne vrijednosti ili vrijednost koju su odredile institucije nakon odobrenja nadleznih tijela.

EAD poslije tehnika smanjenja kreditnog rizika: Vrijednost izloZenosti izracunata u skladu s metodama utvrdenima u dijelu trecem
glavi II. poglavlju 6. odjeljcima 2., 3., 4., 5., 6. i 7. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. To se odnosi na iznos koji se koristi za izracun
kapitalnih zahtjeva nakon primjene tehnika smanjenja kreditnog rizika, CVA rizika i prilagodba za specifi¢ni povratni rizik.

115.U primjeni clanka 439. stavaka (e) i (f), vrijednost izloZenosti i iznos izloZenosti riziku
transakcija podloZnih kapitalnim zahtjevima za CVA rizike (u skladu s dijelom trec¢im,
glavom VI. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) trebaju se objaviti zasebno na temelju
specifikacija u obrascu EU CCR2.

Obrazac 26: EU CCR2 - CVA kapitalni zahtjev

Svrha: navesti CVA regulatorne izracune (uz ras¢lambu standardiziranom i naprednom metodom).

Podrugje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica s izlozenostima koje
podlijezu CVA kapitalnim zahtjevima u skladu s dijelom tre¢im glavom VI. poglavljem 382. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima.

Sadrzaj: rizikom ponderirana imovina i odgovarajuci EAD.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve
znacajne promjene tijekom izvjestajnog razdoblja i klju¢ni pokretaci takvih promjena.
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a b
. Rizikom
Vrijednost .
Ty . ponderirana
izlozenosti . .
imovina

1 Ukupni portfelji koji podlijezu naprednoj metodi

2 (i) komponenta izra¢una vrijednosti adherentne riziku (ukljucujuci
3x multiplikator)

3 (i) komponenta izracuna vrijednosti adherentne riziku u stresnim
uvjetima (ukljucujuci 3x multiplikator)

4 Ukupni portfelji podlozni standardiziranoj metodi

EU4 | Na temelju metode originalne izlozenosti

5 Ukupno podlozno CVA kapitalnom zahtjevu

Definicije

Vrijednost izloZenosti: Vrijednost izlozenosti odredena u skladu s dijelom trec¢im, glavi IL, poglavljem 6. ili (u slucaju transakcija
koje su obuhvacene ¢lankom 271. stavkom 2., poglavljem 4.) za transakcije koje su obuhvacene glavom VI. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima. Vrijednost izloZzenosti je vrijednost upotrijebljena u izracunu CVA kapitalnih zahtjeva. Za transakcije pod metodom
originalne izloZenosti, vrijednost izloZenosti jest ona vrijednost koja se upotrijebila za izra¢un rizikom ponderirane imovine.

Rizikom ponderirana imovina: Kapitalni zahtjevi za CVA rizik izracunat odabranom metodom pomnozeni s 12,5 u skladu s clankom
92. stavkom 4.

Komponenta izracuna vrijednosti adherentne riziku (ukljucujuci 3x multiplikator): Rizikom ponderirana imovina za CVA rizik
izvrsena uvrStavanjem formule iz ¢lanka 383. Uredbe o kapitalnim zahtjevima upotrebom izracuna vrijednosti adherentne riziku na
temelju internih modela za trzidni rizik (upotrebljava se trenutacna kalibracija parametara za ocekivanu izloZzenost kako je
odredeno prvim podstavkom ¢lanka 292. stavka 2.). Izracun ukljucuje upotrebu multiplikatora koji je podesen barem na 3.

Komponenta izracuna vrijednosti adherentne riziku u stresnim uvjetima (ukljucujuci 3x multiplikator): Rizikom ponderirana imovina
za CVA rizik izvrSena uvrStavanjem formule iz clanka 383. Uredbe o kapitalnim zahtjevima upotrebom izra¢una vrijednosti
adherentne riziku u stresnim uvjetima na temelju internih modela za trzi$ni rizik (upotreba parametara otpornosti na stres za
kalibraciju formule). Izrac¢un uklju¢uje upotrebu multiplikatora koji je podesen barem na 3.

Napredni kapitalni zahtjev za CVA rizik: Vrijednost izloZzenosti i pridruzene rizikom ponderirane imovine za portfelje podlozne
naprednoj metodi u skladu s ¢lankom 383. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Kapitalni zahtjev za standardizirani CVA rizik: Vrijednost izlozenosti i pridruzene rizikom ponderirane imovine za portfelje
podlozne standardiziranoj metodi u skladu s ¢lankom 384. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Iznos standardiziranog kapitalnog
zahtjeva izracunat je u skladu sa stavkom 104. Priloga 4. bazelskog okvira ili uz definiciju navedenu u nacionalnom propisu ako
uporaba vanjskog kreditnog rejtinga nije dozvoljena.

Metoda originalne izloZenosti: Pojednostavljena metoda za izracun kapitalnih zahtjeva za CVA rizik, u skladu s clankom 385.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

116.U primjeni clanka 439. stavaka (e) i (f), institucije bi trebale objaviti karakteristicne
informacije navedene u obrascu EU CCR8 o izloZenostima izvedenica sa srediSnjim drugim
ugovornim stranama i njihovim pridruzenim iznosima izloZenosti riziku.

Obrazac 27: EU CCR8 - IzloZenosti kreditnom riziku sredisnjih drugih ugovornih strana

Svrha: navesti opsezan pregled izloZenosti institucije prema sredisnjim drugim ugovornim stranama u podrudju
primjene dijela tre¢eg glave II. poglavlja 6., odjeljka 9. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Konkretno, obrazac
ukljucuje sve vrste izlozenosti (prouzrocene obavljanjem poslovanja, marzama i doprinosima u jamstvenim
fondovima) i povezane kapitalne zahtjeve.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: EAD i rizikom ponderirana imovina koji odgovaraju izlozenostima sredisnjih drugih ugovornih strana.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Od institucija se zahtijeva da navedu ras¢lambu izloZenosti prema kvalificiranim i
nekvalificiranim sredi$njim drugim ugovornim stranama prema primjeni zahtjeva u dijelu tre¢em glavi II.
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poglavlju 6. odjeljku 9. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve

znacajne promjene tijekom izvjestajnog razdoblja i klju¢ni pokretaci takvih promjena.

b

Izlozenost nakon ucinaka zamjene
smanjenja kreditnog rizika

Rizikom ponderirana
imovina

1 IzloZzenosti prema kvalificiranoj sredisnjoj drugoj
ugovornoj strani (ukupno)

2 IzloZenosti iz trgovanja prema kvalificiranoj
srediSnjoj drugoj ugovornoj strani (iskljucujuci
inicijalnu marzu i doprinose u jamstvene fondove);
od kojih
(i) OTC izvedenice

4 (ii) izvedenice vlasnickih ulaganja koja kotiraju na
burzi

5 (iii) SFT-ovi

6 (iv) skupovi za netiranje u kojima je odobreno
netiranje izmedu razlicitih kategorija proizvoda

7 Zasebno izdvojene inicijalne marze

8 Skupne inicijalne marze

9 Preduplate u jamstveni fond

10 | Alternativni izracun kapitalnih zahtjeva za
izloZzenosti

11 | IzloZenosti prema nekvalificiranoj sredisnjoj
drugoj ugovornoj strani (ukupno)

12 | IzloZenosti iz trgovanja prema nekvalificiranoj
sredisnjoj drugoj ugovornoj strani (iskljucujuci
inicijalnu marzu i doprinose u jamstvene fondove);
od kojih

13 | (i) OTC izvedenice

14 | (ii) izvedenice vlasnickih ulaganja koja kotiraju na
burzi

15 | (iii) SFT-ovi

16 | (iv) skupovi za netiranje gdje nije odobreno
netiranje izmedu razlicitih kategorija proizvoda

17 | Zasebno izdvojene inicijalne marze

18 | Skupne inicijalne marze

19 | Preduplate u jamstveni fond

20 | Naknadne uplate u jamstveni fond

Definicije

IzloZenosti sredisnjim drugim ugovornim stranama: Ugovori i transakcije navedeni u ¢lanku 301. Uredbe o kapitalnim zahtjevima dok
su otvorene izlozenosti prema sredisnjoj drugoj ugovornoj strani, ukljucujuci izlozenosti iz povezanih transakcija sa srediSnjim
drugim ugovornim stranama za koje su (prema ¢lanku 303. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) kapitalni zahtjevi izracunati u skladu s
dijelom tre¢im glavom IL. poglavljem 6. odjelijkom 9. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Transakcije povezane sa sredisSnjom drugom
ugovornom stranom znace ugovor ili transakciju navedenu u ¢lanku 301. stavku 1. iste uredbe izmedu klijenta i klirinskog ¢lana koji
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je izravno povezan s ugovorom ili transakcijom navedenom u tom stavku izmedu tog klirinskog ¢lana i sredisnje druge ugovorne
strane. Koncepti klirinskog ¢lana i klijenta odredeni su ¢lankom 300. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

EAD poslije tehnika smanjenja kreditnog rizika: Vrijednost izlozenosti odredena u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 6.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima za transakcije u podrucju odjeljka 9. tog poglavlja, nakon primjene odgovarajucih prilagodbi prema
¢lancima 304., 306., 308. i 310. tog odjeljka. IzloZzenost moze biti izloZenost iz trgovanja, kako je odredeno ¢lankom 4. stavkom 91.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Objavljena vrijednost izloZenosti iznos je relevantan za izraun kapitalnih zahtjeva u skladu s dijelom
tre¢im glavom IL. poglavljem 6., odjeljkom 9. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, s obzirom na zahtjeve u ¢lanku 497. te uredbe tijekom
tranzicijskog razdoblja predvidenog tim ¢lankom.

Kvalificirana sredisnja druga ugovorna strana (QCCP): SrediSnja druga ugovorna strana koja je ovlastena u skladu s ¢lankom 14.
Uredbe (EU) br. 648/2012 ili je priznata u skladu s ¢lankom 25. te uredbe.

Inicijalna marZa: Marze koje je prikupila sredisnja druga ugovorna strana za pokrivanje potencijalne budude izlozenosti klirinskih
¢lanova navodenjem marze i, gdje je to potrebno, interoperabilnih sredi$njih drugih ugovornih strana u intervalu izmedu posljednjeg
prikupljanja marze i likvidacije polozaja nakon nastanka statusa neispunjavanja obveza klirinskog ¢lana ili statusa neispunjavanja
obveza interoperabilne sredidnje druge ugovorne strane. ,Marze" zna¢e marze prema ¢lanku 41. Uredbe (EU) br. 648/2012, $to moze
ukljucivati inicijalne marze (kako je odredeno u prethodnoj recenici) i varijacijske marze (marze prikupljene ili isplacene kako bi
odrazile sadasnje izlozenosti u odnosu na stvarne promjene u trzisnoj cijeni). U svrhu tog obrasca, inicijalna marza ne ukljucuje
doprinose sredisnjoj drugoj ugovornoj strani za uzajamne aranzmane dijeljenja gubitaka (tj. u slucajevima gdje srediSnja druga
ugovorna strana upotrijebi inicijalnu marzu za uzajamno dijeljenje gubitaka medu klirinskim ¢lanovima, to se smatra izlozenos¢u
jamstvenog fonda).

Preduplate u jamstveni fond: Uplata u jamstveni fond srediSnje druge ugovorne strane koju uplacuje institucija koja je klirinski clan.
Jamstveni fond” ima isto znacenje kao u ¢lanku 4. stavku 89. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Naknadne uplate u jamstveni fond: Uplate na koje se institucija kao klirinski ¢lan ugovorno obvezala sredisnjoj drugoj ugovornoj
strani nakon $to je srediSnja druga ugovorna strana ispraznila jamstveni fond da bi pokrila gubitke koje snosi nakon nastanka statusa
neispunjavanja obveza jednog ili vise klirinskih ¢lanova.

Zasebno izdvojeni: odnosi se na kolateral koji ne ulazi u stecajnu masu u smislu ¢lanka 300. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
Skupne: odnosi se na kolateral koji ulazi u stecajnu masu.

Alternativni izracun kapitalnih zahtjeva za izloZenosti: ukljuCuje kapitalne zahtjeve izracunate u skladu s ¢lankom 310. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima pomnozeno s 12,5.

Odjeljak B — Informacije o regulatornom pristupu ponderiranja rizikom

117. Prilikom navodenja informacija u skladu s ¢lankom 444. stavkom (e), institucije trebaju
zasebno objaviti vrijednosti izloZenosti, koje (u skladu s ¢lankom 107. navedene uredbe)
podlijezu dijelu tre¢em glavi ll. poglavlju 2. (standardizirani pristup) u svrhu ¢lanka 92. stavka
3. tocke (a) i u svrhu ¢lanka 92. stavka 3. tocke (f). Informacije o instrumentima na koje se
primjenjuje ¢lanak 92. stavak 3. tocka (f) trebaju se objaviti u obrascu EU CCR3.
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Obrazac 28: EU CCR3 - Standardizirani pristup — IzloZenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku prema regulatornom portfelju i riziku

Svrha: navesti ras¢lambu izloZzenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku izra¢unatih u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima i
ponderiranih rizikom u skladu s poglavljem 3. iste glave: portfeljem (vrstom drugih ugovornih strana) i ponderom rizika (rizicnos¢u pridodanoj u skladu sa standardiziranim
pristupom).

Podrudje primjene: obrazac je obvezatan za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju standardizirani pristup za kreditne rizike radi izracuna rizikom
ponderirane imovine za izloZenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku u skladu s ¢lankom 107. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, neovisno o pristupu upotrijebljenom za
odredivanje EAD-a u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 6. iste uredbe.

Da bi se korisnicima iznijele smislene informacije, institucija moze odluciti da neée objaviti zatraZzene informacije u obrascu ako izlozenosti i iznosi izlozenosti ponderiranih rizikom
odredeni u skladu s dijelom tre¢im glavom II. poglavljem 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima nisu znacajni u skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. iste uredbe, kako je navedeno u
Smjernicama EBA-e 2014/14. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smjernica, institucija bi trebala jasno navesti tu ¢injenicu. Nadalje, trebala bi objasniti zasto smatra da
informacije nisu znacajne i smislene korisnicima, ukljucujuéi opis odgovarajucih kategorija izlozenosti i ukupni rizik izlozenosti koji te kategorije izlozenosti predstavljaju.

Sadrzaj: iznosi kreditne izlozenosti.

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

Ponder rizika Ukupno Od kojih bez dodijeljenog
O | 2% | 4% | 10% | 20% | 50% | 70% | 75% | 100% | 150% Ostalo rejtinga

Kategorije izlozenosti

Sredisnje drzave ili sredi$nje
banke

Podrucna ili lokalna
samouprava

Subjekti javnog sektora

Multilateralne razvojne
banke

Medunarodne organizacije

Institucije

Trgovacka drustva

Stanovnistvo

0| 0| N| o

Institucije i trgovacka drustva
s kratkoro¢nom kreditnom
procjenom
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10 Ostale stavke
1 Ukupno
Definicije

Ukupno: Ukupan iznos izloZzenosti bilan¢nih i izvanbilan¢nih pozicija pod regulatornim opsegom konsolidacije u skladu s ¢lankom 111. Uredbe o kapitalnim zahtjevima neto specifi¢nih ispravaka vrijednosti
za kreditni rizik (kako je navedeno u Delegiranoj uredbi Komisije (EU) br. 183/2014) i otpise navedene u primjenjivom racunovodstvenom okviru, poslije (i) primjene konverzijskog faktora kako je odredeno
u istom ¢lanku i (i) s primjenom tehnika smanjenja kreditnog rizika odredenom u dijelu tre¢em, glavi II,, poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Kategorije izloZenosti: Kategorije izloZzenosti definiraju se prema ¢lancima 112. do 134. u dijelu trecem, glavi 1L, poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Ostale stavke: odnose se na imovinu podloznu specificnom ponderu rizika odredenom ¢lankom 134. u dijelu trecem, glavi II, poglavlju 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Takoder se odnosi na imovinu
koja nije odbijena primjenom clanka 39. (preplata poreza, prijenos poreznoga gubitka i odgodena porezna imovina koja ne ovisi o buducoj profitabilnosti), ¢lanka 41. (imovine mirovinskog fonda pod
pokroviteljstvom poslodavca), ¢lanaka 46. i 469. (instrumente redovnog osnovnog kapitala kad institucija nema znacajno ulaganje u subjekt financijskog sektora), ¢lanaka 49. i471. (sudjelovanja u
osiguravajucim tijelima bez obzira na to jesu li osiguravajuca tijela pod nadzorom direktive konglomerata), ¢lanaka 60. i 475. (znacajnih ulaganja i ulaganja koja nisu znacajna, te ulaganja u dodatni
osnovni kapital (AT1) tijela financijskog sektora), clanaka 70. i 477. (znacajnih i neznacajnih neizravnih i sintetskih udjela instrumente dopunskog kapitala (T2) subjekata financijskog sektora) kad nije
dodijeljena ostalim razredima izloZenosti i kvalificiranim udjelima izvan financijskog sektora kad nisu ponderirani rizikom u iznosu od 1250 % (u primjeni ¢lanka 36. stavka (k) u dijelu drugom, glavil,
poglavlju 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima).

Bez dodijeljenog rejtinga: 1zlozenosti za koje nije dostupna procjena kreditnog rizika odabranog VIPKR-a i na koje se primjenjuju ponderi rizika ovisno o njihovoj kategoriji izloZzenosti, kako je odredeno
¢lancima 113. do 134. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

118. Prilikom navodenja informacija u skladu s ¢lankom 452. stavkom (e) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije trebaju zasebno objaviti
vrijednosti izloZenosti, koje u skladu s ¢lankom 107. navedene uredbe podlijezu dijelu tre¢em, glavi Il., poglavlju 3. te uredbe u svrhu ¢lanka 92.
stavka 3. tocke (a) i u svrhu ¢lanka 92. stavka 3. tocke (f) iste uredbe. Informacije o instrumentima na koje se primjenjuje ¢lanak 92. stavak 3.
tocka (f) trebaju se objaviti u obrascu CCR4.

Obrazac 29: EU CCR4 - IRB pristup — IzloZenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku prema portfelju i PD rasponu

Svrha: navesti glavne parametre upotrijebljene za izracun kapitalnih zahtjeva druge ugovorne strane za IRB modele.

Podrudje primjene: obrazac je obvezatan za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju napredni ili osnovni IRB pristup radi izracuna rizikom ponderirane
imovine za izlozenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku u skladu s ¢lankom 107. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, neovisno o CCR (kreditni rizik druge ugovorne strane)
pristupu upotrijebljenom za odredivanje EAD-a u skladu s dijelom tre¢im, glavom IL, poglavljem 6. te uredbe. Ako institucija upotrijebi osnovni IRB pristup za odredene
izlozenosti, a napredni IRB pristup za druge izloZenosti, mora objaviti dvije zasebne ras¢lambe portfelja u zasebnim obrascima.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije, institucije trebaju ukljuciti (u ovom obrascu) glavne modele upotrijebljene na grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom
konsolidacije) i objasniti kako je odreden obuhvat modela opisanih u ovom obrascu. Komentar treba ukljuciti postotak rizikom ponderirane imovine pokrivene modelima za
svaki regulatorni portfelj institucije.
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Sadrzaj: rizikom ponderirane imovine i parametri upotrijebljeni u izracunima rizikom ponderirane imovine za izlozenosti podlozne okviru kreditnog rizika druge ugovorne
strane (iskljucujuci kapitalne zahtjeve za CVA rizike ili izloZzenosti poravnate preko srediSnje druge ugovorne strane) i gdje je koristen IRB pristup za izracun rizikom ponderirane
imovine za kreditne rizike..

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv. Stupci i PD rasponi u redcima su nepromjenjivi.

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne promjene tijekom izvjestajnog razdoblja i kljucni
pokretaci takvih promjena.

a b C d e f g
FAD lzloZenost nakon
utinaka zamjene Prosjecni Broj Prosjecni Prosjecno Rizikom ponderirana | Omijer rizikom ponderirane
PD raspon - ) . ., . . . L . .
smanjenja kreditnog PD duznika LGD dospijece imovina imovine i ukupne imovine
rizika
Kategoria
iZlozenosti X
0,00 do <0,15
0,15 do <0,25
0,25 do <0,50
0,50 do <0,75
0,75 do <2,50
2,50 do <10,00
10,00 do <100,00
100,00 (neispunjavanje obveza)
Podzbroj
Ukupno (svi portfelji)
Definicije
Redci

Kategorija izloZenosti X: ukljuCuje zasebno razliCite kategorije izlozenosti navedene u ¢lanku 147. u dijelu tre¢em, glavi II, poglavlju 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Status neispunjavanja obveza: Podaci o izloZzenostima koje su u statusu neispunjavanja obveza u skladu s ¢lankom 178. Uredbe o kapitalnim zahtjevima mogu se dodatno rasclaniti u skladu s nacionalnim
definicijama kategorija izloZenosti koje su u statusu neispunjavanja obveza.

Stupci

PD raspon: Izlozenosti bi se trebale ras¢laniti u skladu s PD rasponom koji se koristi u obrascu, a ne u skladu s PD rasponom koji koriste institucije za izracun rizikom ponderirane imovine. Institucije trebaju
rasporediti PD raspon kojim se koriste za izracun rizikom ponderirane imovine u PD raspon naveden u obrascu.
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IZlozenost nakon utinaka zamjene smanjenja kreditnog rizika: Vrijednost izloZenosti u skladu s ¢lancima od 166. do 168. i ¢lankom 230. stavkom 1., tre¢com recenicom, kao i clankom 271. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima. Takoder se odnosi na ucinak tehnika za smanjenje kreditnog rizika u skladu s dijelom tre¢im, glavom IL, poglavljem 4. te uredbe. Za izlozenosti na osnovi vlasnickih ulaganja i ostalu imovinu,
vrijednost izloZenosti je racunovodstvena ili nominalna vrijednost umanjena za specificne ispravke vrijednosti za kreditni rizik za te izlozenosti.

Broj duznika: Odgovara broju pojedina¢nog PD-a u tom razredu. Prihvatljiva je priblizna vrijednost (zaokruzen broj).
Prosjecni PD: PD ocjena duznika ponderirana izlozenostima nakon ucinaka zamjene smanjenja kreditnog rizika.

Prosjecni LGD: LGD ocjena duznika ponderirana izlozenostima nakon ucinaka zamjene smanjenja kreditnog rizika. U skladu s ¢lankom 161. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, LGD treba biti prikazan u neto iznosu - $to
znaci nakon razmatranja bilo kakvog ucinka tehnika smanjenja kreditnog rizika utvrdenih u skladu s dijelom trec¢im, glavom I, poglavljem 4. iste uredbe.

Prosjecno dospijece: Dospijece duznika u godinama ponderirana izloZenostima nakon ucinaka zamjene smanjenja kreditnog rizika. Ovaj je parametar potrebno ispuniti samo ako se upotrebljava za izracun rizikom
ponderirane imovine u skladu s dijelom trec¢im, glavom 1L, poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Omijer rizikom ponderirane imovine i ukupne imovine: Ukupna rizikom ponderirana imovina utvrdena se u skladu s dijelom treé¢im, glavom IL, poglavljem 3. Uredbe o kapitalnim zahtjevima za izloZenosti
nakon ucinaka zamjene smanjenja kreditnog
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119. Pri navodenju informacija u primjeni ¢lanka 92. stavaka 3. i 4., kao i ¢lanka 438. stavka (d)
Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije trebaju navesti odvojene objave o kapitalnim
zahtjevima i rizikom ponderiranoj imovini pridruzenima izloZzenostima koje podlijezu dijelu
trecem, glavi Il., poglavlju 3. (IRB pristup) i mjerenima u skladu s poglavljem 6. (okvir
kreditnog rizika druge ugovorne strane) Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Te objave trebaju se
upotpuniti informacijama o promjenama rizikom ponderirane imovine tijekom razdoblja kako
je navedeno u obrascu EU CCR7.

Obrazac 30: EU CCR7 — lzvje$ca o toku rizikom ponderirane imovine izloZzenosti druge ugovorne strane kreditnom
riziku prema IMM-u

Svrha: navesti izvjesce toka s objasnjenjem promjena u rizikom ponderiranoj imovini kreditnog rizika druge ugovorne|
strane odredenih prema IMM-u za kreditni rizik druge ugovorne stane (izvedenice i SFT-ovi) u skladu s dijelom tre¢im,
glavom IL, poglavljem 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Podruéje primjene: obrazac je obvezatan za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju IMM za
mjerenje EAD-a izlozenosti podloznih okviru kreditnog rizika druge ugovorne strane u skladu s dijelom treéim,
glavom II,, poglavljem 6. Uredbe (EU) br. 575/2013, bez obzira na pristup izracuna rizikom ponderirane imovine iz
EAD-a za kreditne rizike.

Sadrzaj: rizikom ponderirane imovine koje odgovaraju kreditnom riziku drugih ugovornih strana (kreditni rizik
prikazan u obrascu EU CR8 je iskljucen). Promjena iznosa rizikom ponderirane imovine tijekom izvjestajnog razdoblja
za svaki od klju¢nih pokretaca treba se temeljiti na razumnoj procjeni iznosa institucije.

Ucestalost: tromjesecno

Format: nepromjenjiv. Stupci i redci 1. i 9. su nepromjenjivi. Institucije mogu dodati dodatne retke izmedu redaka 7. i
8. kako bi objavile dodatne elemente koji doprinose promjenama rizikom ponderirane imovine.

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom izvjeStajnog razdoblja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.

a b

Iznosi rizikom
ponderirane Kapitalni zahtjevi
imovine

1 Rizikom ponderirana imovina na kraju prethodnog
izvjeStajnog razdoblja

Visina imovine

Kreditna kvaliteta drugih ugovornih strana

AZuriranje modela (samo IMM)

Metodologija i politika (samo IMM)

Preuzimanja i prodaja

Kretanja strane valute

Drugo

W (0| N[y b~ |jw( N

Rizikom ponderirana imovina na kraju sadasnjeg razdoblja
izvjeséivanja

Definicije

Velicina imovine Organske promjene u veli¢ini i sastavu imovine (ukljucujuci odobravanje novih i dospijece postoje¢ih plasmana),
ali iskljucujuéi promjenu veli¢ine imovine prouzrocene preuzimanjem i prodajom. .Kreditna kvaliteta drugih ugovornih strana:
Promjene u procijenjenoj kvaliteti drugih ugovornih strana institucije mjerene prema okviru kreditnog rizika, bez obzira na pristup
koji institucija upotrebljava. Ovaj redak takoder uklju¢uje potencijalne promjene prouzrocene IRB modelima kad institucija
upotrebljava IRB pristup.

AZuriranja modela: Promjene prouzroCene implementacijom modela, promjena u podrudju primjene modela ili sve promjene

88



SMJERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

usmjerene na rjesavanje slabosti modela. Ovaj redak odnosi se samo na promjene u modelu IMM.

Metodologija i politike: promjene prouzroCene metodoloskim promjenama u izraCunima proizaslim iz promjena u regulatornoj
politici, poput novih regulativa (samo u modelu IMM).

Preuzimanja i prodaja: promjene veli¢ina imovine prouzrocene preuzimanjem i prodajom.
Kretanja strane valute: promjene koje nastaju zbog kretanja strane valute.

Ostalo: Ova se kategorija mora koristiti za biljezenje promjena koje se ne mogu pripisati navedenim kategorijama. Institucije bi
trebale dodati dodatne retke izmedu redaka 7. i 8. kako bi objavile znacajne pokretace kretanja rizikom ponderirane imovine
tijekom izvjestajnog razdoblja.

Odjeljak D — Ostale informacije o kreditnom riziku drugih ugovornih strana

120. U primjeni ¢lanka 439. stavka (e), institucije trebaju objaviti informacije o uéinku netiranja i
kolaterala koji se drzi za vrijednosti izloZenosti za izvedenice i transakcije financiranja
vrijednosnim papirima (SFT) u skladu sa specifikacijama u obrascu EU CCR5-A.

Obrazac 31: EU CCR5-A — Ucinak netiranja i kolaterala koji se drZi za vrijednosti izloZzenosti

Svrha: navesti pregled ucinka netiranja i kolaterala koji se drze za izloZenosti Cija je vrijednost izmjerena prema
dijelu tre¢em, glavi II, poglavlju 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, ukljucujuéi izlozenosti koje proizlaze iz
transakcija poravnatih preko srediSnje druge ugovorne strane.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz u stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: fer vrijednost

Ucestalost: polugodisnji

Format: promjenjivo za retke. Nepromjenjivo za stupce.

Popratni opis: Od institucija se oclekuje da nadopune objave vrstama odnosnih izloZenosti ili vrstama
instrumenata kad postoje koncentracije u specificnim odnosnim izloZzenostima/instrumentima koji se smatraju
znadajnima u skladu sa Smjernicama EBA-e 2014/14.

a b C d e
Bruto pozitivna Pozitivni Netirana Kolateral Neto
fer vrijednost ili udinci sadasnja koji se drzi kreditne
neto netiranja kreditna izlozenosti
knjigovodstveni izlozenost
iznos

1 Izvedenice

2 SFT-ovi

3 Netiranje izmedu razlicitih
kategorija proizvoda

4 Ukupno

Definicije:

Redci:

Izvedenice: Bilo koji izvedeni instrument u skladu s racunovodstvenim okvirom naveden u Prilogu I Uredbe o kapitalnim zahtjevima
Cija je vrijednost izlozenosti izracunata u skladu s dijelom tre¢im, glavom IL, poglavljem 6. te uredbe. Ukljucuje bilo koje transakcije s
dugim rokom namire prema ¢lanku 271. iste uredbe koje se ne kvalificiraju kao SFT-ovi.

SFT-ovi: Bilo koje repo transakcije i transakcije pozajmljivanja vrijednosnih papira ili robe drugoj ugovornoj strani ili od druge
ugovorne strane u skladu s primjenjivim ra¢unovodstvenim standardima cija je vrijednost izlozenosti izraCunata u skladu s dijelom

tre¢im, glavom IL, poglavljem 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. To takoder ukljucuje bilo koje transakcije s marznim kreditima
(prema ¢lanku 271. iste uredbe) koje se inace ne kvalificiraju kao izvedenice.

Netiranje izmedu razlicitih kategorija proizvoda: Odnosi se na izloZenosti, ukljucujuci izvedenice i SFT-ove netirane na razini druge
ugovorne strane.

Stupci:

89



SMJERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013
EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

Bruto pozitivna fer vrijednost ili neto knjigovodstveni iznos: Bez obzira na racunovodstvene zahtjeve knjizenja izvedenica i SFT-ova u
bilan¢noj ili izvanbilan¢noj evidenciji, bruto fer vrijednost ili neto knjigovodstveni iznos (prema primjeni) treba biti vrijednost
izlozenosti prije tehnika smanjenja kreditnog rizika. Fer vrijednost treba biti vrednovana po modelu ili po trziSnoj vrijednosti i
odredena prema odgovarajuéem ra¢unovodstvenim standardima nakon primjene vrijednosnih uskladenja u skladu s ¢lancima 34.
i 105. Uredbe o kapitalnim zahtjevima kako je odredeno Delegiranom uredbom Komisije (EU) br. 2016/101. Neto knjigovodstveni
iznos jest knjigovodstveni iznos izlozenosti nakon posebnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik. Dok pristup mjerenja ovisi o
raCunovodstvenim zahtjevima za izloZzenosti iz knjige pozicija kojima se ne trguje, bruto fer vrijednost treba se objaviti za izlozenosti
iz knjige trgovanja. Fer vrijednost i neto knjigovodstveni iznosi trebaju se mjeriti na istoj razini kao $to se to trazi u primjenjivim
racunovodstvenim standardima.

Pozitivni ucinci netiranja: Smanjenje bruto pozitivne fer vrijednosti ili neto knjigovodstvenog iznosa prouzroceno uporabom pravno
provedivih sporazuma o netiranju u primjeni dijela drugog, glave IIL, poglavlja 4. i 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Svako netiranje
koje ne bi bilo prihvatljivo prema tim poglavljima treba se objaviti zasebno unutar stupca (b).

Netirana sadasnja izloZenost: vrijednost visa od nule i trziSna vrijednost transakcije ili portfelja transakcija unutar skupa za netiranje s
drugom ugovornom stranom, koja bi predstavljala gubitak u slucaju statusa neispunjavanja obveza druge ugovorne strane, ako se
pretpostavi da u sluaju insolventnosti ili likvidacije vrijednost spomenutih transakcija nije moguée nadoknaditi.

Kolateral koji se drzi: uCinak kolaterala netirane sadasnje izlozenosti, ukljucujuci korektivne faktore u primjeni dijela drugog, glave IIL,
poglavlja 4. i 6. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Ucinak bilo kojeg kolaterala koji ne bi bio prihvatljiv za tehniku smanjenja kreditnog
rizika ili koji ne bi imao ucinak na netiranu sadasnju kreditnu izloZzenost u primjeni tih poglavlja treba objaviti zasebno u stupcu (d).

Neto kreditne izloZenosti: To je kreditna izloZzenost nakon razmatranja pogodnosti od pravno provedivih sporazuma o netiranju i
kolateralnih sporazuma. Ta vrijednost izlozenosti moze se razlikovati od vrijednosti EAD-a objavljene u obrascu EU CCR1,
prouzrocene ostalim parametrima za izracun regulatornih vrijednosti izloZzenosti koji nisu objavljeni u obrascu EU CCR5-A.

121. Zaprimljeni kolateral treba se razdijeliti prema vrstama instrumenata u primjeni obrasca EU
CCR5-B, zasebno za izvedenice i SFT-ove. Te informacije trebaju se upotpuniti informacijama
o objavljenim kolateralima.

122. Kada sredisnje banke pruzaju likvidnosnu pomo¢ u obliku transakcija razmjene kolaterala,
nadlezno tijelo moZe odluditi da institucije ne trebaju objaviti obrazac EU CCR5-B ako ono
smatra da bi objava u tom obliku (sada ili u buduénosti) omogudila otkrivanje informacija o
likvidnosnoj pomoci sredisnjih banaka kroz razmjenu kolaterala. NadleZzno tijelo trebalo bi
temeljiti izuzeéa na javno objavljenim pragovima i objektivnim kriterijima.

Obrazac 32: EU CCR5-B — Sastav kolaterala za izloZzenosti kreditnom riziku drugih ugovornih strana

Svrha: navesti ras¢lambu svih vrsta kolaterala (gotovina, drzavni dug, korporativne obveznice itd.) danih ili
primljenih od banaka za podrsku ili smanjenje izlozenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku u odnosu na
transakcije izvedenica ili SFT-ove, ukljucujuci transakcije poravnate preko sredisnje druge ugovorne strane.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: knjigovodstvene vrijednosti kolaterala upotrijebljenog u transakcijama izvedenica ili SFT-ova, bez obzira
na to jesu li transakcije poravnate preko sredisSnje druge ugovorne strane i bez obzira na to je li kolateral dan
sredisnjoj drugoj ugovornoj strani.

Ucestalost: polugodisnji

Format: U potpunosti promjenjiv

Popratni opis: Od banaka se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom izvjestajnog razdoblja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.

a b C d e f
Kolateral upotrijeblien u transakcijama izvedenica Kolateral upotrijeblien u SFT-ovima
Fer rjecinost primlenog Fer vrilednost danog kolaterala Ferwrjednost Fervrijednost
kolaterala primlienog danog
Odvajeni Neodvojeni Odvojeni Neodvojeni kolaterala kolaterala
Ukupno
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Definicije
Transakcije izvedenica i SFT-ova: Vidjeti definicije u obrascu EU CCR5-A.
Odvojeni: odnosi se na kolateral koji ne ulazi u ste¢ajnu masu u smislu ¢lanka 300. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Neodvojeni: odnosi se na kolateral koji ulazi u stecajnu masu.

123. U primjeni ¢lanka 439. stavaka (g) i (h), institucije bi trebale navesti informacije iz obrasca EU
CCR®.

Obrazac 33: EU CCR6 - IzloZenosti kreditnih izvedenica

Svrha: prikazati razmjer izlozenosti institucije transakcijama kreditnih izvedenica rasc¢lanjenih izmedu kupljenih ili
prodanih izvedenica.

Podrucdje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

Sadrzaj: zamisljeni iznosi izvedenica (prije bilo kakvog netiranja) i fer vrijednosti.

Ucestalost: polugodisnji

Format: promjenjiv (stupci su nepromjenjivi, ali su redci koji nisu podebljani promjenjivi).

Popratni opis: Od institucija se ocekuje da obrazac nadopune popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom izvjeStajnog razdoblja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.

a b C

Kreditne izvedenice koje se Ostale kreditne
koriste kao instrument izvedenice
zastite

Primljena Pruzena
zastita zastita

Zamisljeni iznosi

Ugovor o razmjeni na osnovi
nastanka statusa neispunjavanja
obveza

Indeksi ugovora o razmjeni na
osnovi nastanka statusa
neispunjavanja obveza

Ugovori o razmjeni ukupnog
prinosa

Kreditne opcije

Ostale kreditne izvedenice

Ukupni zamisljeni iznosi

Fer vrijednosti

Pozitivna fer vrijednost (imovina)

Negativna fer vrijednost (obveze)

4.12 Neopterecena imovina

124. Zahtjevi za objavu u ¢lanku 443. Uredbe o kapitalnim zahtjevima odredeni su smjernicama
EBA-e o objavi optereéene i neopterecene imovine (Smjernice EBA-e 2014/03).
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4.13 Trzisni rizik

125. Sljededi odjeljci u ovim smjernicama specificiraju zahtjeve za objavu u skladu s ¢lancima 445. i
455, Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Informacije u odjeljcima u nastavku odnose se na
instrumente u knjizi trgovanja i instrumente u knjizi pozicija kojima se ne trguje kojima su, za
potrebe clanka 92. stavka 3. tocaka (b) i (c) i ¢lanka 92. stavka 4. tocke (b), kapitalni zahtjevi i
iznos izloZzenosti ponderirane rizikom izra¢unati u skladu s dijelom tre¢im, glavom IV. Uredbe
o kapitalnim zahtjevima. Kapitalni zahtjevi i iznos izloZenosti ponderirane rizikom za potrebe
Clanka 92. stavka 3. tocke (b) podtocke ii. (velike izloZenosti), ¢lanka 92. stavka 3. tocke (c)
podtocke ii. (rizik namire) i clanka 92. stavka 4. tocke (b), izracunati u skladu s dijelom treéim,
glavom V., osim c¢lanka 379. i dijela cetvrtog Uredbe o kapitalnim zahtjevima, specificirani su
u odjeljku 4.6 ovih smjernica.

126. Informacije o instrumentima Ciji se iznos izlozenosti mjeri u skladu s dijelom treéim,
glavom Il., poglavljem 6. (okvir kreditnog rizika druge ugovorne strane) Uredbe o kapitalnim
zahtjevima nisu ukljucene u sljedeci odjeljak, ali su uklju¢ene u odjeljak 4.11 ovih smjernica.

Odjeljak A — kapitalni zahtjevi za trzisni rizik u skladu sa standardiziranim pristupom

127. Institucije koje raCunaju svoje kapitalne zahtjeve u skladu s dijelom treé¢im, glavom IV. i
poglavljima od 2. do 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (standardizirani pristup) trebaju biti u
skladu sa zahtjevima ¢lanka 445. iste uredbe navodenjem informacija iz obrasca EU MR1.

Obrazac 34: EU MR1 - Trzisni rizik u skladu sa standardiziranim pristupom

Svrha: prikazati komponente kapitalnih zahtjeva u skladu sa standardiziranim pristupom za trzisni rizik.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izracunavaju kapitalne
zahtjeve u skladu s dijelom trec¢im, glavom IV., poglavljima od 2. do 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

U slucaju institucija koje upotrebljavaju interne modele u skladu s poglavljem 5. iste glave i za koje se rizikom
ponderirana imovina izracunata u skladu sa standardiziranim pristupom ne smatra materijalno znacajnom u skladu s
¢lankom 432. stavkom 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, kako je odredeno u Smjernicama EBA-e 2014/14,
institucije — kako bi korisnicima iznijele samo smislene informacije — mogu odluditi ne objaviti obrazac EU MR1. U
skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smjernica, institucije bi trebale to jasno izjaviti i objasniti zasto smatraju da
informacije ne bi bile smislene korisnicima. Objasnjenje treba ukljucivati opis izlozenosti uklju¢enih u odgovarajuée
rizicne portfelje i ukupni iznos rizikom ponderirane imovine tih izloZenosti.

Sadrzaj: kapitalni zahtjevi i rizikom ponderirana imovina (kako je navedeno u ¢lanku 92. stavku 4. tocki (b) Uredbe o
kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: polugodisniji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: Od institucija se ocekuje nadopuna obrasca popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom razdoblja izvjeS¢ivanja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.

a b
Rizik S
ziom Kapitalni

ponderirana o
. . zahtjevi
imovina

Izravni proizvodi

1 Kamatni rizik (op¢i i specificni)

2 Rizik vlasni¢kih ulaganja (opéi i specifi¢ni)
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Valutni rizik

4 Robni rizik

Opcije
5 Pojednostavljena metoda
6 Pristup Delta-plus
7 Scenarij pristup
8 Sekuritizacija (specifi¢ni rizik)
9 Ukupno
Definicije

Izravni proizvodi: odnose se na pozicije u instrumentima koji nisu odnosni instrumenti u opcijama

Opcije: Redci od 5. do 7. odnose se na dodatne zahtjeve za opcije (rizici osim delta rizika).

Odjeljak B — kvalitativne informacije o pristupu internih modela

128. U primjeni ¢lanka 455. Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale objaviti
informacije specificirane u tablici EU MRB u nastavku.

Tablica 10: EU MRB - Kvalitativni zahtjevi objave za institucije koje upotrebljavaju pristup internih modela

Svrha: navesti opseg, glavne znacajke i klju¢ne odluke kod modeliranja razli¢itih modela (VaR, SVaR, IRC,
sveobuhvatna mjera rizika) upotrijebljenih za regulatorni izracun trziSnih rizika.

Podruéje primjene: tablica je obvezatna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju interne
modele za izracun kapitalnih zahtjeva za trzisni rizik u skladu s dijelom tre¢im, glavom 1V., poglavljem 5. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije o uporabi internih modela, institucije trebaju opisati glavne znacajke
modela upotrijebljenih na grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom, glavi II.
iste uredbe) i objasniti u kojem opsegu one predstavljaju sve modele na grupnoj razini. Komentar treba ukljuciti
postotak kapitalnih zahtjeva obuhvadenih modelima opisanima za svaki regulatorni model (VaR, SVaR, IRC,
sveobuhvatna mjera rizika).

Sadrzaj: kvalitativne informacije

Ucestalost: godisnje

Format: promjenjiv

¢lanak (A) Objave u skladu s ¢lankom 455. tockom (a) podtockom (i) za institucije koje upotrebljavaju
455, to¢ka | modele vrijednosti adherentne riziku i vrijednosti adherentne riziku u stresnim uvjetima trebaju
(@) obuhvatiti sljedec¢e informacije:

podtocka

(0]

¢lanak (a) Prilikom opisivanja opsega upotrebe tijekom primjene pristupa internih modela na temelju
455. ¢lanka 455. tocaka (a) i (b), institucije bi trebale opisati aktivnosti i rizike koje pokrivaju

vrijednost adherentna riziku (VaR) i vrijednost adherentna riziku u stresnim uvjetima (SVaR), te
navesti kako se distribuiraju u portfeljima/potportfeljima za koje je nadlezno tijelo izdalo
odobrenje.

Kao dio opisa opsega primjene VaR i SVaR modela u primjeni clanka 455. tocke (a), institucije
trebaju odrediti koji subjekti u grupi upotrebljavaju modele za koje je nadlezno tijelo izdalo
odobrenje ili ako se isti modeli upotrebljavaju za sve subjekte izlozene trziSnom riziku.

¢lanak (b) Odrediti koji subjekti u grupi upotrebljavaju modele.
455. tocka
(b)

¢lanak () Objave koje se trebaju navesti kao dio opcenitog opisa regulatornih VaR i SVaR modela (u
455. tocka skladu s ¢lankom 455. tockom (a) podtockom (i)) trebaju ukljuciti:

(@)
podtocka
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(i)

¢lanak (d) raspravu o glavnim razlikama, ako ih ima, izmedu modela upotrijebljenog u svrhe upravljanja i

455. tocka modela upotrijebljenog u regulatorne svrhe (10 dana 99%). Za VaR i SVaR modele.

(@

podtocka

(0]

¢lanak (e) Za VaR modele, institucije trebaju navesti:

455. tocka | (e) (i) ucestalost azuriranja podataka (¢lanak 455. tocka (a) podtocka (ii));

(@ (e) (ii) | duljinu razdoblja podataka upotrijebljenog za kalibraciju modela. Opisati upotrijebljenu shemu

podtocka ponderiranja (ako postoji);

0] (e) (iii) | kako institucije odreduju desetodnevno razdoblje drzanja (primjerice, mnoze li jednodnevnu
vrijednost adherentnu riziku kvadratnim korijenom iz 10 ili izravho modelom mjere
desetodnevnu vrijednost adherentnu riziku?);

(e) (iv) | pristup agregiranja, metoda agregiranja specificnog i opceg rizika (tj. racunaju li institucije
zahtjev za specifi¢ni rizik kao samostalan zahtjev uporabom metode razlicite od one
upotrijebljene za izracun opceg rizika ili institucije upotrebljavaju jedinstveni model koji
razlikuje opdi rizik od specificnog?);

(e) (v) | pristup vrednovanju (potpuna revalorizacija ili upotreba pribliznih vrijednosti);

(e) (vi) | Je li prilikom simulacije potencijalnih kretanja faktora rizika, upotrijebljen apsolutni ili relativni
prinos (ili mijeSani pristup) (tj. proporcionalna promjena u cijenama ili stopama ili apsolutna
promjena u cijenama ili stopama).

clanak (f) Za SVaR modele, institucije trebaju navesti:

455. tocka | (f) (i) Kako se utvrduje desetodnevno razdoblje drzanja. Na primjer, mnozi li institucija jednodnevnu

(a) vrijednost adherentnu riziku (VaR) kvadratnim korijenom iz 10 ili izravno modelom mijeri

podtocka desetodnevnu vrijednost adherentnu riziku (VaR)? Ako se koristi isti pristup kao i za VaR

(i) modele, institucije to mogu potvrditi i uputiti na objavu (e) (iii) iznad.

(f) (ii) razdoblje stresa koje je institucija odabrala i razlog za taj odabir;

(f) (iii) | pristup vrednovanju (potpuna revalorizacija ili upotreba pribliznih vrijednosti).

clanak 45 | (g9) Opis testiranja otpornosti na stres primijenjenih na parametre modeliranja (glavni scenariji koji

5. tocka su razvijeni kako bi obuhvatili karakteristike portfelja na koje se VaR i SVaR modeli primjenjuju

(a) na grupnoj razini).

podtocka

(iii)

¢lanak (h) Opis pristupa koji je koriSten za retroaktivno testiranje/validaciju tocnosti i interne dosljednost

455, tocka podataka i parametara koji se koriste za interne modele i procesa modeliranja.

(a)

podtocka

(iv)

¢lanak 45 (B) Objave u primjeni ¢lanka 455. tocke (a) podtocke (ii) za institucije koje koriste interne modele

5. tocka za mjerenje rizika za kapitalni zahtjev koji se mjeri internim IRC trebale bi pokrivati sljedece

(a) informacije:

podtocka

(ii)

Prilikom opisivanja opsega upotrebe tijekom primjene pristupa internih modela na temelju
¢lanka 455. tocaka (a) i (b), institucije bi trebale opisati aktivnosti i rizike koje pokriva IRC model
te navesti kako se distribuiraju u portfeljima/potportfeljima za koje je nadlezno tijelo izdalo
dopustenje.

U opis opsega primjene za IRC modele prilikom primjene ¢lanka 455. tocke (a), institucije bi
trebale navesti koji subjekti u grupi koriste modele za koje im je nadlezno tijelo izdalo
odobrenje ili koriste li se isti modeli za sve subjekte izloZzene trziSnom riziku.

Clanak 45 | (a) Op¢i opis metodologije koja je koristena za interne modele za dodatni rizik statusa

5. tocka neispunjavanja obveza i migracijski rizik u skladu s ¢lankom 455. to¢kom (a) podtockom (ii)

(@ treba ukljucivati:

podtocka | (a) (i) Informacije o cjelokupnom pristupu razvoju modela (upotreba modela neuskladenosti ili

(ii) modela na temelju tranzicijske matrice);

(a) (ii) | Informacije o kalibraciji tranzicijskih matrica

(a) (i) | Informacije o pretpostavkama korelacije;

(a) (iv) | Pristup koji se koristi za utvrdivanje razdoblja likvidnosti;
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(@) (v) | Metodologije koje je kreditna institucija primjenjivala za postizanje procjene kapitala koja
je u skladu sa zahtijevanim standardom stabilnosti
(a) (vi) | Pristup koji je primijenjen pri validaciji internog modela.
¢lanak 45 | (b) Opis testiranja otpornosti na stres primijenjenih na parametre modeliranja (glavni scenariji koji
5. tocka su razvijeni kako bi obuhvatili karakteristike portfelja na koje se primjenjuju IRC modeli na
(@) grupnoj razini).
podtocka
(iii)
clanak (c) Opis pristupa koji je koristen za retroaktivno testiranje/validaciju tocnosti i interne dosljednosti
455. tocka podataka i parametara koji se koriste za interne IRC modele i procesa modeliranja.
(@
podtocka
(iv)
¢lanak 45 | (C) Objave u primjeni ¢lanka 455. tocke (a) podtocke (ii) za institucije koje koriste interne modele
5. tocka za izracun kapitalnog zahtjeva za sveobuhvatni rizik trebale bi pokrivati sljedece informacije:
@)
podtocka
(ii)
Prilikom opisivanja opsega uporabe tijekom primjene pristupa internih modela na temelju
¢lanka 455. tocaka (a) i (b), institucije bi trebale opisati aktivnosti i rizike pokrivene modelima
za sveobuhvatnu mjeru rizika te navesti kako se distribuiraju u portfeljima/potportfeljima za
koje je nadlezno tijelo izdalo odobrenje.
U opis opsega primjene za modele za sveobuhvatnu mjeru rizika prilikom primjene ¢lanka 455.
tocke (a), institucije bi trebale navesti koji subjekti u grupi koriste modele za koje im je
nadlezno tijelo izdalo dopustenje ili koriste li se isti modeli za sve subjekte izloZene trziSnom
riziku.
¢lanak 45 | (a) Op¢i opis metodologije koja je koriStena za trgovanje korelacijama u skladu s ¢lankom 455.
5. tocka to¢kom (a) podtockom (ii) treba ukljucivati:
(a) (a) (i) Informacije o cjelokupnom pristupu razvoju modela (odnosno, odabir korelacije izmedu
podtocka statusa neispunjavanja obveza/migracija i neuskladenosti: (i) zasebni, ali korelirani stohasticki
(i) procesi koji pokre¢u migracije/status neispunjavanja obveza i kretanje neuskladenosti; (ii)
promjene neuskladenosti koje pokrecu migraciju/status neispunjavanja obveza; ili (jii) status
neispunjavanja obveza/migracije koje pokrecu promjene neuskladenosti);
(a) (ii) | Informacije koje se koriste za kalibraciju parametara bazne korelacije: LGD odredivanje cijene
za transe (konstantno ili stohasticko);
(a) (iii) | Informacije o odabiru za odredivanje starosti pozicija (dobit i gubitak na temelju simuliranog
kretanja trziSta u modelu koji se izraCunava na temelju roka isteka svake pozicije na kraju 1-
godisnjeg kapitalnog razdoblja ili pomocu roka isteka na datum izrac¢una);
(b) Pristup koji se koristi za utvrdivanje razdoblja likvidnosti.
(c) Metodologije koje je kreditna institucija primjenjivala za postizanje procjene kapitala koja
je u skladu sa zahtijevanim standardom stabilnosti
(d) Pristup koji je primijenjen pri validaciji internog modela.
¢lanak 45 | (g) Opis testiranja otpornosti na stres primijenjenih na parametre modeliranja (glavni scenariji koji
5. stavak su razvijeni kako bi obuhvatili karakteristike portfelja na koje se primjenjuju modeli za
(a) tocka sveobuhvatnu mjeru rizika na grupnoj razini).
(iii)
¢lanak (h) Opis pristupa koji je koristen za retroaktivno testiranje/validaciju tocnosti i interne dosljednosti
455. podataka i parametara koji se koriste za interne modele i procesa modeliranja za sveobuhvatnu
stavak (a) mjeru rizika.
tocka (iv)

Odjeljak C — kapitalni zahtjevi za trzisni rizik u skladu s pristupom internih modela

129. U primjeni ¢lanka 455. tocke (e) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije koje izraCunavaju

kapitalne zahtjeve u skladu s dijelom treéim, glavom IV., poglavljem 5. iste uredbe (interni
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modeli za trzisni rizik) trebale bi objaviti informacije navedene u obrascu EU MR2-A, kao i
informacije navedene u obrascu EU MR2-B u nastavku.

Obrazac 35: EU MR2-A — trZi$ni rizik u skladu s pristupom internih modela

Svrha: Prikazati komponente kapitalnih zahtjeva u skladu s pristupom internih modela za trzisni rizik.

Podrudje primjene: Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju pristup
internih modela za trzisni rizik.

Sadrzaj: kapitalni zahtjevi i rizikom ponderirana imovina (kako je navedeno u clanku 92. stavku 4. tocki (b) Uredbe o
kapitalnim zahtjevima).

Ucestalost: polugodisniji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: Od institucija se ocekuje nadopuna obrasca popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom razdoblja izvjeScivanja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.

a b
Rizikom Kapitalni
ponderirana zahtjevi
imovina

1 Vrijednost adherentne riziku (VaR) (veca od vrijednosti a i b)

Iznos vrijednosti adherentne riziku (VaR) za prethodni dan (¢lanak
365. stavak 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima (VaRt-1))

Prosjek dnevnih iznosa vrijednosti adherentnih riziku (VaR) (¢lanak
365. stavak 1. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) za proteklih 60

®) radnih dana (VaRavg) x multiplikacijski faktor (mc) u skladu s

¢lankom 366. Uredbe o kapitalnim zahtjevima
2 Vrijednost adherentna riziku u stresnim uvjetima (SVaR) (veca

od vrijednosti a i b)

@ Najnoviji raspolozivi SVaR (¢lanak 365. stavak 2. Uredbe o kapitalnim
zahtjevima (SVaRt-1))
Prosjek iznosa vrijednosti adherentnih riziku u stresnim uvjetima

b) (SVaR) (¢lanak 365. stavak 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) za

proteklih 60 radnih dana (SVaR) x multiplikacijski faktor (ms) (¢lanak
366. Uredbe o kapitalnim zahtjevima)

3 IRC (veca od vrijednosti a i b)

Najnovija IRC vrijednost (dodatni rizik statusa neispunjavanja obveza
(a) | i migracijski rizik izracunat u skladu s ¢lancima 370. i 371. Uredbe o
kapitalnim zahtjevima)

(b) | Prosjek IRC vrijednosti u prethodnih 12 tjedana

4 Sveobuhvatna mjera rizika (veca od vrijednosti a, b i c)

Najnovije vrijednosti rizika korelacijskog portfelja namijenjenog
trgovanju (¢lanak 377. Uredbe o kapitalnim zahtjevima)

Prosjek vrijednosti rizika korelacijskog portfelja namijenjenog
trgovanju u prethodnih 12 tjedana

(c) | 8% kapitalnog zahtjeva u standardiziranom pristupu za najnovije
vrijednosti rizika korelacijskog portfelja namijenjenog trgovanju
(¢lanak 338. stavak 4. Uredbe o kapitalnim zahtjevima)

5 Ostalo
6 Ukupno
Definicije
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Ostalo: Odnosi se na dodatne kapitalne zahtjeve propisane od strane supervizora institucija koje koriste pristup internih modela za
trzidni rizik (npr. dodatni kapital u skladu s ¢lankom 101. Direktive 2013/36/EU).

Obrazac 36: EU MR2-B - izvjesSca o tokovima rizikom ponderirane imovine za izloZenosti trziSnom riziku u skladu s
pristupom internih modela

Svrha: predstaviti izvjeS¢e o toku u kojem se objasnjavaju varijacije rizikom ponderirane imovine za trzisni rizik
(kako je navedeno u ¢lanku 92. stavku 4. tocki (b) utvrdenom na temelju dijela trec¢eg, glave IV., poglavlja 5. Uredbe
o kapitalnim zahtjevima (pristup internih modela).

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje imaju dopustenje za
upotrebu pristupa internih modela za izracun kapitalnih zahtjeva za trzisni rizik.

Sadrzaj: rizikom ponderirana imovina za trzisni rizik. Promjene iznosa rizikom ponderirane imovine tijekom
razdoblja izvjedcivanja za svaki od klju¢nih pokretaca treba se temeljiti na razumnoj procjeni iznosa od strane
institucije.

Ucestalost: tromjesecno

Format: fiksni format za sve stupce i retke od 1. do 8. Institucije mogu dodati dodatne retke izmedu redaka 7. i 8.
kako bi objavile dodatne elemente koji doprinose varijacijama rizikom ponderirane imovine.

Popratni opis: Od institucija se ocekuje nadopuna obrasca popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom razdoblja izvjeséivanja i klju¢ni pokretaci takvih promjena.

a b C d e f g
VaR SVaR IRC | Sveobuhvatna | Ostalo | Ukupna |Ukupni
mjera rizika rizikom |kapitalni
ponderi | zahtjevi
rana
imovina
(RWA)
1 Rizikom ponderirana imovina u prethodnom
tromjesecju
1a | Regulatorne prilagodbe
Rizikom ponderirana imovina u prethodnom
1b | tromjesecju (na kraju dana)
2 Kretanje razina rizika
3 AZuriranja/promjene modela
4 Metodologija i politike
5 Preuzimanja i prodaja
6 Kretanja strane valute
7 Ostalo
8a | Rizikom ponderirana imovina na kraju razdoblja
izvjescivanja (na kraju dana)
8b | Regulatorne prilagodbe
8 Rizikom ponderirana imovina na kraju

razdoblja izvjescivanja

Definicije

Redci

Kretanja razina rizika: Promjene prouzrocene promjenama u pozicijama.

Promjene modela: Znacajno azuriranje modela kako bi se uvazili noviji dogadaji (npr. rekalibracija), kao i znacajne promjene u opsegu
primjene modela. Ako je model aZuriran viSe puta mogu biti potrebni dodatni redci.

Metodologija i politike: Promjene u metodologiji izraCuna proizasle iz promjena u regulatornoj politici.

Preuzimanja i prodaja: Modifikacije prouzroene preuzimanjem ili prodajom poslovnih/proizvodnih linija ili subjekata.
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Kretanja strane valute: promjene koje nastaju zbog kretanja u zamjeni strane valute.

Ostalo: Ova se kategorija mora koristiti za biljezenje promjena koje se ne mogu pripisati nijednoj drugoj kategoriji. Institucije bi
trebale dodati dodatne retke izmedu redaka 6. i 7. kako bi objavile znacajne pokretace kretanja rizikom ponderirane imovine tijekom
razdoblja izvjescivanja.

Redci 1a/1b i 8a/8b trebaju se upotrijebiti kada je RWA/Kapitalni zahtjevi u bilo kojem stupcu od a do d prosjek proteklih 60

radnih dana (za VaR i SVaR) ili prosjek mjere u prethodnih 12 tjedana ili mjera praga (za IRC i sveobuhvatnu mjeru rizika), a ne RWA
/ kapitalni zahtjevi na kraju razdoblja (prethodnog ili razdoblja izvjeS¢ivanja) kako je odredeno u obrascu EU MR2-A u redcima 1a, 2a,
3a, 4a. U tim slucajevima, dodatni redci za regulatorne prilagodbe (kako je navedeno u la i 8b) osiguravaju instituciji navodenje
izvora promjena u RWA / kapitalnim zahtjevima na temelju posljednje mjere RWA / kapitalnog zahtjeva na kraju razdoblja
(prethodnog ili razdoblja izvje$civanja), objavljene u redcima 1b i 8a. U tom slucaju, redci 2., 3., 4., 5., 6., 7. uskladuju vrijednost u
redcima 1b i 8a.

Stupci

RWA na kraju razdoblja izvjescivanja (stupac VaR): Izvedena RWA odgovara (kapitalnim zahtjevima koji odrazavaju regulatorni VaR
(10 dana 99 %), kao i dodatnim kapitalnim zahtjevima povezanim s VaR modelom ovisno o odluci supervizora) x 12,5. Taj iznos treba
uskladiti s iznosom prikazanim u obrascu EU MR2-A (redak 1 / stupac a).

RWA na kraju razdoblja izvjescivanja (stupac SVaR): Izvedena RWA odgovara (kapitalnim zahtjevima koji odrazavaju regulatorni VaR u
stresnim uvjetima (10 dana 99 %), kao i dodatnim kapitalnim zahtjevima ovisno o odluci supervizora) x 12,5. Taj iznos treba uskladiti
s iznosom prikazanim u obrascu EU MR2-A (redak 2 / stupac a).

RWA na kraju razdoblja izvjescivanja (stupac IRC): Izvedena RWA odgovara (kapitalnim zahtjevima upotrijebljenima za izracun IRC-a,
kao i dodatnim kapitalnim zahtjevima ovisno o odluci supervizora (multiplikator)) x 12,5. Taj iznos treba uskladiti s iznosom
prikazanim u obrascu EU MR42-A (redak 3 / stupac a).

RWA na kraju razdoblja izvjescivanja (stupac Sveobuhvatna mjera rizika): Izvedena RWA odgovara (kapitalnim zahtjevima
upotrijebljenima za izracun kapitalnog zahtjeva za sveobuhvatni rizik, kao i dodatnih kapitalnih zahtjeva ovisno o odluci supervizora)
x 12,5. Taj iznos treba uskladiti s iznosom prikazanim u obrascu EU MR2-A (redak 4 / stupac a).

RWA na kraju razdoblja izvjescivanja (stupac Ostalo): Izvedena RWA odgovara specificnim kapitalnim zahtjevima (specifi¢cnima za
nadlezna tijela ili specifi¢nima za institucije) koji se temelje na pristupu modela koji se ne izvjestavaju u VaR/SVaR/IRC/ sveobuhvatna
mjera rizika. Dodatni stupci mogu se objaviti kad nadlezna tijela navode vise od jednog specificnog kapitalnog zahtjeva.

Ukupna RWA na kraju razdoblja izvjes¢ivanja: 1zvedena RWA odgovara ukupnim kapitalnim zahtjevima za trzisni rizik (na temelju
pristupa internih modela x 12,5). Taj iznos treba uskladiti s iznosima prikazanima u obrascu EU OV1, stupac "RWA", kao i u obrascu
EU MR2-A (redak ukupno / stupac a).

Ukupni kapitalni zahtjevi: Taj iznos treba uskladiti s iznosima prikazanima u obrascu EU OV1, stupcu ,minimalni kapitalni zahtjev”,
kao i u obrascu EU MR2-A (redak ukupno / stupac b).

Odjeljak D — Ostale kvantitativne informacije za trZisni rizik u skladu s pristupom
internih modela

130. U primjeni ¢lanka 455. tocke (d) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale objaviti
informacije navedene u obrascu EU MR3 u nastavku.

Obrazac 37: EU MR3 -Vrijednosti pristupa internih modela za portfelje namijenjene trgovanju

Svrha: prikazati vrijednosti (najvecu, najmanju, prosjecnu i zavrsnu za razdoblje izvje$éivanja) koje su rezultat
primjene razlicitih tipova modela odobrenih u svrhu izracuna regulatornih kapitalnih zahtjeva na grupnoj razini, prije
primjene dodatnih kapitalnih zahtjeva na vrijednost u skladu s clankom 365. dijela treceg, glave V., poglavlja 5.
Uredbe o kapitalnim zahtjevima.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje imaju odobrenje za
upotrebu pristupa internih modela za izracun kapitalnih zahtjeva za trzisni rizik.

Sadrzaj: rezultati internih modela odobrenih za uporabu u skladu s dijelom tre¢im, glavom IV., poglavljem 5. Uredbe
o kapitalnim zahtjevima u svrhu izracuna regulatornog kapitala na grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom
konsolidacije prema dijelu prvom, glavi IL iste uredbe).

Ucestalost: polugodisnji

Format: nepromjenjiv

Popratni opis: Od institucija se ocekuje nadopuna obrasca popratnim opisom kojim se objasnjavaju sve znacajne
promjene tijekom razdoblja izvjeS¢ivanja i klju¢ni pokretadi takvih promjena.
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VaR (10 dana 99 %)

1 Najveca vrijednost
2 Prosjec¢na vrijednost
3 Najmanja vrijednost
4 Kraj razdoblja

SVaR (10 dana 99 %)

5 Najveca vrijednost
6 Prosjecna vrijednost
7 Najmanja vrijednost
8 Kraj razdoblja

IRC (99,9 %)

9 Najveca vrijednost
10 Prosjec¢na vrijednost
11 Najmanja vrijednost

12 Kraj razdoblja

Kapitalni zahtjev za sveobuhvatni rizik (99,9 %)

13 Najveca vrijednost
14 Prosjec¢na vrijednost
15 Najmanja vrijednost

16 Kraj razdoblja

Definicije

VaR: U ovom obrascu odnosi se na regulatorni i VaR upotrijebljen za izracun kapitalnog zahtjeva cije su znacajke u skladu s dijelom
tre¢im, glavom IV., poglavljem 5., odjelijkom 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Objavljeni iznosi ne uklju¢uju dodatne kapitalne
zahtjeve prema odluci supervizora (povezanih primjerice s multiplikatorom).

SVaR: U ovom obrascu odnosi se na regulatorni SVaR upotrijebljen za izracun kapitalnog zahtjeva cije su znacajke u skladu s dijelom
tre¢im, glavom V., poglavljem 5., odjeljkom 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima. Objavljeni iznosi ne ukljucuju dodatni kapital ovisan o
odluci supervizora (multiplikator).

IRC: odnosi se na IRC upotrijebljen za izraun kapitalnog zahtjeva. Objavljeni iznosi ne ukljucuju dodatni kapital ovisan o odluci
supervizora (multiplikator).

Kapitalni zahtjev za sveobuhvatni rizik: Redci 13., 14, 15. i 16. brojevi su bez primjene praga; izraCun praga odraZzava se u objavi za
kraj razdoblja izvjesc¢ivanja u obrascu EU MR2-A, retku 4. (c) u stupcu (b).

Najveca, prosjecna, najmanja vrijednost i vrijednost na kraju razdoblja izvjescivanja objavljene u ovom obrascu trebaju biti u skladu s
¢lankom 455. to¢kom (d) podtockom i. do podtocke iii. za cijelo razdoblje izvjescivanja i na kraju razdoblja izvjeséivanja. Stoga se te
vrijednosti ne moraju uskladiti s vrijednostima objavljenima u obrascu EU MR2-A, koje su izracunate prema regulatornim pravilima
kako je odredeno ¢lankom 364. Uredbe o kapitalnim zahtjevima ukljucujuci dodatni kapitalni zahtjeva prema odluci supervizora,
primjerice, prosjecni VaR iz obrasca EU MR2-A, redak 1 (b) treba biti prosjek dnevnog VaR-a (99 percentil, jednostrani interval
pouzdanosti, desetodnevno razdoblje drzanja) za proteklih 60 radnih dana, dok je olekivana prosjecna vrijednost u obrascu EU MR3
prosjecna vrijednost razdoblja izvjescivanja i stoga se primjenjuje za polugodisnje razdoblje.

131. U primjeni ¢lanka 455. tocke (f), institucije trebaju objaviti ponderirano prosje¢no razdoblje
likvidnosti koje je uzeto u obzir u internim modelima upotrijebljenima za izracun kapitalnog
zahtjeva za dodatni rizik nastanka statusa neispunjavanja obveza i migracijski rizik te za
trgovanje korelacijama (kako je opisano u informacijama povezanima sa zahtjevima u
tablicama EU MRB (B) (b) i EU MRB (C) (b)). Objavljeni podatci trebaju omoguditi pracenje
razdoblja likvidnosti posebice u skladu s ¢lankom 374. stavcima od 3. do 5. i ¢lankom 377.
stavkom 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima.
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132. U primjeni ¢lanka 455. tocke (g) Uredbe o kapitalnim zahtjevima, institucije bi trebale objaviti
informacije navedene u obrascu EU MR4.

Obrazac 38: EU MR4 — Usporedba VaR procjena s dobicima/gubicima

Svrha: navesti usporedbu rezultata procjena regulatornog VaR modela odobrenih u primjeni dijela treceg, glave IV.,
poglavlja 5. Uredbe o kapitalnim zahtjevima s hipotetskim i stvarnim ishodima trgovanja, kako bi se istaknula
ucestalost i razmjer iznimki retroaktivnog testiranja te omogucila analiza glavnih striecih vrijednosti u rezultatima
retroaktivnog testiranja.

Podrudje primjene: obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju pristup
internih modela za izlozenosti trziSnom riziku.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije o uporabi retroaktivnog testiranja njihovih internih modela, institucije
trebaju ukljuciti (u ovaj obrazac) kljuéne modele odobrene za uporabu na grupnoj razini (u skladu s regulatornim
opsegom konsolidacije prema dijelu prvom, glavi I, poglaviju 2. iste uredbe) i objasniti u kojem opsegu oni
predstavljaju sve modele na grupnoj razini. Komentar treba ukljuciti postotak kapitalnih zahtjeva pokrivenih
modelima za koje se rezultati retroaktivnog testiranja prikazuju u obrascu EU MR4.

Sadrzaj: rezultati modela vrijednosti adherentnih riziku

Ucestalost: polugodisnji

Format: promjenjiv

Popratni opis: Institucije moraju predstaviti analizu ,strSecih vrijednosti” (iznimki retroaktivnog testiranja prema
¢lanku 366. Uredbe (EU) br. 575/2013) u rezultatima retroaktivnog testiranja, odrediti datume i odgovarajudi visak
(VaR-P&L). Analiza treba barem odrediti klju¢ne pokretace iznimki.

Institucije trebaju objaviti slicne usporedbe za stvaran P&L i hipotetski P&L (prema ¢lanku 366. Uredbe (EU)

br. 575/2013).

Institucije trebaju navesti informacije o stvarnim dobitcima/gubitcima i posebno razjasniti ukljucuju li rezerve i, ako
ne, kako se rezerve integriraju u proces retroaktivnog ispitivanja.
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Dnevni VaR: U ovom obrascu treba odrazavati mjere rizika (upotrijebljene u regulatorne svrhe cije su znacajke u skladu s dijelom
tre¢im, glavom IV., poglavljem 5., odjeljkom 2. Uredbe o kapitalnim zahtjevima) kalibrirane na jednodnevno razdoblje drzanja radi
usporedbe s razinom pouzdanosti od 99 % s ishodima trgovanja.
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Hipotetska dobit/gubitak: temelji se na hipotetskim promjenama vrijednosti portfelja do kojih bi doslo kad bi pozicije na kraju dana
ostale nepromijenjene.

4.14 Primici

133. Zahtjevi za objavu iz ¢lanka 450. Uredbe o kapitalnim zahtjevima odredeni su u Smjernicama
EBA-e o dobrim politikama primitaka na temelju ¢lanka 74. stavka 3. i ¢lanka 75. stavka 2.
Direktive 2013/36/EU i objavama na temelju ¢lanka 450. Uredbe (EU) br. 575/2013
(Smjernice EBA-e 2015/22).

4.15 Omjer financijske poluge

134. Zahtjevi za objavu prema clanku 451. Uredbe o kapitalnim zahtjevima odredeni su prema
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 2016/200 od 15. veljace 2016.

4.16 Distribucija informacija

135. Uz samostalan dokument naveden u odjeljku 4.2, odjeljku D ovih smjernica, institucija moze
objaviti na svojoj internetskoj stranici i u strojno Citljivom obliku kvantitativhe objave
navedene u skladu s ¢lancima iz dijela osmog Uredbe o kapitalnim zahtjevima prema ovim
smjernicama.
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Prilog 1. — Pregled smjernica

Prilog |. zasebno navodi pregled smjernica prikazivanjem, za svaku tablicu, obrazac ili stavku
tekstualnih smjernica:

e Podrucje primjene.

e Ucestalost objava (tromjesecna, polugodisnja, godisnja)

102



SMIERNICE O ZAHTJEVIMA ZA OBJAVU NA TEMELJU DIJELA OSMOG UREDBE (EU) BR. 575/2013

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

UCESTALOST
TABLICA/OBRAZAC PODRUCIJE PRIMJENE OBJAVUIVAN
JA
Tab!lca }_ EU OVA: Pristup upravijanju rizikom Tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica. godisnje
institucije
Tablica 2- EU CRA: Ce kvalitati infi ij
ab |_ca U C Opce kvalitativne informacije o Tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
kreditnom riziku
Tablica 3- EU CCRA: Zahtjevi za kvalitativhu objavu L T, . . o
N Tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
vezanu uz kreditni rizik druge ugovorne strane
Tablica 4- EU MRA: Zahtjevi za kvalitativhu objavu Tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje podlijezu kapitalnim zahtjevima za trzisni oditnie
vezanu uztrzisni rizik rizik za svoje aktivnosti trgovanja. g ]
Tablica 5- EU LIA: Objasnjenja razlika izmedu . o N . . -
N o o . . Tablica se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
racunovodstvenih iregulatornih iznosa izloZenosti
Tablica 6- EU CRB-A: Dodatne objave povezane s . R TV, . N o
. . . . Tablica se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
kreditnom kvalitetom imovine
Tablica 7- EU CRC: Zahtjevi za kvalitativhu objavu L T, . I I
. . L . o Tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
povezani s tehnikama smanjenja kreditnog rizika
Tablica se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izra¢unavaju iznose izloZenosti
ponderirane rizikom u skladu s dijelom tre¢im, glavom ., poglavljem 2. Uredbe br. (EU) 575/2013.
Da bi korisnicima iznijela smislene informacije, institucija ne mora objaviti informacije zatrazene u tablici ako
Tablica 8- EU CRD: Kvalitativni zahtjevi za objavu o izloZenosti i iznosi izloZzenosti ponderiranih rizikom odredeni izraCunom iznosa izloZenosti ponderiranog
koristenjuvanjskog kreditnog rejtinga institucija rizikom u skladu s dijelom trec¢im, glavom Il., poglavljem 2. Uredbe br. (EU) 575/2013 nisu materijalno godisnje
kodstandardiziranog pristupa za kreditni rizik znacajni u skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. iste uredbe, kako je navedeno u smjernicama EBA-e GL/2014/14.
U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smjernica, institucije bi trebale jasno navesti tu ¢injenicu. Nadalje,
trebale bi objasniti zasto smatraju da informacije nisu znacajne i smislene korisnicima, ukljucujuci opis
odgovarajucih kategorija izloZenosti i ukupnu izloZenost riziku koji te kategorije izloZenosti predstavljaju.
Tablica se primjenjuje na institucije iz stavka 7. ovih smjernica kojima je dozvoljena primjena naprednog ili
osnovnog IRB pristupa za neke ili sve izloZzenosti u skladu s dijelom tre¢im, glavom Il., poglavljem 3. Uredbe
E 75/2013.
Tablica 9- EU CRE: Zahtjevi za kvalitativnu objavu u ( U).S 5/. 0. 3 o . . L - - .
Da bi korisnicima iznijele smislene informacije, institucije bi trebale opisati glavne znacajke modela godisnje

odnosu na IRB modele

upotrijebljenih na grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom, glavi Il.
iste uredbe) i objasniti kako je odreden opseg opisanih modela. Komentar bi trebao ukljuciti postotak rizikom
ponderirane imovine pokrivene modelima za svaki regulatorni portfelj institucije.
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Tablica je obvezna za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju interne modele za izracun
kapitalnih zahtjeva za trzisni rizik u skladu s dijelom trec¢im, glavom IV., poglavljem 5. Uredbe br. (EU)
575/2013.
Tablica 10- EU MRB: Kvalitativni zahtjeviobjave za Da bi korisnicima iznijele smislene informacije o uporabi internih modela, institucije bi trebale opisati glavne .
institucije koje upotrebljavaju pristup internih modela  znacajke modela upotrijebljenih na grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom konsolidacije prema godisnje
dijelu prvom, glavi Il. iste uredbe) i objasniti u kojem opsegu one predstavljaju sve modele na grupnoj razini.
Komentar bi trebao ukljuciti postotak kapitalnih zahtjeva obuhvacenih modelima opisanima za svaki
regulatorni model (VaR, SVaR, IRC, sveobuhvatna mjera rizika).
Obrazac 1- EU LI1: Razlike izmedu racunovodstvenog i
bonitetnog opsega konsolidacije i rasporedivanje Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica. Institucije koje ne moraju objaviti .
o " o . s . ey S godisnje
kategorija iz financijskog izvjes i regulatornim konsolidirana financijska izvjeséa trebala bi objaviti samo stupce od (b) do (g)
kategorijamarizika
Obrazac 2- EU LI2: Glavni izvori razlika izmedu
regulatornih iznosa izlozenosti i knjigovodstvenih Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
vrijednosti u financijskim izvjestajima
Obrazac3- EU LI3: Pregled razlika u opsezima Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica godisnje
konsolidacije (subjekt po subjekt) )
Obrazac 4- EU OV1: Pregled rizikom ponderirane T S . N L
Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica tromjesecno

imovine

Obrazac 5- EU CR10: IRB (specijalizirano financiranje i
vlasnicka ulaganja)

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju jedan od pristupa
ukljuéenih u obrazac u skladu s ¢lankom 153. stavkom 5. ili clankom 155. stavkom 2. Uredbe br. (EU)
575/2013

polugodidnji

Obrazac 6- EU INS1: Neodbijena ulaganja u
instrumente kapitala u drustvima za osiguranje

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica od kojih nadlezna tijela zahtijevaju ili im
dopustaju primjenu metode 1., 2. ili 3. iz Priloga |. Direktivi 2002/87/EZ (u skladu s ¢lankom 49. stavkom 1.
Uredbe (EU) 575/2013) da ne odbijaju ulaganja u instrumente regulatornoga kapitala drustva za osiguranje,
drustva za reosiguranje ili osigurateljnog holdinga radi izracuna regulatornog kapitala na pojedinac¢noj osnovi,
potkonsolidiranoj osnovi i konsolidiranoj osnovi.

polugodidnji

Obrazac 7- EU CRB-B: Ukupni i prosjecni neto iznos
izloZenosti

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

godisnje

Obrazac 8- EU CRB-C: Geografska ras¢lamba
izloZzenosti

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

godisnje
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godisnje

Obrazac 10- EU CRB-E: Dospijece izloZenosti

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7.

ovih smjernica.

godisnje

Obrazac 11- EU CR1-A: Kreditna kvaliteta izlozenosti
prema kategoriji izloZenosti i instrumentima

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7.

ovih smjernica

polugodisnji

Obrazac 12- EU CR1-B: Kreditna kvaliteta izloZzenosti
prema gospodarskim granama ili vrsti drugih
ugovornih strana

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7.

ovih smjernica

polugodidnji

Obrazac 13- EU CR1-C: Kreditna kvaliteta izloZenosti
prema geografiji

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7.

ovih smjernica

polugodisnji

Obrazac 14- EU CR1-D: Razdoblja dospijeca izloZzenosti

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7.

ovih smjernica

polugodisnji

Obrazac 15- EU CR1-E: Neprihodujuce i
restrukturirane izloZzenosti

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7.

ovih smjernica.

polugodisnji

Obrazac 16- EU CR2-A: Promjene iznosa opcih i

. S ka 7. ovih smierni | -

posebnih ispravaka vrijednosti za kreditni rizik Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica polugodidnji

Obrazac 17- EU CR2-B: Promjene iznosa zajmova i

duznickih vrijednosnica koji su u statusu Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica polugodisnji

neispunjavanja obveza i nevraceni

Obrazac 18- EU CR3: Tehnike smanjenja kreditno N T . N -
z ! Jen) tnog Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica. polugodidnji

rizika — pregled

Obrazac 19- EU CR4: Standardizirani pristup —
IzloZenost kreditnom riziku i uc¢inci smanjenja
kreditnog rizika

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izraCunavaju iznose izloZzenosti
ponderirane rizikom u skladu s dijelom trec¢im, glavom II., poglavljem 2. Uredbe (EU) 575/2013.

Obrazac EU CR4 ne obuhvaca izvedene instrumente, repo transakcije, transakcije kreditiranja ili
pozajmljivanja duZnickih vrijednosnica ili robe, transakcije s dugim rokom namire i drugim marznim kreditima
podloznima dijelu tre¢em, glavi ll., poglavlju 6. Uredbe (EU) 575/2013 ili ¢lanku 92. stavku 3. tocki (f) iste
uredbe, cija je vrijednost regulatorne izloZenosti izracunata u skladu s metodama iznesenima u navedenom
poglavlju.

Institucija moze izlozenosti ponderirati rizikom prema poglavlju 3. iste uredbe, te izloZenosti i iznose rizikom
ponderirane imovine izracunate u skladu s poglavljem 2. ako nisu materijalno znacajne u skladu s

¢lankom 432. stavkom 1. iste uredbe, kako je navedeno u Smjernicama EBA-e GL/2014/14. U takvim
okolnostima i kako bi pruzila samo smislene informacije korisnicima, institucija moze odluciti da nece objaviti
obrazac EU CR4. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smjernica, institucije bi trebale jasno navesti tu
¢injenicu. Nadalje, trebale bi objasniti zasto smatraju da informacije u obrascu EU CR4 nisu smislene
korisnicima. Objasnjenje bi trebalo ukljucivati opis izloZzenosti uvrstene u odgovarajuce kategorije izloZzenosti i

polugodisnji
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ukupni iznos rizikom ponderirane imovine u tim kategorijama izloZenosti.

Obrazac 20- EU CR5: Standardizirani pristup

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izracunavaju iznose izloZenosti
ponderirane rizikom u skladu s dijelom tre¢im, glavom 1., poglavljem 2. Uredbe (EU) 575/2013.

IzloZenosti ponderirane rizikom prema poglavlju 3. iste uredbe, te izloZenosti i iznose rizikom ponderirane
imovine izraCunate u skladu s poglavljem 2. nisu materijalne u skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. iste uredbe,
kako je navedeno u Smjernicama EBA-e GL/2014/14. U takvim okolnostima i kako bi pruZila samo smislene
informacije korisnicima, institucija moze odluciti da nece objaviti obrazac EU CR5. U skladu s tim ¢lankom i
stavkom 19. ovih smjernica, institucije bi trebale jasno navesti tu Cinjenicu. Nadalje, trebale bi objasniti zasto
smatraju da informacije u obrascu EU CR5 nisu smislene korisnicima. Objasnjenje bi trebalo ukljucivati opis
izloZenosti uvrstene u odgovarajuce kategorije izloZenosti i ukupni iznos rizikom ponderirane imovine iz tih
kategorija izloZenosti.

polugodisnji

Obrazac 21- EU CRé6: IRB pristup — IzloZzenosti
kreditnom riziku prema kategorijama izloZenosti i PD
rasponu

Obrazac se primjenjuje na institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje primjenjuju osnovni IRB ili napredni IRB
pristup za neke ili sve izloZenosti u skladu s dijelom trec¢im, glavom Il., poglavljem 3. Uredbe (EU) 575/2013.
Kad institucija upotrebljava oba pristupa (osnovni IRB i napredni IRB), trebala bi objaviti jedan obrazac za
svaki upotrijebljeni pristup.

polugodidnji

Obrazac22- EU CR7: IRB pristup — ucinak na rizikom

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju napredni IRB i/ili

ponderiranu imovinu kreditnih izvedenica koriStenih u . ) - - ; polugodidnji
. . L . . osnovni IRB pristup za sve ili neke izloZzenosti
okviru tehnika smanjenja kreditnog rizika
Obrazac 23- EU CR8: Izvjesc¢a o promjenama rizikom T T . N . L . -
. . . J. ‘ i . J . . Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju napredni IRB i/ili .
ponderirane imovine za izloZzenosti kreditnom riziku u tromjesecno

okviru IRB pristupa

osnovni IRB pristup.
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TABLICA/OBRAZAC

Obrazac 24- EU CR9: IRB — retroaktivno testiranjePD-a
po kategorijama izloZzenosti

PODRUCJE PRIMJENE

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju napredni IRB i/ili
osnovni IRB pristup. Ako institucija upotrijebi osnovni IRB pristup za odredene izloZenosti, a napredni IRB
pristup za druge izloZenosti, mora objaviti dvije zasebne ras¢lambe portfelja u zasebnim obrascima.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije o retroaktivnom testiranju internih modela institucije putem
ovog obrasca, institucije trebaju opisati glavne modele upotrijebljene na grupnoj razini (u skladu s
regulatornim opsegom konsolidacije) i objasniti kako je odreden opseg primjene opisanih modela. Komentar
treba sadrzavati postotak rizikom ponderirane imovine pokrivene modelima za koje su rezultati retroaktivnih
testiranja prikazani ovdje za svaki regulatorni portfelj institucije.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

UCESTALOST
OBJAVUIVAN
JA

godisnje

Obrazac25- EU CCR1: Analiza izloZenosti kreditnog
rizika druge ugovorne strane prema pristupu

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica s instrumentima ¢ija se vrijednost
izloZenosti izracunava u skladu s dijelom trec¢im, glavom Il., poglavljem 6. Uredbe (EU) 575/2013.

polugodidnji

Obrazac 26- EU CCR2: CVA kapitalni zahtjev

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica s izloZzenostima koje podlijezu CVA
kapitalnim zahtjevima u skladu s dijelom treéim, glavom VI., ¢lankom 382. Uredbe (EU) 575/2013.

Polugodisnje

Obrazac 27- EU CCR8: Izlozenosti kreditnom riziku
sredisnjih drugih ugovornih strana

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica

Polugodisnje

Obrazac 28- EU CCR3: Standardizirani pristup —
IzloZenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku
prema regulatornom portfelju i riziku

Obrazac je obvezan za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju standardizirani pristup za
kreditni rizik radi izraCuna rizikom ponderirane imovine za izloZenosti drugih ugovornih strana kreditnom
riziku u skladu s élankom 107. Uredbe (EU) 575/2013, neovisno o pristupu upotrijebljenom za odredivanje
izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s dijelom tre¢im, glavom Il., poglavljem 6. iste uredbe.
Da bi korisnicima iznijela smislene informacije, institucija moZe odluciti da nece objaviti zatraZene informacije
u tablici ako izloZenosti i iznosi izloZenosti ponderiranih rizikom odredeni u skladu s dijelom trec¢im,

glavom Il., poglavljem 2. Uredbe (EU) 575/2013 nisu materijalno znacajni u skladu s ¢lankom 432. stavkom 1.
iste uredbe, kako je navedeno u Smjernicama EBA-e GL/2014/14. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih
smjernica, institucija bi trebala jasno navesti tu ¢injenicu. Nadalje, trebala bi objasniti zasto smatra da
informacije nisu materijalno znacajne i smislene korisnicima, ukljucujuéi opis odgovarajudih kategorija
izloZenosti i ukupni rizik izloZzenosti koji ta kategorija izloZzenosti predstavlja.

polugodisnji
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TABLICA/OBRAZAC

Obrazac 29- EU CCR4: IRB pristup — IzloZenosti druge
ugovorne strane kreditnom riziku prema portfelju i PD
rasponu

PODRUCJE PRIMJENE

Obrazac je obvezan za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju napredni ili osnovni IRB
pristupa radi izraCuna rizikom ponderirane imovine za izloZenosti druge ugovorne strane kreditnom riziku u
skladu s ¢lankom 107. Uredbe (EU) 575/2013, neovisno o pristupu kreditnog rizika druge ugovorne strane
upotrijebljenom za odredivanje izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza u skladu s dijelom tre¢im,
glavom Il., poglavljem 6. te uredbe. Ako institucija upotrijebi osnovni IRB pristup za odredene izloZenosti, a
napredni IRB pristup za druge izloZenosti, mora objaviti dvije zasebne ras¢lambe portfelja u zasebnim
obrascima.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije, institucije bi trebale ukljuditi u ovaj obrazac glavne modele
upotrijebljene na grupnoj razini (u skladu s regulatornim opsegom konsolidacije) i objasniti kako je odreden
opseg opisanih modela. Komentar bi trebao ukljuciti postotak rizikom ponderirane imovine pokrivene
modelima za svaki regulatorni portfelj institucije.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

UCESTALOST
OBJAVUIVAN
JA

polugodisnji

Obrazac 30- EU CCR7: Izvjesca o toku rizikom
ponderirane imovine izloZzenosti druge ugovorne
strane kreditnom riziku prema IMM-u

Obrazac je obvezan za sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju metodu internog modela
za mjerenje izloZenosti u statusu neispunjavanja obveza izloZzenosti podloznih okviru kreditnog rizika druge
ugovorne strane u skladu s dijelom treéim, glavom 1., poglavljem 6. Uredbe (EU) 575/2013, bez obzira na
pristup izracuna rizikom ponderirane imovine u statusu neispunjavanja obveza.

tromjesecno

Obrazac 31- EU CCR5-A: Ucinak netiranja i kolaterala
koji se drzi za vrijednosti izloZenosti

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica

polugodisnji

Obrazac 32- EU CCR5-B: Sastav kolaterala za
izloZzenosti kreditnom riziku drugih ugovornih strana

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

polugodidnji

Obrazac 33- EU CCR6: Izlozenosti kreditnih izvedenica

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica.

polugodidnji
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TABLICA/OBRAZAC

Obrazac 34- EU MR1: Trzidni rizik u skladu sa
standardiziranim pristupom

PODRUCJE PRIMJENE

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje izraCunavaju kapitalne zahtjeve u
skladu s dijelom trec¢im, glavom IV., poglavljima od 2. do 4. Uredbe (EU) 575/2013.

Za institucije koje upotrebljavaju interne modele u skladu s poglavljem 5. iste glave i za koje se iznosi rizikom
ponderirane imovine izracunata u skladu sa standardiziranim pristupom ne smatraj materijalno zna¢ajnom u
skladu s ¢lankom 432. stavkom 1. Uredbe (EU) 575/2013, kako je odredeno u Smjernicama EBA GL/2014/14.
U takvim okolnostima, i kako bi korisnicima iznijele samo smislene informacije, institucije mogu odluditi da
nece objaviti obrazac EU-MR1. U skladu s tim ¢lankom i stavkom 19. ovih smjernica, institucije bi trebale to
jasno izjaviti i objasniti zasto smatraju da informacije ne bi bile smislene korisnicima. Objasnjenje bi trebalo
ukljucivati opis izloZenosti ukljucenih u odgovarajuce rizicne portfelje i ukupni iznos rizikom ponderirane
imovine tih izloZzenosti.

EUROPEAN
BANKING

AUTHORITY

UCESTALOST
OBJAVUIVAN
JA

polugodidnji

Obrazac 35- EU MR2-A: Trzisni rizik u skladu s
pristupom internih modela

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju pristup internih
modela za trzisni rizik.

polugodisnji

Obrazac 36- EU MR2-B: Izvje$¢a o tokovima rizikom
ponderirane imovine za izloZenosti trziSnom riziku u
skladu s pristupom internih modela

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje imaju dopustenje za upotrebu
pristupa internih modela za izrac¢un kapitalnih zahtjeva za trZisni rizik.

tromjesecno

Obrazac 37- EU MR3:Vrijednosti pristupa internih
modela za portfelje namijenjene trgovanju

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje imaju odobrenje za upotrebu
pristupa internih modela za izracun kapitalnih zahtjeva za trzisni rizik.

polugodisnji

Obrazac 38- EU MR4: Usporedba VaR procjena s
dobicima/gubicima

Obrazac se primjenjuje na sve institucije iz stavka 7. ovih smjernica koje upotrebljavaju pristup internih
modela za izloZenosti trziSnom riziku.

Da bi korisnicima iznijele smislene informacije o uporabi retroaktivnog testiranja njihovih internih modela,
institucije trebaju ukljuditi u ovaj obrazac klju¢ne modele odobrene za uporabu na grupnoj razini (u skladu s
regulatornim opsegom konsolidacije prema dijelu prvom, glavi ., poglavlju 2. iste uredbe) i objasniti u kojem
opsegu one predstavljaju modele upotrijebljene na grupnoj razini. Komentar bi trebao ukljucivati postotak
kapitalnih zahtjeva pokrivenih modelima za koje se rezultati retroaktivnog testiranja prikazuju u obrascu EU
MR4.

polugodidnji
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